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RESUMO

Esta dissertagdo. em forma monografica, consta de uma descricio dos procedimentos
retdricos presente na carta A el-ret D. Jofio” de Francisco de 84 de Miranda. Em especial,
trata-se, mais especificamente, de examinar as trés grandes divisdes do discurso prescritas
pela retorica: invengo, disposiciio e elocugfo. Como regra convencional da recepgio, a
carta de Miranda desempenha a topica da “justica”, segunde o modelo da questiio finita {
causa ) e do género deliberativo, possuinde come referéncia bisica de seus conselbos o
cargo mais alto na topogratia corporal do remo - o cristianissimo rei de Portugal -, que deve
corrigir as priticas viciosas e 0§ interesses particulares de certos setores da sociedade,
harmonizando-o0s em relagfio ao bem comum. Para tanto, o8 usos da linguagem de Miranda
propbem exemplos estratégicos dos feitos de reis ilustres da histdria institucional

portuguesa, que pela semelhanga de casos sdio providencialmente mobilizados.



FPallida mors aequo pulsat pede pauperin tabernas
Regumque turres. O beate Sesti,
Vitae summae brevis spem nos vetat inchoare longam.

{ Hordcio, Ode I 4 )



NOTA PREVIA

Este trabalho for originariamente concebido na forma de trés ensaios, que versavam
sobre o conjunto das cartas de S4 de Miranda. O primeiro desses ensaios constitufa-se numa
descrigio dos procedimentos argumentativos mebilizados por S4 de Miranda na carta a "A
el-rei D, JoBo™; o segundo tratava de examinar os sentidos bdsicos elencados nesta carta,
contextualizando-os em relac@io 4 teoria politica presente no Portugal do século X VI e
no terceire ensaio, tentou-se especificar melhor o contexto particular em que se dd a
producdo das cartas de Miranda, relacionando-as com a histéria nstitucional do periodo,
mais especificamente, com os ideals da soberania real que fundamentavam e ordenavam o
regimento da “Mesa da Consciéncia e Ordens” ( 1558 ).

No entanto, a banca exarninadora da Qualificacfo aconselhou a jungio dos dois
primeiros capitulos a fim de se fazer um estado monogrifico sobre apenas wma das cartas
de S4 de Miranda - a carta “A el-rei D. Jo&o”. Como metodologia de trabalho, dever-se-ia
estender a descric@o inicialmente proposta, segundo a divisdo das partes do discurso
prescrita pela retdrica ( invencio, disposiciio e elocugdo ), a seguir, comentar e interpretar
os resultados obtidos remetendo-os A teorizagdo politica presente no periodo. Quanto ao
terceiro capftulo, a banca examinadora houve por bem suprimi-lo 4 fim de resevar o

desdobramento de suas guestdes para uma pesquisa de maior fdlego.
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INTRODUCAO

Francisco de S4 de Miranda €, sem divida, figura exemplar das letras portuguesas do
século XVI: seja porque a ele sdo atribuidos os epitetos de eximio sonetista e humanista
renomado; seja pela rivalidade, no teatro, com Gil Vicente; seja ainda por ter sido mestre de
discipulos eméritos como Antdnio Ferreira e Jofio de Barros, sé para citar o5 mais
EXPressivos.

De qualquer forma, as mengbes a 84 de Miranda referem-se também frequemente &
influéncia petrarquista que recebera quando de sua estadia italiana ou ao moralista, critico
agudo da sociedade portuguesa de quinhentos e das.arremetidas portuguesas no além-mar -
isto, em pleno esplendor da expansio do império portugués. £ justamente, nesse segundo
aspecto, que ganham relevo as cartas de Miranda exatamente por serem consideradas a
melhor expressdo de suas criticas.

Certamente, para bem determinar o pensamento do poeta portugués nas cartas, caberia,
num primeiro momento, uma deserigfio, a mais exaustiva quanto seja possivel executar, dos
procedimentos retéricos dos quais se vale para configurar os usos especificos da linguagem
e fazer a recep¢io admitir uma opinifio em conformidade com a sua. Estrategicamente,
qualquer descriglo dessas cartas que se queira o minimo rigorosa ( ou qualquer esforco de
explicitagio ) ndo deve recuar frente a esse aspecto retérico que presidia necessariamente as
composi¢Bes poéticas escritas no Renascimento portugueés.

Devido a grande variabilidade de temas presente nas cartas, escolhi a carta “A el-rei D.
Joo” como texto relevante para 0 meu trabalho. Nesta carta, pode-se verificar de que
maneira Miranda mobiliza certos lugares-comuns retdricos atrelando-os estrategicamente
aos lugares-comuns politicos, em especial, quando desenvolve a questio da “justica”,
primeira virtude a ser cultivada pelo rei cristdio, contrapondo-a a certos setores particulares
da sociedade, cujo dnico interesse € o aumento proprio e que, portanto, ferem o ideal do
bem comum.

Assim, o que tentamos foi tdo-somente descrever e comentar, interpretar quando foi

possivel, 4 luz da Retfrica e da teoria politica do sécule XVI, o pensamento de nosso autor



numa parte determinada do conjunto de sua obra. Ainda, tentamos esbocar uma figara
menos redutora e, de passagem, um pouco diferente daguela que é comumente aceita e
amplamente divulgada pelos manuais de Literatura Portuguesa - o do introdutor do

Humanismo em Portugal.

De certo, 54 de Miranda ficou tradicionalmente conhecido na literatura portuguesa como
o introdutor do Humanismo e do Dolce Stil Nuovo em Portugal. Segundo se afirma, o fato
teria se dado apls o retorno de sua estadia italiana, em 1525, De um modo geral, a critica
literdria parece ter se apegado a esse fato para, a partir daf, determinar o lugar de relevo a
Miranda na histéria das letras portuguesas, algumas vezes ressalvando sua contribuicio de

coadjuvante no Cancioneiro Geral { 1516), de Garcia de Resende.

Hoje jd nfio temos diividas - Américo Ramalho mostrou de maneira cabal - de gue ha
fortes razdes para considerar Cataldo Siculo Parisio, e nic S4 de Miranda, como se
pensava, o mtrodutor do Humanismo em Portugal. Isto se considerarmos, o termo
“humanismo” no sentido preciso que the atribui Kristeller, despido de qualquer
anacronismo ¢ da flexibilidade que o termo possa assumir a partir de uma perspectiva
pouco histérica e muito distante daquela assumida no periodo. Antes dele, esse conceito foi
amplamente utilizado da forma mais vaga e confusa possivel, a fim de proporcionar &
Renascenga a caracterfstica de um simples movimento de reativacio dos ideais greco-
romanos de onde se buscavam mitos e narrativas lendirias, formulas morais e estogue para
citacOes literdrias, Ou ainda, mais genericamente, “humanismo” se referiria a todos aqueles
que se relacionam de um modo ou de outro ao cultivo dos valores humanos; aqui, o termo
compreenderia desde filosofos, politicos e pensadores religiosos até membros iletrados das
hierarquias mais baixas da sociedade, tornando-se uma etigueta de mérito. Certamente, isto
tem mais a ver com a atribuigfo de termos e rotulos do nosso tempo ao pensamento do
passado do que com uma visdo rigorosa e precisa realizada a partir de um esforco por
distinguir e interpretar 0 auténtico pensarnento de um tempo passado, ou, ainda, por tentar
se determinar, o quanfo mais possivel, o sentido original de um termo que adquiriu, com o

passar do tempo, novos e diversos significados.



As considerages de Kristeller colidiriam frontalmente com esse sentido IMPreciso ao
assinalar que a maior parte dos assim chamados “humanistas”, na verdade, dedicavam-se s
atividades de docéncia nas universidades ou eram estudiosos das disciplinas humanisticas,
como instrutores ou expoentes das artes retdricas desenvolviam um programa cultural e
pedagégico que se fundamentava na valorizagiio e cultivo de um quadro de disciplinas
muito limitado'. Sem divida, essas consideracdes quadram perfeitamente com Cataldo
Parisio Sfculo que viera para o reino de Portugal, em 1485, ensinar retérica na universidade
de Lisboa. >

Além disso, a critica parece ter se interessado por quesiBes gue envolveriam o
cruzamento da obra mirandina com alguns aspectos biogrificos arbitrariamente
privilegiados: sua retirada da corte para a quinta da Tapada, fruto de perseguigbes por parte
de nobres cortesdos que the eram contrdrios, suas visitas a Roma, Veneza e Milfio “em
tempos 4’ Espanhdis e de Franceses™ ou as atribulagdes pessoais pela perda do fitho e da
£sposa, gque explicariam em grande parte o espfrito melancélico de suas poesias. Para a
critica menos avisada, estas posiges foram reforcadas a partir das considerages que

fizeram poetas seus contemporineos como Antdnio Ferreira:

Novo mundo, Bom S84, nos foste abrindo
com tua vida e com teu doce canto,
Nova dgoa, novo fogo descobrindo,

Nio resplandecia antes o Sol tanto,

' Kristeller, Paul. Tradic#o cldssica ¢ pensamento do renascimento, Lisboa, EdigBes 70, 1995, pp. 15-14, “0

termo humanista, cunhade no climax do periodo do Renascimento, era, por set turno, derivado de um termo
mais antigo, ou seja, de siudia humaniratis, “discipiinas humanistas”. Bste termo fof, no sentido gerai de
instragfio liberal ou literdria, por antigos autores romanos como Cicero e Gélio, e semethanie uso fol retomado
por doutes italianos do final do séeulo XIV.” { p. 17} As disciplinas dos sfudia humanitatis, a gue se refere
Kristeller, na primeira metade do século XV, comegaram a constitiir um quadro muito bem definido:
gramdtica, retdrica, histdria, poesia e filosofia moral. Este nicleo de matérias tinha uma preocupagio literdria
peculiar que ndo concerniam essencialmente aos estudos cldssicos ou & filosafia.

¢ “A introdugio do Humanismo em Portugal € um acontecimento dos finais do século XV, mais exatamente,
datdvel de 1485 em diante. Com esta afirmagio ndo excluo as manifestagdes do interesse pela cultura grega e
latina, sobretudo por esta tiltima, gue todos conbecem, no fim da nossa Idade Média, como sejam as tradugdes
do latim, feitas por, ou empreendidas por iniciativa de principes da casa de Avis. Mas, para mim, o iaicio do
Humanismo em Portugal data da chegada de Cataldo Parisio Siculo ao nosso pais, em 1485.” ( Cf. Ramalho,
Américo da Costa. “A introdugio do Humanismo em Portugal” in Egtudos sobre o sécule XVI. Lisboa,
INCM, 1983, 2a ed., p. 01)




N#o eram o Céu tdo luminoso,

Nem erguia o espirito em seu espanto.
Tu as fontes abriste, 0s céus aclaras,
as estrelas dés luz, vida aos amores,

Santos amores dumas ninfas raras.”

A meu ver, aqui, o uso do epiteto “bom” atribuido por Ferreira a Sd de Miranda pode ser
entendido da mesma maneira que proceden Ovidio em sua Ars Amatoria, ao qualificar
Catulo, de “douto”, Tibulo, de “culto”, Propércio de “suave”, isto €, conforme a virtude
especifica desses autores romanos em relagfio 3 poesia elegiaca - fonte de exemplos que
servem como modelos para a imitagdo e emulagfio tanto no aspecto da corregdo gramatical
guanto no que se refere ao estilo e ao exercicio da composigio literdria.

Para Ferreira, ao lado de critérios seletivos gramaticais, estilisticos e literdrios, Miranda

possui outro grande mérito, conforme ainda o critério da virtus e da consuetudo, a virtude

ética, pois, a leitura de sua obra pode servir como pardmetro para a pritica moral. E
importante lembrar aqui, porque comumente as leituras contempordneas esquecem, gue a
nogido de autor €, antes de tudo, um especificador que se aplica aos géneros do discurso,
portanto, retdérico. De fato, nfo necessariamente devem, assim, coincidir o critério artistico
com ¢ critério moral, ou seja, a mesma elegta amorosa romana de Propércio decorosa pelos
principios esquemdticos da arte de amar ovidiana, por exemplo, contém vicios morais €, por
isso0, € vedada a leitura escolar preparatéria da juventude que deve crescer com exemplos
cfvicos que exaltem os modeos de civilidade mais prestigiados e aceitos. *

Também fez fruto, mesmo as recepeBes de periodos posteriores, como a do disereto® D,

Francisco Manuel de Melo, nos Apologes Dialogais, em que a personagem Author resume

a trajetéria do poeta do Neiva, respondendo a Bocalino:

* Cf. “carta a Francisco de Sd de Miranda” in Poemas Lusitanos. Lisboa, $4 da Costa, p. 51

* Para uma discussio clssica da nogio de “autor”, que se liga estrategicamente ao conceito de aucrorifas,
ver Pereira, Maria Helena da Rocha. Bstudos de Histéria da Cultura Cldssica. Lisboa, Calouste Gulbenkian,
1989, vol, II, 2a ed., mais especificamente, a 2a parte dedicada s ideias morais e politicas dos romanos.

% Hansen, Jodo Adolfo, “Discreto/Vulgar: modelos culturais nas praticas da representagio baroca” in EPA.
Campinas, 1991, No 17, pp. 26-60




Agquelle he o nosso Francisco de Sia de Miranda, que em sua vida, & escrita encerou
toda a Moral Filosofia.®
De fato, apenas para ficar no XVII, note-se que Gregério de Matos divide a paternidade
de alguns poemas tidos como seus com S4 de Miranda. Se isto nfo bastasse, as
investigaglies do pesquisador portugués Teéfilo Braga divulgam a autoria da famosa
composigiio “Pequei, Senhor, mas nio porque hei pecado ...", tAo conhecida sob Gregdrio,
atribuindo-a a S4 de Miranda.”
Isto para rivalizar com certo tipo de “opinifo”. Por outro lado, Pina Martins esclarece o

gue efetivamente foi introduzido por S4 de Miranda ao chegar de sua estadia italiana:

Os nossos manuais de literatura costumam informar o leitor, com grande desenvoltura
critica, que S4 de Miranda introduziu em Portugal o Dolce stil nuovo. Ora, quando $4
de Miranda visitou a Itdlia, entre 1521 e 1525, jd o Dolce stil nuovo era defunto havia
guase dois séculos e no terta sido grande reforma a sua se tivesse vindo ressuscitar
em Portugal o que jé estava morto na Itdlia hi quase duzentos anos, O que o poeta do

Neiva introduziu entre nés, foi, sim, outra coisa: as formas que o Dolce stil nuovo

¢ Cf. D. Francisco Manuel de Mello. Apsiogoes Dialosais. RY, Castilho, 1920 { texto anotado e precedido de
esboco bio-bibliogréfico por Fernando Nery ), p. 313

7 Eis aqui o soneto, atribuido por Tedfilo Braga a 54 de Miranda, sem comprovagio de autoria:

“Pequé, Seffor, mas no por gue he pecado / de tm amor 'y clemencia me despido; / temo, segun mis culpas, ser
perdido, / y espero en tu bondad ser perdonado. / Recélome, segun me has esperado, / ser por mi ingratitud
aborrecidn, / ¢ asi mi pecado mds crecido / es ser tan dine tu de ser amadp. / Si no fuera por ti, de mi gue
Suera 74y a mide mi, sin 8, quien me lbrara, /50w gracia lo mano no me dizra 7 / Mas, ay, a no ser yo,
guien no te amara 7 /'y si ne fueras tu, quien me sofriera, /'y a ti sin t, mi Dios, quien me Uebara 77

{ apud Gomes, Jodo Carlos Teixeira. Gregdrio de Matos, O Boca de Brasa ( uim estudo de pldgrio ¢ criacio
intertexiuat ). RJ, Vozes, 1985, p. 72 ). Nio pode causar estranhera o fato de o poema ser escrito em
castelhano, sendo Miranda, portugués, o que invalidaria imediatamente a atribui¢fio. No entanto, deve-se
lembrar gque, no século XVIEem Portugal, era comum ¢ bilinguismo e a utilizagfo do castelhano como segunda
lingua de cuftura: “Entre meados do século XV e fins do sécuto XVII o espanhol servin como segunda lingua
para todoes os portugucses cultos. Os casamentos de soberanos portugueses com princesas espanholas tiveram
como efeito uma certa ‘castelhanizacio’ da corte. Os sessenta anos de dominacio espanhola { 1580-1640 ),
quie se situam no pericdo mais brilhante do ‘Século de Oure’, acentuaram esta impregnagio.” Sendo que a
matoria dos escritores portugueses escreve também em espanhol: “E o caso, para citar os mais importantes, de
(3il Vicente, de 54 de Miranda, de Luis de Camdes, de Francisco Manuet de Melo. Alguns, como forge de
Montemor, o autor de Diana ( 1559-7 ), que hispaniza o seu nome em Mostemayor, abandonam
completamente a sua Iingua.” ( Cf. Teyssier, Pac!. Histdria da Lingua Portuguesa. Lishoa, Sd da Costa, 1984,
p.37)




tinha adoptado, mas que ele conhecen em contacto com os poetas que no primeiro

quartel do século X VI florescem na Itdlia ... ¢
QOu seja, para ser mais especifico,

“(... } what he really introduced into Portuguese Iiterature were those poetic forms,
at least some of which derived from the Sicilian poerry of the ‘first school’ and from
the stil nuove poets ( Dante, Guinizelli, Cavalcanti, Cino de Pistoia, and others ),
some of which had been cultivated and raised to the heights of formal perfection by
Petrarch: the sonnet, the canzone, the elegy, the sesting, the epistle { = satire ) along
with the hendecasyllabic line, the tercet of Dante, and the octave of Poliziano and

Ariosto.”

Certamente, S4 de Miranda { 1481 - 1558 } nfo foi somente aquele que introduziu em
Portugal as formas ¢ 0s géneros poéticos primeiramente cultivados pelos poetas do Dolce
Stl Nuovo, e depois superados pelo novo estilo poético do laureado Petrarca, e que foram a
seguir ampiamente cultivados por outras literaturas européias do periodo, ou ainda o
realizador da problemdtica platbnica na poesia portuguesa do Renascimento, seu papel ¢ sua
importincia vai muito mais além: a critica social efetivada, em especial, por suas cartas,
relegadas frequentemente, quando simplesmente nfo citadas, a segundo plano ou
pertencentes ao rol de um aspecto menor nas consideragdes criticas acerca de sua obra.
Apenas para mencionar alguns exemplos, Miranda critica o servilismo € a corrupgfio dos
cortesdos, o uso arbitririo do poder, a bajulagio dos conselheiros do monarca, mais
interessados no proveito proprio do que no bem geral do Reino, a hipocrisia religiosa e o
declinio de uma Igreja que, interessada no aumento de suas riquezas e ganhos, langa os
cristdos em disputas e empreendimentos mesquinhos. Por tudo isto, o ponto de vista de Pina

Martins ird atribuir ao humanista S4 de Miranda uma “lucidez de profeta” e uma “grande

* apud Franco, Marcia Maria dde Arruda. Um século de leituras mirandinas. Tese de Mestrado apresentada 2
Pontificia Universidade Catdlica do Rio de Janeiro, 1990, p. 58

® Cf. Martins, José V. de. “S4 ¢ Miranda and the reception of a Revived Delce Stif Nuovo in the Sixteenth
Century™ in Portuguese Studies. 1985, vol. 01, pp. 12




elevacdio de pensamento”, cujo trago mais caracteristico seria a critica A sociedade
portuguesa de guinhentos e a antevis3o da derrocada do grande império lusitano por certos
sinais de mau augdrio: o abandono dos campos e a faléncia da agricultura, a sede de
aventuras que langavam os portugueses 4 Africa, Asia e, em especial, &s riquezas da India,
e, por consequéncia, o &xodo da populagio rural em direciio & capital lishoeta. ““Pina
Martins, ainda ele, negard 2 afirmagio, pela falta de fundamentos histéricos, de que esse
pratesto civico de 84 de Miranda corresponderia a4 um “humanismo de frustragfio”, pois

emitido em pleno esplendor da grandeza do Reino, profetizando sua derrocada:

“Un a parfois considéré I’ attitude de Sd de Miranda, seul & protester en plein XVie
siécle contre la grande aventure portugaise de I’ expansion maritime, comme trés
réactionnaire, une sorte d’ “humanisme de frustration”, lié aux idées retrogrades d’
un homme qui, ignorant tout des trafics, source de richesse, persistait a étre le

laudator temporis acti, sans avoir plus loin que son horizon de petit moyen

agriculteur. Mais c’est Ia envisager qu’ un aspect, ef des moins importants, de I’
oenvre poétique de Miranda et de la problématigue qu’ elle developpe. Cette homme
culftvé, gentithomme et paysan, philosophe et prophéte, a voulu en quelgue sorte
allait exalter. Et cela exactement pour les mémes raisons de amor patriae qui ont
poussé le grand épique portugais a composer Os Lusiadas: leurs démythifier avant la
lettre I' épopée portugaise, que plus tard Camdes ouvre, sous deux formes littéraires

- - P # L . i
également efficaces, représentent I’ exégése d’ une réalité nationale.”

No entanto, ao lado desse aspecto da critica social, nfio se poderia ignorar, de forma

algama, a reativaciio de lugares comuns da antignidade por S4 de Miranda. Assim quando

a2

Sé4 de Miranda diz em sua, talvez, mais famosa composigio, “O Sol € grande ...”"", ele esta

' Idem. “Les humanistes et la problématique des découvertes portugaises” in Estudos de Histdria de
Portugal { homenagem a A. H. de Oliveira Marques ). Lishoa, Estampa, {983, p. 113

" dem, ibtdem, pp. 113-114

2 Sem divida, este poema nunca deixa de comparecer 3s antologias, sobretudo aquelas que apresentam a
rubrica; “os mais belos sonetos da lingua portuguesa”, De qualquer forma, sug realizagBo ¢ brithante: “0 Sol €
grande, cagm ¢o' a calma ag aves, / do tempo em tal sazfio, que soe ser fria; / ¢sta dgua que d' alto cai acordar-
m’ -ia / do sono ndo, mas de cuidados graves. / O cousas, todas vis, todas mudaves, / qual é tal corago qu’
em vos cotifia 7/ Passam os tempos vai trds dia, / incertos muito mais gue ae vento as naves, / Eu vira jd aqui




tomando do repertério tradicional uma série de lugares~comuns de um tema amplamente
conhecido: o carpe diem: organizando as idéias a partir do aspecto particular da “sucessfio
do tempo”, ele esté aludindo a um paradigma da poesia simposial, mas com outras
expressies e de maneira muito diversa. Certamente, ele poderia estar aludindo em algum
trecho em especial, ou por alguma palavra, ou imagem ou mesmo recurso formal, a um
poema determinado em que este [opos comparega. Nio nos cabe aqui investigar de maneira
exaustiva as fontes das alusdes ou as rafzes antigas ( ou mesmo contemporaneas ) de S4 de
Miranda. O que, de fato, acontece € que este poema se inscreve num género ¢ isto significa
dizer que o leitor culto tem diante de si a expectativa de uma sequéncia de outros
lugares-comuns do paradigma genérico. A novidade e a propriedade com gue estes
lugares-comuns sdo manejados, a habilidade com gue sdo correlacionados ou a
originalidade com que sfio exploradas as novas maneiras de organizar cada componente do
lugar-comum, se aproxima mais da idéia de uma “arte combinatéria” do que da necessidade
de expressar a voz individual do subjetivo, em resumo, daquilo que nfo faz parte do
repertdrio conhecido e nem se submete a esquemas pré-estabelecidos. Para a poesia antiga e
renascentista, a inser¢iio em paradigmas se, por um lado, implica uma constante retomada
da tradi¢Zo e das convengdes da poesia em gue se escreve, por outro lado, estimula a
ufilizacB0 de combinagles imprevistas e inovadoras, ou seja, usar as passégens 34
conhecidas para chegar a lugares ainda nfio frequentados. Em verdade, joga-se sempre com

as regras e nunca se abandona o jogo.

Sem divida, é muito frequente entre a critica fazer da investigagio um exercicio de
anacronismo, retirande a obra de seu contexto particular, ou, como afirmam as
consideragGes de Jodo Hansen para a poesia barroca seiscentista atribuida a Greg6rio de
Matos,

“Tem-se o habito de ler esses poemas com os othos da modernidade, que 830 0s nossSos: ao
fazé-lo, buscamos neles a experiéncia de uma originalidade radical da letra, movidos que

somos pela estetizagio da experi€ncia estética como esfera autbnoma, negatividade e

sombras, vira flores, / vi tantas dguas, vi tanta verdura, / as aves todas canftavam d’ amores. / Tudo é seco e
mudo; e, de mestura, / também muedando-m’ eu: fiz doutras cores: / e tudo o mais renova, isto € sem cura !
{(OC, 1, p. 318)
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promessa de felicidade utépica.”™ Pensando assim, nada seria mais estranho 2 poesia de 54
de Miranda do que avaliagSes do tipo: “Poeta muito venerdvel e muito venerado, mas tido

como pouco poético™?

. Que tem mals em conta, num primeiro momento, 0s aspectos
biograficos em detrimento do literato ¢ humanista, centralizando a discussio em aspectos
algo cutioso ou inusitado da trajetdria do poeta pela corte de D. Manuel ¢ D. Jodo, por
terras italianas e espanholas e, enfim, pelo retiro na quinta da Tapada; num segundo
momento, tentam avaliar a produgfo de Miranda a partir de parfimetros e refer@ncias muito
distantes daqueles que sustentavam e moviam a prépria produgio literdria do século XVI
portugués. Segue-se por este mesmo tipo de reflexdo, quando se fala no cardter “inventivo”
da poesia mirandina face a tradigio literdria portuguesa ou a “ruptura” que ele causara ao
trazer da Itdlia o novo metro.

Historicamente, no contexto portugués, religiosos e leigos conheciam, desde a Idade
Média, a Retorica, como disciplina e método, dada sua importncia para fins de pregagio
doutrinaria, prele¢iio politica sob pretexto religioso ou subsidio para aperfeicoamento do
estilo de prosadores e poetas. A despeifo de sua importdncia, a retérica como disciplina
exclusivamente universitdria s6 feve grande relevo no periodo renascentista, isto &, no
segundo quartel do séeulo XVI, quando foi colocada em destague nos curriculos das escolas
oficiats e enfatizando seu cunho literdrio, ao ser transformada em método novo de filosofar
em contraposicio A escoldstica dos fins da época medieval, "*Os manuais de retérica mais
utilizados no referido periodo s&o: ¢ De Inventione, de Cicero { designado por Rethorica

vetus 3, a Rethorica ad Herennium, A época atribuida a Cicero ( conhecida geralmente por

. . - . . rpr H - B - -
Rethorica nova ), as Institutiones oratoriae, de Quintiliano 6 além disso, sdo também de

ampla divaigagio alguns discursos do mesmo Cicero'” e a Ars Poetica, de Horscio'®.

¥ Hansen, Joio Adolfo. A sdtira ¢ o engenho ( Gregério de Matos e a Bahia do século XVIL), SP, Cia das
Letras, {989, p, 40

¥ Diciondrio de Literatura. Porto, Figueirinhas, s/d, 2a ed., p. 644 ( diregio de Jacinto do Prade Coelho )
B ©f Castro, Anibal Pinto de. Retrica e Teorizaciio literdria em Portugal { Po Humanjsmo ao
Neoclassicizmo ). Coimbra, Por ordem da Universidade, 1973, p. 17 e segs.

% 1dem, ibidem, pp, 14-17

' Ramalho, Américo da Costa. “Cicero nas oraces universitirias do Renascimento” in Linguas e
Literaturas. ( Revista da Faculdade de Letras ). Porto, 1985, vol. I1, 11 série, pp. 29-46

B Castro. Anibal Pinto de. “Aquiles Estaco, o primeiro comentador peninsular da ‘Arte Poética’ de Hordcio”
in  Arguivoes do Centro Cuitural Portugués. Paris, Calouste Gulbenkian, 1976, pp. 83-102




Em verdade, uma investigagio que se queira minimamente rigorosa niio poderia deixar
passar em branco ou relegar a segundo plano o papel desempenhado pelos estudos retGricos
no perfodo; estes constitufam o retor n3o apenas como um mero advogado, um conhecedor
de casos, leis e demais preceitos juridicos, mas um conhecedor de regras de enunciagio que
prevém ¢ paramefram enunciados estereotipados, dito de outra forma, hd interditos e
exclusbes a serem respeitados, segundo um codigo que determina todo o trabatho de
elaboragio do discurso - a relagio particular entre o autor ¢ sua obra -, e que também
condiciona a atitude do receptor diante do resuitado da preducio. E um codigo, porque ¢
una struttura elaborata soto forma di modello, che viene postulata come regola
soggiacente a una serie di messaggi concreti e individuali che vi si adeguano, e che
risultano communicativi, solo in riferimento ad esso.”"”

Dada a grande variabilidade de temas tratados por S4 de Miranda, ¢ forgoso, & guisa de
método de trabalho e rigor de pesquisa, iniciar por nma exposigfio da matéria, em especial,
da carta a el-Rei D. Jofio, retirando daf elementos de conex&o com as outras cartas do
mesmo autor, realgando, no que diz respeito ao contetido de suas teses, até onde é permitido
verificar em que medida constituem wma unidade de pensamento, De posse dessa descrigio,
cabe também verificar de que modo as idéias fundamentais de Miranda realizam-se no
dmbito das grandes partes do discurso reconhecidas amplamente pela retdrica cldssica, a
saber: a mvencfo, primeira fase da eleboragio do discurso, que compreende o
“pensamento” do autor e as possibilidades de seu desenvolvimento conforme certo interesse
gspecifico, inciui-se aqui, ndo menos, o elenco dos argumentos que susientam as teses e
mecanismos discursivos como os exemplos e as autoridades convocadas a fim de discutir

melhor a questdo em causa.

" apud Castro, Anibal Pinto de. “Os cédigos poéticos em Portugal do Renascimento ao Barroco. Seus

fundamentos. Seus conteddos. Suaevolugdo. ” in revista da Universidade de Coimbra. Coimbra, 1985, vol.
XXX, p. 505. “Fator de primordial importincia para a completa descodificaciio do texto poético, em
gualguer pericdo, € sem ddvida o codigo que determinou o rabalho do criador/receptor ¢ condicionou, por
natural sintonia ou discordiincia, a atitude do receptor, perante os resuitados desse trabathe.

(...} Organizando em profunda substancialidade - e nfio como um simples somatério das partes - um vasto
e muiltiplo conjunto de elementos pertencentes a outros codigos, como os temdlicos, os estéticos, os retérico-
estilisticos, os simbdlicos, os miticos e até 0s ideolégicos ou esiélicos, ¢ trabalho dos teorizadores e dos
poetas forjon, ac fongo do séeulo XV, um corpo de doutrina que, pelas caracteristicas socio-culturais da
nogsa vida coletiva nessa dpoca, encontrou expressio aum conjunto de textos de fndole normativa on
paraliterdria, difundidos pelo ensino, pelo Hvro ou compéndio de teoria ¢ pela prépria produgio poética.”
{ Idem, ibidem )
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A segunda parte € dedicada a disposiciio, onde se discutird o significado do principio
organizador que planifica e ordena a sequéncia das idéias. Na terceira parte, a elocucio
mostrard a releviincia dos omamentos e seu uso particular. Além disso, até onde seja
possivel realizar, serd feita uma interpretagio dos dados e dos resultados obtidos a partir
dessa analise prévia, sempre tendo como par@metro o contexto mais ou menos especifico e
particular em que se dd a produgfo das cartas de $4 de Miranda.

Para finalizar, antes de entrarmos diretamente nas cartas de Miranda, segue-se a ressalva
da falta de fluéncia em certas passagens ¢ algumas ddvidas referentes ao vocabuldrio, nada
muito alheio as dificuldades apontadas pela fortuna critica em investigagbes anteriores
acerca do poeta do Nelva, porém, em nosso caso, algumas delas foram compensadas, em
grande parte, com a consulta ao “glossdric” das poesias de Si de Miranda e pela
contextualizagio epocal, 0 No mais, utilizei, para o estudo e para as citagles das cartas de

54 de Miranda, a edigio das Obras Completas de Francisco de S4 de Miranda ( Lisboa, S&

de Costa, em especial, o volume I de 1943, em que constam as cartas ), cujo texto foi
fixado por Rodrigues Lapa, conforme a primeira edigio das “obras” de Miranda, de 1595,
preparada por D. Jerdnimo de Castro, que teve em suas maos um autdgrafo do poeta. Além
disso, a edi¢do de Lapa vem amplamente anotada por esclarecimentos filolégicos, por
consideracBes acerca de fatos da histdria portuguesa e pagé, e também por certo contexto
histérico mais imediato & producio das cartas. Tudo isto, sem dfivida alguma, facilita o
trabatho de leitura ¢ compreensfo do texio mirandino, esclarecendo grande parte dos

sentidos mobilizados no interior das cartas.

¥ A obra de Francisco de 54 de Miranda, com as suas “obscuridades”, parece dar sempre margem a
dificuldades de andlise ¢ interpretaciio, a respeito disso ver: Carvalho, José Adriano de. “Os ‘livros divinos’
de 84 de Miranda: Biblia ou poesia 77 in Coldguio - Letras. No 29, jan/1976, pp. 22-34; Carvalho, José
Adriano de & Martins, José V., de. “S4 de Miranda entre a poesia e a biblia” in  Arguivos de Centro
Culsurat Portugugs. Paris, Calouste Gulbenkian, 1976, vol. X, pp. 45-81; ¢ também Matos, Maria Vitaling
Leat de, *Reler S4 de Miranda” in Coldguic - Letras. No 63, jan/1982, pp. 40-44
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ANALISE

1. Matéria da carta

Cada uma das cartas de S4 de Miranda contém a sua matéria ou objeto de discurso
préprio. Na carta a “el-ret D. Jodo”, a discussfo centraliza-se na corrupcio do reino
portugues sob a coroa de D. Jodo I a partir da interpretagdio particular dada i nocio de

justiga. A carta inteira pode ser resumida no seguinte entimema:

. E dever 4 el-rei D. Jodo III ser responsdvel pela justica { que se refere a consecucio do
bem comum no Reino de Portugal ];

. Ha enfermidades que comprometem a saiide do Reino { e atentam contra a justica §;

. portanto, el-rei D. Jodo III deve ser responsdvel por curar as enfermidades que acometem o

Reino.

A distingdo fundamental que cabe fazer aqui € a diferenga entre entimema e silogismo: o
primeiro pertence ao dmbito especifico da Retérica e 0 segundo, ao da Ldgica. Para
Aristoteles, existe uma similaridade entre ambos, mas tal acontece somente ao nivel do
funcionamento, ndo da estrutura formal; a légica do discurso necessita de uma estrutura que
o fundamente, podendo ocorrer ou nfo de modo explicito. A despeito dessa proximidade
formal, no silogismo, a exigéncia de precisdo € muito maior, pois deve haver uma
explicitagiio clara de suas proposicdes, nada podendo ocorrer implicitamente. Nesse
sentido, o entimema € mais flexivel. Retdrica e Logica ndo se confundem, porque o tipo de

demonstragfio a que a Retérica deve conduzir ndo € a da demonstrag@o irrefutdvel; afinal,

ndo se trata de um método fundado em “evidéncias™ que se efetnam por meio de silogismos
q p
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puros, mas, isto sim, deve-se argumentar através de provas tais que sejam convincentes, ou
seja, por meio de entimemas ou silogismos retéricos.”!

Essa distinglio € estratégica, porque delimita espagos determinados e raios de agfo
muito diferentes entre demonstrago e argumentagio:
“A logicidade que se poderia ver na argumentacfio € apenas a logicidade com um fim
determinado, a0 passo que os silogismos que fundam a demonstracio tem natureza
contemplativa. O cardter flexivel do entimema em relagfio ao silogismeo teria dupla fungio:
por sua flexibilidade ndo impde o absoluto sobre o relativo { chegando mesmo a liberar o
orador da explicitacio de certas afirmages ), e por sua logicidade, revela-se como
‘raciocinio razodvel e racional” que poders conduzir o ouvinte 3 adesdo.”

E mais: a técnica aristotélica da persuasdo reservaria ao orador o papel de escoiher as
premissas aceitdveis, levando-se em consideragdo os fatos circunstanciais ne momento em
gue se realiza o discurso: "ndo se trata, portanto de demonstracBo ( nfo interessada ), mas
de argumentaciio ( engajada ).

Nesta carta, para S& de Miranda sustentar o argumento de que o rei € responsivel pela
justica no Reino serdo necessdrias algumas proposicdes, cujos desdobramentos, conduzirio
aquela conclusfo. Agui, a primeira premissa { premissa maior - O rei deve ser responsavel
pela justica do reino ) € desdobrada segundo as atribuigBes relativas a constituicdo do poder
real, ou seja, a sacralidade e naturalidade desse poder, o papel superior imprescindivel

exercido pelo rei em relacdo ao Reino, o reconhecimento unanime do “império”™ ( o poder

de fazer e executar as leis ) como atributo real, a inexisténcia de um poder igual ou

M Fago agui a contraposigio, conforme os estudos de Plebe, entre “silogismo puro™ préprio & Légica e

“silogismo retdrico” equivalente ao entimema aristotélico. ( Cf. Plebe, Armando. Breve Histéria da Retérica
Antiga. SP, EPU/EDUSP, 1978, p. 39)

2 Cf. Osakabe, Hagaira. Arsumentacio e Discurso Politico. SP, Kairds, 1979, p. 150

B Idem, ibidemn, pp. 150-151. Chaim Perelman distinguird “demonstragfo” e “argumentagio” da seguinte
maneira: “Nous avony donné le nom ' argumentation a I’ ensemble des technigues discursives permettant de
provoguer ou d’ accroftre I’ adhésion des esprits aux théses que I' on présente & leur assentiment; le terme
rraditionnel de démonstration étant réservé aux moyens de preuve gui permettent de conclure, @ partir de la
vérité de certains propositions, & celle d’ antres propositions, ou encore, sur le terrain de la logigue formelle,
de passer, 4 I’ aide de régles définies de transformation, de certaines théses d' un systéme, & d’ qutres théses
dis méme sysiéme.

Tandis gue la démonstration, sous sa forme la plus parfoite, est une enfilade de structures et de formes
dont le déroulement ne squrait étre récusé, I’ argumentation a un caractére non contraipnant; elle laisse a '
auditenr " hésitation, e doute, la liberté de choix; méme guand elle prapase des solutions rationnelles,
aucune ne I’ emporte & coup sitr.” [ *De la temporalité comme caractére de I’ argumentation” in Le Champ
de ]’ Argumentation, Bruxelles, Presses Universitaires de Bruxelles, 1970, p. 41 ]

13



superior, dentro do Reino, ao poder exercido pelo rei, a fidelidade que os siditos do Reino
devem ao rei, e, por dGltimo, a fundamentacio cristolégica do poder exercido pela realeza.

Quanto a segunda premissa ( premissa menor - H4 enfermidades que comprometem a
satde do Reino [ e atentam contra a justica ] ), S4 de Miranda, para comprové-la, vai deter-
se no elenco das enfermidades que acometem o Reino desempenhadas por setores
especificos da sociedade, e nunca nomeados por pessoas particulares, ou seja, 0s cortesfios
do circulo palaciano que nfio aconselham corretamente o rei, as vaidades do clero citadino,
salteadores que se passam por gente honrada, a venalidade do clero campesine e a nada
1senta aplicagdo da lei pelos juizes.

Na verdade, esta segunda premissa exerce um papel diplice no corpo do silogismo,
porgue ac mesmo tempo em que constitui uma decorréneia da premissa maior { se o rei €
responsdvel pela justica, entdo ele deve cuidar das enfermidades que atentam contra a
justica e o corpo do Estado ), €, a0 mesmo tempo, a comprovagdo desta, uma vez que a
constatacfio da presenca de enfermidades no corpo do Reino necessariamente deve
fundamentar ¢ assegurar a intervencio real e, ndo menos, o exercicio dessa proeminente
fun¢iio. Portanto, a carta a “el-rei D. Jodo” versard sobre a interpretagfio particular que $4 de
Miranda dedica ac papel especifico que deve exercer o rei, no sentido de expor quais os
tugares em que incidem as enfermidades.

Trata-se, portanto, em termos da retdrica, do desenvelvimento de uma questio particular
{ quaestio finita ), vale dizer, de uma hipétese, que implica fatos, pessoas e circunsténcias
determinadas com referéneia precisa ao tempo ¢ 2o lugar. Nesse sentido, ndo se trata , para
54 de Miranda, de remeter unicamente a questiio para uma esfera mais universal { guaestio
infinita ), por tentar-se verificar e distinguir as esséncias, no caso, a defini¢io do que seja a
justica, mas, isto sim, elas interessam a Miranda na medida em que fornecem um meio de
amplificar as perspectivas de uma hipGtese. 2

Logo no proémio da referida carta, S4 de Miranda explicita a relagio de similitude entre
o ret ¢ a justica, ou seja, o rei € a “viva 1ei"®, vale dizer, a animacio humana de um

conceito tedrico e absirato que terd sua concretude e sua razio de ser nas atuagdes do rei

¥ Cf. Lausberg, Heinrich. Manual de Retdrica Literdria { Fundamentos de uma ciéncia da literatura ).
Madrid, Gredos, 1975, vol. I, pp. 118-122
B 0C, 1L p. 30
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nos lugares em que se faz cabivel. Decorrem daf duas consequéncias discursivas
importantes: primeirs, a de que a matéria da carta retirou de um epfteto do interlocutor,
entendido como virtude especifica do cargo gue exerce, o mote a ser desenvolvido;
segundo, Miranda transformou um tema especulativo numa pragmitica em que as situacdes
s&o concretas ¢ bem definidas.

Como se pode depreender, tanto o fato de ¢ destinatdrio da carta a “el-Rei D. Jodo™
ocupar © cargo hierarguicamente superior no reino portugués, como a justica pertencer a
este como sua atribuicio precipua, sdo ambas nogBes estrategicamente intrinsecas como
uma vasta explicitacdo do que seja “em concreto” a justica. O correto conhecimento e
aplicagiio do exercicio judicidrio conduziriam diretamenie o Reino portugués ao bem
comum.

De fato, esse “primado da lei”, formulado como prerrogativa do oficio real, entenda-se
na mesma poténcia, um direito e um dever, define ¢ delimita, melhor resumindo, © meio
pelo qual 0 monarca deve se valer para circunscrever suas a¢des no Ambito do exercico de
seu governo, cujo fim € a felicidade dos sdditos. Como se refere Bercé, no genérico para a
era de quinhentos, tanto
{..) dans la represemtation populaire comme dans la doctrine lettré, la justice est la
Jonction fondamentale du roi, le premier devoir du ‘prince chrétien’, le principe essentiel
du ‘bon gouvernement’, C est la résolution unanime de tous le philosophes gue la justice
appartient proprement et inseparablement & I Etat ou au Prince souverain ... C est le plus
beau et principal fleuron de la couronne, la plus haute voire, la plus divine partie de sa
puissance ... la fin principale pour laquelle les rois sont érablis*®

O que diz Bercé quadra perfeitamente também com o entendimento de Si de Miranda,
referindo-se ao monarca portugues D. Jodo III. De maneira geral, no século XVI, todos os
monarcas procuravam a qualificacio ideal para seus cargos de “justos”, a despeito de
modos opostos de agir, das intengBes particulares e da variabilidade das paixdes humanas;
longe de querer a desolagfio de seus stditos, a tarefa principal do rei, sob a €gide da justica,

era exatamente ¢ aumento e a conservacio do Reino, o que se pode resumir pelo termo

% Bercd, Yves-marie. Révoltes et Révolutions dans I’ Europe Moderne. XVlie - XVIle sidcles. Paris, PUF,
1980, p. 37
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epocal “bem comum”. E acrescente-se, ndo se trata de o rei querer ou nio querer,
consoante suas possibilidades e suas forgas, ou, por outra, que isto seja um ato de
benevoléncia em relagdo aos sdditos, muito pelo contrério, o vinculo que se estabelece entre
ele e o reino € institucional, isto €, faz parte da "dignidade" do cargo a consecuciio da
justiga. Como dever ético por exceléncia, “a justiga nfo era uma benevoléncia do principe
que nfio poderia fazé-la ou deixar de fazé-la a seu gosto. Era sim um imperativo moral que
obrigava o reinante como delegado de Deus. A idéia de justica como dever ético ¢ da
mjustica como pecado, infundia, na consciéncia dos reis cristios, a imprescritibilidade de
sua observincia, pois que punha em jogo a sua prépria salvagfo eterna, e naguele o temor
da célera divina era freio também para os gcvemantes“.n Afaste-se, assim, qualquer idéia
muito absoluta do absolutismo, porque, em verdade, “o préprio termo ‘absolutismo’ era
uma denominagdo mprépria. Nenhuma monarguia ocidental gozara jamais de poder
absoluto sobre seus sidditos, no seatido de um despotismo sem entraves. Todas elas eram
limitadas, mesmo no méaximo de suas prerrogativas, pelo complexo de concepgdes

: H . 3o ‘ 0 2
denominado direito “divino’ on ‘natural’ %

Pois bem, se ¢ verdade que de um lado o rei era constrangido por deveres ¢
prerrogativas morais ( fala-se em “dever de consciéneia” )} em relagfo ao reino, de ontro,
concomitantemente, os siditos também se viam estreitamente atrelados a0 seu monarca,
conforme reza a histéria institucional do perfodo em questdo.

Para S de Miranda, o tema da justica, tratada como questiio finita ou causa®, dinamiza
os usos da linguagem e os sentidos efetivados pela carta a el-Rei D. Jodo, ao mesmo tempo

em que restringe retoricamente os esquemas genéricos conforme a temporalidade especifica

dos temas do periodo ( Portugal no século XVI ) e também da recepcio do discurso

¥ Franca, Eduardo de Gliveira. O poder real em Portugal e as origens do absolutismo. SP, USP/Faculdade de
Fitosofia, Cifnela ¢ Letras, 1946, boletim LXVIII, p. 172

¥ ¢f Anderson, Perry. Linhagens do Estado Absolutista. SP, Cia das Letras, 1989, p. 48-49, Ou ainda: “E ¢
precisamente com base nas realidades do século em que vivem que os atuais historiaderes adquiriram uma
imagem mais correcta das realidades do século XV & XVIH, Puderam nomeadamente verificar que, bem
vistas as coisas, os reis considerados como os mais ‘absofutos’ dispunhiam na época de wn poder sobre as
pessoas ¢ sobre as familias bastante inferior 20 que sobre eles actualmente exerce o Estado mais democritieo.”
{ Pillorget, Suzanne. Apogeu e declinia das sociedades de ordens { 1610 - 1787 ). Lisboa, Dom Quixote,

1681, p. 11}, Parfimetros de reflexdio que também se aplicam ao século XVL

# Tecnicamente, a quaestio finita { questio finita, individual, pratica } é chamada de cqusa { causa ), pois
sen modelo mais acabado € ¢ pracesso criminal e civil, sendo a guaestio infinita denominada simplesmente de
quaestio { questdo ). { Cf. Lausberg, Heinrich. Manual de Retdrica Literdria ., op. cit., val. L, p. 121 ]
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parametrada pelo género particular mobilizado. Dessa forma, deve-se aplicar ao tema
proposto as regras e esquemas da retdrica a fim balizar os esquemas argumentativos
genéricos aptos para dar conta das grandes partes do discurso, vale dizer. da invencio, da

disposicio ¢ da elocucio segundo o decoro do género e do estilo do discurso.
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2. Invenciio

Como se pode ler na Rethorica ad Herennium, a inventio consiste em encontrar os

argumentos verdadeiros ou verossimeis que tornam a causa { que se defende ) admissivel ™
Ou seja, € o ato de encontrar idéias ( res ) convenientes A matéria a ser tratada, conforme o
mteresse do orador; idéias que servem como instrumentos intelectuais e afetivos utilizados
para obter a persuasio do juiz ou do piiblico. Para tanto, a retdrica identifica “lugares”

{ topoi, loci ), onde elas podem ser encontradas. As idéias encontradas, cuja fungio € provar
algo de duvidoso num discurso, consistem nos argumentos. Conforme as Partitiones
Oratoriae, de Cicero, os lugares podem divididos em intrinsecos ou extrinsecos: estes
compreendem, por exemplo, os testemunhos divinos ( ordculos, auspicios, predigGes, etc ) e
hamanos ( textos, convengdes, promessas ¢ as confissdes obtidas por tortura ); aqueles,
também denominados inerentes ao discurso, sdo constituidos pelas definigdes, relagbes de
semelhanga e diferenga ( compatibilidade / incompatibilidade, concordéncia / conflito,
causa / efeito ) e as relagSes de grandeza ( maior / menor / igual ) e a comparagfio entre as
naturezas e as qualidades de vérios fatos.’’

Certamente, a inventio € um processo parcial, no sentido de extrair das idéias aqguilo que
favorece o interesse especifico do orador em relacfio & causa, tornando crivel uma opinido
determinada. Mas como ndo se obtém a persuasdo apenas pelo uso de argumentos e pela
mobilizacio de provas a fim de validar uma opinifio, isto €, pelo mecanismo do docere,
deve-se também levar em conta os afetos do auditrio para que a opinido defendida seja
aceita; & invengfio pertencem, nio menos, os meios pelos quais se angaria a atenglio e a
simpatia do auditério, o gue tecnicamente se faz, ou pelo deleite, provocando nele afetos
suaves
{ delectare ), ou através de meios com que se movem as paixdes com vistas a sensibilizar o

s . 32
auditério em favor da causa defendida ( movere ).

* Inventig est excogitatio rerum verarum aut veri similium, guae causam probabilem reddant, ( Cf.
Rhétorigue & Herennius. Paris, “Les Belles Lettres”, s/ d, trad. Henri Bomecque, 1, I, 3 )

 Cf. Cieero, Pastiones QOratoriae, 11, 7 ( Paris, “Les Belles Lettres”, 1924, tradugfic Henri Bornecque )
2 Lausberg, Henrich. Manual de Ret6rica Literaria ..., vol. I, pp. 228-233; ver também do mesmo autor:
Elemenios de Reidrica Literdria. Lisboa, Calouste Guibenkian, 1972, 2a ed., pp. 92-93
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£ justamente no sentido retérico, e portanto {€cnico, que o termo “inventivo” deve ser
aphicado 4 poesia de 54 de Miranda: ato de encontrar os pensamentos adequados & matéria
em conformidade com o piblico e segundo um interesse persuasivo. Pressupe o dominio
de um repertério dado e compartilhade de termos, motivos ¢ tépicas a serem recordados ¢
ordenados pela dispositio com a adequacio necessdria e propria & situagio, ou seja, implica
ndo apenas na habilidade do uso do material linguistico, mas também todas as relagdes
pragmdticas que este instrumental deve dinamizar num contexto particular, tendo sempre
em vista, portanto, o momento em que se realiza, o auditério ao qual se destina e os fins a
serem obtidos.

T4

O que cabe aqui contrapor estrategicamente, € “inventivo”, interpretado conforme leitura

anacrbnica e expressivista, que tomaria o significado do termo por “mais criative™ ou “mais

133

poético”™™, cujo centro de interesse Hlumina a personalidade do poeta durante o ato criador,
deslocando a atencdo do objeto de estudo para investigagBes acerca do sujeito ¢ a expressio
de seus sentimentos, aspiracfes e desejos mais profundos; desloca-se, asssim, o interesse
dos mecanismos ¢ processos literdrios para a imaginac8o e para os sentimentos derivados
de forgas misteriosas e geniais. £ necessirio abandonar desde jd a precariedade e o sedutor
das mathas de uma teorta que faz apologia da emocio suposta como realmente sentida,
como fonte inexaurivel da criacfic poética, para contrapor uma visfo critica muito mais
histérica.

Por outro iado, se Si de Miranda mobiliza “lugares comuns”, isto ndo quer dizer
absolutamente que esta expressdo aplicada 4 sua poesia deva assumir o sentido
depreciativo de “corriqueira”, repleta de frases feitas, clich€s ou quaisquer outros tragos de
linguagem que denunciem certa insuficiéncia do texto. Derivando dai, a acusacfio de falta
de espontaneidade, eco de um discurso ouvido mil vezes e repetido 2 exaustdo pela
lingtagem coletiva,

Para a teorig poética que presidia as formulagies € os usos da linguagem no
Renascimento, esses juizos que manifestam o estereétipo ndo cabem, no entanto, revelam

de passagem, claramente a inversdo de valor do sentido técnico antigo.

# Silva, Vitor Manuel Aguiar, Teoria da Literatura. Coimbra, Almedina, 1979, p. 164 e segs
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Na retdrica cldssica, a énfase da “arte de persuadir” é dada certamente 2 invencio e, no

imterior desta, & parte mais especifica conhecida por argumentatio ( probatio, confirmatio ),

cujo conteddo formaria a parte nuclear e decisiva do discurso. Servindo para estabelecer a
credibilidade do ponto de vista defendido, a argumentatio € construida justamente pelas
provas 16gicas. ™

Nesse sentido, o que cabe fazer € inventariar na carta “A el-Rei D. Jodo”, de S4 de
Miranda, quais os procedimentos argumentativos, mobilizados pelo poeta a fim de permitir
ao publico um bom julgamento da questfio em pauta, e, portanto, ser convencido de que a
opinifio defendida pelo orador merece crédito. Este tipo de investigacio quadra
perfeitamente com os objetivos propostos por Aristételes na sua Retdrica: “é a arte de

#35 e ndo

descobrir especulativamente o que em que cada caso & préprio para persuadir
bastaria, COMO © senso-comum o pensa, estudar e elencar apenas as figuras de linguagem,
que seriam do dominio restrito da elocugdo. E muite usual confundir “ret6rica” com figuras
de linguagem, este equivoco, segundo Todorov *6 foi um dos motivos pelos quais se
decretou a morte ou o declinio da retérica, antes definida nos moldes da Antiguidade
classica e sua reativagiio no Renascimento pela eficdcia de seu fim persuasivo, e gue,
depois, fora substituida pela listagem do maior niimero possivel de figuras de linguagem,
destinadas a embelezar o discurso € deleitar o péblico, Nessa mesma perspectiva, Perelman
ird salientar que esse desvio dos principios da retdrica nos moldes propostos por Aristdteles
determinaram sua perda de prestigio:

“Ce n’ est que dans une perspective dogmatique ou dans une vision scientiste que

dialectique et rhétorique n’ ayant plus de valeur probatoire, se transforment en técnigues

¥ Lausberg, Henvich. Manual de Retérica Literdria ..., vol. I, pp. 297-298

* Aristéeeles. Rhétorique. Paris, “Les Belles Lettres”, 1967 ( trad. de Médéric Dufour e André Wartelte ), L,
1,135%4a 1

* Todoruv, Tzvetan, Teorias do sfmbolo. Coimbra, EdigSes 70, 1979, p. 60-61. Referindo-se a esta vitoria de
uma parte especifica da elocuciio, Todorov afirmard que também seria a vitdria de umna “idéia”, a da “palavra
intif - que nfo serve para nada”; “Assim, a invengfo, ou procura das id€ias, serd eliminada, a pouco e pouce,
da retéricd, reservada agora & elocugiio; vitdria ambigua da elocugo gque ganha a batatha contra a retérica,
mas perde a guerra: toda a discipling se encontra completamente depreciada por causa dessa mesma vit6ria. E
assim que 0 par meio-fim serd substituido pelo par forma-fundo; a retdrica trata da forma: as idéias, que antes
eram um meio compardvel 3s “palavras”, assumem agora a fungfo externa e dominadora do “fim”.
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pédagogiques, ou littéraires, visant & reforcer, Padhésion & des vérités établies au movyens
d’ autres procedés.” 7
Essa perspectiva dogmdtica e tecnicizante da retSrica liga-se intimamente ao

pedagogismo que reduziu a aquisigio da arte oratSria ao actmulo de regras e de figuras de
Jinguagem:
“Tous les traités de rhétorique que nous possédons étaient destinds & I enseignement en
classe de rhétorique, ot I' on s' entrainait & reconnaitre d’ abord, puis & utiliser
systematiquement ces figures.”™®

De qualquer maneira, o que € verdadeiramente importante na parte dedicada i inventio
nos tratados de retérica de Cicero e Quintiliano, muito seguidos no renascimento em
Portugal, € examente a descoberta dos argumentos adequados a fim de persuadir o pablico;
esta 1deia nlo estd muito distante, a despeito do cardter normativo que os tebricos romanos
propem a seus tratados, da definiclio aristotélica de uma retdrica como “téenica” de
descobrir especulativamente o que em cada discurso existe de persuasivo.”

Seguindo particularmente Quintiliano, os “lugares” podem ser divididos conforme se
trate de pessoa ou de coisas, ou sgja, “em primeiro lugar, entdo, ¢ necessario descebrir as
provas argumentativas referentes 4 pessoa, uma vez que substancialmente dividimos todas

as relacBes entre pessoas € coisas: de maneira que a causa, a circunstincia, o lugar, a

ocasido, o instrumento, o modo e todo o resto constituem o038 elementos acidentais”.** O que

" peretman, Chaim. “Une théorie philosophigue de 1* argumentation” in Le champ de I’ argumentation, op.
cit., p. 15

* Daniet Delas citado em Osakabe, Haquira. “retérica ou agéo pela linguagem” in Areumentacio e Discurso
Politico, op. cit., p. 146

¥ «pdmitamos, portanto que a retdrica & a faculdade de descobrir especulativamente o que, em cada caso,
pode ser apropriado A persuasfo. Nenhuma arte tem essa fungio; todas as owtras sio, pelo seu objeto,
apropriadas a0 ensino ¢ & persuasio; por exemple, a medicina [ refere-se ] aos estados de sadde ¢ & doenga; a
geometris, 3s variagbes das grandezas; a atitmética, 20 problema dos niimeros, € assim as outras aries e
¢cilneias, mas podemos dizer que a retdrica parece ser a faculdade de descobrir, especulativamente em
qualquer dado, o persuasivo; € o que nos permite afirmar gue a sua técnica ndo pertence a wm género proprio ¢
distinte.” { Arstételes. Rhétorique, I, 2, 1353b 25-34 )

* Cf. Quintitiano. Institutio Oratoria. Toring, Unione Tipografico-Editrice Torinese, 1979, a cura di Rino
Faranda e Piero Pecchiura, V, 10, 23. Segundo afirma Lausberg, “por meio de perguntas adequadas

{ andlogas a0 método de perguntar socrdtico 3, os pensamentos escondidos nos foci sdo chamados a
recordaco. {...) As perpuntas pelos pensamentos escondidos nos {ocf foram reunidas, desde o século XH, no
hex@metra: quis, guid, ubi, quibns auxilits, cur, quomodo, guando 7 Estes loci g, assim também, os
pensamentos encontrados por estas perguntas, chamam-se locas g persena, locus a re, locus a loco, locus ab
instruments, focus a causa, locus o moda, lveus a tempore.” ( CF. Elementos de Retdrica Elteraria, op. cit.,
p-913
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cabe, entilo, sistematizar, num primeiro momento, € exatamente qual a *'pessoa”, cuja “voz”
fala no discurso da carta a el-Rei D. Jo#io, ¢ que n#io necessariamente deve identificar-se e
coincidir com a daquele que o formulou, ou seja, trata-se, antes de tudo, mais de
investigaghio retdrica do que propriamente de pesquisa ou curiosidade acerca da biografia de

quem escreveu,

2.1 A persona da carta

A voz, que faz a proposta na carta “A el-Rei D. Jodo”, manifesta-se conforme a regra
adequada da enunciagio na tépica “idade”, ou seja, a tradi¢fo retdrica prescreve gue para
cada fase da vida devem corresponder necessariamente certas inclinagdes préprias 2 idade™.
A voz da persona assim constitui-se como “vetho”, enfatizando a utilizagio do recurso do
exemplo, o “tomar (...} o conselho”, que o Moisés do decdlogo biblico assumiria na
governacao do povo judeu referendado pelo segro Jetro, que lhe pedira para escother

homens tementes a Deus na dificil tarefa de reger o povo. Veja o gue diz:

Tomai, Senhor, o conselho
do bom Jetro ao genro amigo:
é verdade, ¢ Evangeiho;
como disse aguele velho

humildemente vos digo.

Que estas leis pustinianas
s¢ nido hd quem bem as reja

fora das paix0es humanas

M Quintiliano, Ingtitutio Oratoria, V, 10, 24; ver também a parte dedicada ao exame dos argumentos em
Lausberg, Heinrich, Manual de Retdria Literdria ..., op. ¢it., vol. I, capitulo H: “Partes artis”
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$30 um campo de peleja,

x 42
com razdes fracas e ufanas.

Os conselhos virtuosos revelam um conhecimento bem diverso de fatos e coisas e uma
memoria mobiliada por exemplos retirados de diferentes fontes - biblicas, histéricas
portuguesa e pagd -, que se manifestam sempre no sentido de corrigir os males que
acometem o Reino contrapondo a isso o modo correto de agir em tal situago. ®As virtudes
da prud@neia e da experiéneia encenam aqui as qualidades da velhice, o que nfic acontece,
por exemplo, nas comédias de Plauto, em que os tragos caracteristicos da velhice siio lidos
em outro viés: avareza, egoismo, desconfianca e verborragia. A critica mobiliza também a
indignagfio da voz, uma vez que a regra da conveniéncia consiste “em uma certa proporgio
{ o bom manejo das armas nfo estd relacionade com o homem justo, mas com o corajoso,
ndo menos os casamentos distintos ndo tem a ver com 0s novos-ricos mas com o0s homens
de bom nascimento ), se um homem virtuoso ndo obtém aquilo que lhe é devido pela sua
virtude, isto é wma coisa prépria a excitar a indignacio.”™ Ou seja, parafraseando
Aristdteles, ndo € justo dar bens aqueles que nfo os merecem, porque agueles que sio
virtuosos e possuem alta qualidade moral odeiam as injustigas, ao mesmeo tempo que
desejam ser recompensados pelo exercicio de suas qualidades, €, por isso, que homens
servis, baixos e sem ambigdo nio estiio sujeitos i indignagdo. +°

A critica indignada toma por base a amplitude de seu campo de visdo ¢ a agudeza de
seu olhar que incidem desde o circulo de cortesfos mais préximos ao rei até os campos no
interior do Reino; além disso, conhece o decoro da representagfo ¢ as préiticas adequadas a
cada oficio, pelo menos, em especial, de cada oficio criticado: sabe que o doutor em leis
aplica incorreta e interessadamente a lei, quando deveria fazé-lo com isencéo; sabe dos ares

mundanos da vaidade gue tomam o alto clero e da corrupgio do baixo clero que vende a

confissdo, tomando coisa espiritual por temporal; sabe também dos interesses particulares

£ 0C,H,p 43

* Ver, mais especificamente, o que diz Cicere em sua Rhetorica ad Herennium, 111, 11, 3 ¢ segs, sobre as
virtudes necessdrias a quem aconsetha e os procedimenios corretos ao exercé-las no discurso para o género
deliberativo.

“ Aristételes. Rhétorique, 11, 8, 1387a 26

* Idem, ibidem, 1, 9, 1387b 3-15
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que movem os cortesios do pago real sempre em busca dvida por favores; e sabe que , uma
vez o rei descuidando da justica, os que mais sofrem com a corrupgdo dos grandes do Reino

$&0 0§ que menos podem:

Pensamentos nunca cheos,
ndo tem fundo aqueles sacos !
Ainda mal com fantos meos,
para viver dos mais fracos

e dos suores atheos.*®

Ou mais especificamente:

Entdo, tristes das mulheres,
tristes dos 6rfiios coitados,
¢ a pobreza dos mesteres,
que nem falar sio ousados

diante dos mores poderes.”’

E importante notar agui a manifestaciio de ouiro afeto, a da piedade, que age como
reforgo ao argumento da prova. O que conduz sobretudo a piedade € ver pessoas honestas
em situagdes criticas, pois, nesse caso, ndo € justo que as vitimas sofram, ¢ ndo menos
porque os males sofridos parecem tdio préximos a nds gue s@o como se estivessem
ocorrendo diante de nossos olhos™. Dessa forma, a “tristeza” das mulheres e dos érfios e a
“pobreza dos mesteres” sdo indices® da corrupgio da lei efetuada pelas pessoas de maior

qualidade

“0C, 1, p. 40
700,11, p. 41
¥ Aristéreles. Rhétorigue, 11, 8, 1368a 25

Utilizo o termo “Indice” em seu sentido téenico presente nos Analfticos { IT, 2770 e segs |, de Aristételes:
“Q verossimil e o Indice ndo sdo 1dénticos: o verossimil € uma premissa provdvel. Aquilo que se sabe que
pode tornar-se ot n&0 se tornar, ser ou ndo ser, a malor parte do tempo, é verossimil; por exemplo, odiar quem
vos odeia ou amar guem vos ama. O fndice deve ser uma premissa demonstrativa necesséria ou provavel:
guando uma coisa €, sendo uma outra, quando uma coisa se torna se tornando outra coisa, ulterior ou
posieriorments, essas iHtimas sdo indices do torpar-se ou do ser.” [ Cf. citacBo de M. Dufour & pigina 81 de
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{ clérigos e nobres ), que possuem, conforme a condigio na hierarquia social, foros
privativos e privilégios.”

Uma vez que se investe como voz daqueles que nio podem falar, expressa sua condicio
social, como salvaguarda da justica ¢ da boa ordem. Segundo Quintiliano, a tépica
“condigdo social” mobiliza a deliberagdo ndo s6 pela honestidade do conselho, mas pela
utilidade, vale dizer, o louvor ou o conforto da opinifo publica favordvel, das vantagens
obtidas por certa decisdo tomnada e pela consequéncia de se repelir quaisquer eventualidades
contrarias’!, Nesse aspecto, a voz, que vai se caracterizando, leva em consideragio sempre a
referénecia da topica “pessoa”, agora se configurando com o oficio exercido - “guarda-

cabras™

... eu sou um guarda-cabras:
vio-se assi de ponto em ponto,
queria sé duas palavras:

que dos gados e das lavras;

despois ndo tem fim nem conto. >

Como se pdde ver, para a credibilidade do orador ndo € suficiente uma retérica
basicamente demonstrativa, mas € necessdria também uma retdrica emocional, que vise a
tornar digno de f& o orador n#io s0 por sua atitude e as paixdes que suscita no piiblico, como
por seus argumentos. Ou seja, “Uma vez que a retdrica surge em vista de um juizo { e, com

efeito, julgam-se os consethos e no tribunal o que estd em questfio € um julgamento ), é

sua traducio da Réthorique, de Aristételes ] Talvex o exemplo mais esclarecedor da natureza do indice seja
este: “0O indice de que algudim estd doente € qae ele tem febre”. [ Réthorique, 1, 2, 13576 17 }

% A gistincio fundamental na sociedade portuguesa de quinhentos estabelce-se entre o “pefio” e g “pessoa de
mor qualidade”. Isto se traduz, mais explicitamente, quanto & aplicagfio das penas: “A variagho da natureza da
pena o 4 sua proporcionalidade consoante a qualidade, sstado e condiglo do criminoso, do autor do delito ou
nfractor mantém-se para todos os crimes, delitos e infracgBes. Ao agoute tratando-se de pedo, corresponde o
degredo em pessoa de mor qualidade™, { Godinho, Vitorine Magaihies. Estrutura da Antiga Sociedade
Portuguesa. Lisboa, Arcadia, 1977, p. 76 ]

' Quintiliano, Ipstitutio Oratoris, op. cit., IIL, 8, 39

200,11, p. 46
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necessdrio ndo s6 ter em vista o discurso, que seja apoditico e convincente, mas também
mostrar-se a i proprio em uma determinada atitude e dispor o juiz de modo andlogo.”™

Enfim, articulada estrategicamente as topicas idade e condicHo social estd outra tépica,

a melinacdo, manifestando-se como humildade, a fim de, pela movimentacio de afetos
suaves, tornar o interlocutor receptivo ao discurso.>*

Em verdade, esta constituicio da voz da persona se opde diametralmente is
interpretagbes biogrdficas, que tentam preencher o item “quem faz a proposta” na
modelizagio genérica do discurso com algum trago de S4 de Miranda ele-mesmo. Este tipo
de inferéncia no possui o minimo fundamento na tradicdo retdrica do século XVI em
Portugal. Muito pelo contrério, o que se disse até aqui nfo permite estabelecer qualguer
relaciio entre a voz que fala na carta “A el-rel D. Jo@o” e aspectos biogrificos de Francisco
de S84 de Miranda. Certamente, os lugares-comuns da pessoa mobilizados pela invenciio
colidem frontalmente com o esbogo de Sa de Miranda tragado por Fidelino de Figueiredo,
que nos informa sobre os caracteres fisicos do poeta: grosso de corpo, meia estatura, alvo de
mios ¢ rosto, cabelo preto e corredio, barba muito poveada, olhos verdes grandes, nariz
comprido, grave na pessoa, melancélico na aparéncia, € que era “mais facil ¢ humano na

conversagio, engragado nela com bom tom de fala, e menos parco em falar que em rir.””

2. 2 O elogio da realeza

Se, por um lado, a “voz” determina a “pessoa” que discursa, por outro lado, ainda se
tratando da configuraciio do “lugar de pessoa”, a questdo quis proposta pela inventio
guando corresponde ao dominio da situagio do préprio discurso relaciona-se, nio menos,
ou a0 juiz, ot ao orador adversario, ou ainda ao préprio orador que discursa; neste ultimo
caso, constitul, em especial para a carta “A el-rei D. Jo@o” de 54 de Miranda, a voz da

persona. Em se tratando do juiz da questdo em causa, no nosso caso, o rei . Jodo Il de

* Aristoteles, Rhétorique, I, 1, 1377b

#Cf Quintilisne, Institutio Oratoria, op. ¢it., V, 108, 23: “animi natura, etenim avaritia, iracundia,
misericordia, crudelitas, severitas aliagque his similia adferunt fidem frequenter aut detrahunt, sicut victus
luxuriosus an frugi an sordidus quaeritur.”

* Cf. Figueiredo, Fidelino de. Historia da Literawura Cldssica, 1502 - 1580. Lisboa, Cléssica, 1917, p. 117
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Portugal, Miranda iré tragar o retrato da realeza, assinalando as qualidades especificas do
offcio de rei, que se constituem conforme verossimeis da dignidade e das virtudes do cargo,
e referindo necessariamente as obrigagdes entre rei e siditos. O elogio dessas qualidades
descritas tem por fundamento a fungio de lembrar 20 rei, que como governante, é seu dever
para com o Reino e do dmbito da legitimidade do exercicio de seu poder superior, tratar de
questdes referentes ao interesse do bem comum. Isto também para demonstrar a primeira
premissa: € dever d’el-Rei D. Jofio ser responsivel pela justica, que se refere a consecuciio
do bem comum no Reino de Portugal, conforme esquematizamos na parte dedicada 2
matéria da carta.”

Por outro lado, quando se trata de questdo de litigio, a pergunta guis caracteriza uma
sitwacBo de delitc ( portanto, pertence com mais precisio ao género judicidrio )
correspondendo a0 autor { ou autores ) do delito em causa ou a uma outra pessoa implicada
no mesmo.”

A despeito da carta “A el-Rei D. Jodo” enquadrar-se claramente no género deliberativo
{ uso do método indutivo )}, como se poderd ver mais adiante, ela se apropria de
procedimentes que concernem mais propriamente ac glnero judicidrio. Nada muito
original, pois, Cicero nas Partitiones j& havia mencionado a possibilidade de inter-refagac
do género deliberativo com o género judiciario quanto aos motivos do delito efetivado, ou
seja, as razdes que levaram o réu a cometer o crime. No entanto, quando se tratar das
necessidades proprias a uma deliberagiio, as recomendagdes feitas em forma de conselho

devem referir-se ao futuro e fundamentar-se quer na utiiidade gquer na possibilidade de sua

gxecugdo, 58

2.3 O “lngar” da acusacdo ( vitnperar ¢ vicio }

Quanto a argumentacio do poeta portugués para tornar aceitdvel sua demonstragio de

gue existem enfermidades que acometem ao Reino e portanfo atentam contra © bem

* Yamos desenvolver melhor este “reteato” das virtudes do rei na parte referente & narragiio da dispositio.
3 Lausberg, Heinrich. Manual de Retdrica Literdria ..., op. cit., p. 92
% Cicero, Partitiones Oratorige, XXX, 110

27



comum, isto €, para provar a segunda premissa mencionada na matéria, ele vai elencar quais
os setores particulares que atuam em dissonéncia com o bem comum, comecgando por
verificar que ocorre a certos agraciados pelos favores do rei ¢ que, portanto, guardam o
privilégio da frequentagio do circulo cortesio, serem eles mesmos aqueles que deveriam ser
colocados sob a vigilancia mais estreita de olhos atentos. Sfo esses "homens de Corte” que
por faltar neles a unidade de aparéncia, opinifio ¢ crenga transladam a significagio do que é
ter frequéncia nos salSes reais e atribuem aocs gue tem unidade de “rosto” e de “fé”, o
epiteto pejorativo de “aldedo”. Porém, uma vez que thes cai a mdscara pelo uso pouco
adequado de caracteres formais constituintes da etigueta mals sbria, tropegam e caem na

contrafaciio:

Homem dum s6 parecer,
dum rosto e d’ ~ua {&,

d’ antes quebrar que volver,
outra cousa pode ser,

mas de corte homem nio é.

Ougo gracejar, de ¢4,

de quem val inteiro e séo,
nem se contrafaz mais I4:
- Como éste vem aldefio,

que nifio sabe onde estd 1~

Como se pode ler, a corte € objeto de agudas criticas por parte de S4 de Miranda, pois, é
o local dos “envolvedores”, que “falam sempre primores” e que ddo novas cores a tudo e,
em especial, que “fazem das leis , fracas teas de aranhas”. Este passo indica claramente o
cuidado que o ret deve ter ao ouvir os conselhos ¢ pedidos de seus cortesios.

Em outro lugar, na carta “A Antdnio Percira, senhor do Basto, guando se partiu para 2

corte co’ a casa toda”, pretendendo dissuadir o amigo, S4& de Miranda procura elencar os

¥ 0C, 1, 34
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muitos vicios que v€ na corte, ac mesmo empo gue, contrariamente, exalta as virtudes do
modo de viver campesino, que o senhor do Basto podia continuar a usufruir se
permanecesse em sua quinta. Ira para a corte significaria aceitar um estatuto subalterno,
perder liberdade moral e a exceléncia que todes, nas suas terras, he reconheciam. Seria
também ver-se obrigado a abdicar da simplicidade da vida alded em troca do luxo ¢ da
ostentaciio de uma corte que se regia por superficialidades, por excessos ¢ por hipocrisias.
Nesta carta, a invencio de Miranda entrecruza a critica de corte com as topicas mobilizadas

pela poesia simposial®, desempenhando o género deliberativo:

Todavia hé diferencas

angre o decideode 14

¢4, nas mais das desavencas:
éreis mestre das sentengas;

para onde 15 outrem as dé.

Tereis em troca manjares,

composicdes delicadas,

~uas por outras grosadas ... *’

E continua ao fechar a carta;

Tereis 14 conversagdes,

% Um bom exemplo da poesia simposial cultivada pefa poesia Jatina € esta composigio de Catulo do
Cancioneire de Lésbia: “Jantaras bem, meu Fabulo, em minha casa, / Dentro de poucos dias, se os deuses
quiseresm, / Se contigo trouxeres um bom ¢ farto / Jantar, néo sem uma espiéndida garota / E vinho, ¢ bom-
humor, e todas as gargathadas. / Se isto, digo eu, trouxeres, 6 nosso adordve! amigo, / Jantards bem: ¢ que a
bolsa de ten Catulo 7 Estd cheia de teias de aranha. / Mas, em compensacfio, receberds sinceras demonstragles
de amizade / E, além disso, o que hd de mais seave e de bom gosto: / E que te darei o perfume que i minha
menina / Ofertaram Vénus ¢ Cupidos. / Quando cheirares, rogards aos deuses / Que te transformem todo, 0
Fabulo, num sé nariz.”

{ a tradugfio € de Paulo Sérgio Vasconcelos in Catulo: O Cancioneiro de Lésbia. SP, HUCITEC, 1991, p.
45 ). Sobre o elenco genérico das tdpicas que constituem a poesia simposial ver Achear, Francisco. Lizicae
Lugar-comun. Alguns remas de Hordcio e sua presenca em portugués. Tese de Doutoramento apresentada a
Universidade de 8o Pavie { USP), 1992, em especial, o capitulo I Género ¢ Tdpica.

8 0C I, p. 83
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terets gracgas delicadas,
do ar do paco adubadas,
e as vezes das pregagdes,

com muito gosto furtadas.

Transpuseram os amores,
deixaram o pago as cegas,
saem de novo mantenedores,
continos murmuradores

pola praia &’ ‘E,m(v;)brﬁ‘gas.62

De fato, 0 que diz Lucas Giraldi, mercador-banqueiro italiano radicado em Lisboa e
assiduo frequentador do Pago, em carta a D. Jofio de Castro, vice-rei da India, nfo causaria
espécie a Sd de Miranda: “Das cousas da corte € dos privados bem sey que muyto escreverd
a vosa Senhoria por isso tenho por escusado dize lo se nd que os que valid valem, e os que
nd valid valem menos ¢ asy me parege que ha de ser ao diante.”

Lugar privilegiado, como em toda a Europa, a corte era, por definigfo, o centro do poder
considerado como sagrado e exemplar, ou seja, a corte era percebida como incarnacéo da
ordem politica e social, o microscosmo da ordem natural e o reflexo da hierarquia
sobrenatural ** Nesse sentido, a contrafaclo da virtude, os jogos de interesse, a Inveja ¢ as
falsas aparéncias podem ser lidas agudamente se considerarmos os dados histéricos mais
imediatos & producio das cartas de Miranda, em especial, o frémito de ir-e-vir causado pela
ascensdo de membros de estratos inferiores na hierarquia do reino e que lutavam pela
concessio do favc_)r real. Dessa forma, a voz da persona da carta “a el-rei D. Jo&0” polariza a

Kk, Ay

discussdo em torno dos déiticos “cd” e “147, opondo-os radicalinente; e, ainda, ao apresentd-

% OC, I, p. 96

% Esta carta estd publicada na fntegra e com um estudo introdutério em Virginia Rau, “Um grande mercador-
banqueiro italiane em Portugal: Lucas Grimaldi”. Estudos de Histdria. Porte, Verbo, 1968, pp. 104-109. Eis
sm pouco mais sobre a biografia de Grimaldi: “... nos § facil compreendermos por que razio foi tio
importante e elevada a posico social de Lucas Grimaldi na Lisboa guinhentista. Prestigio econdmico e
financeiro, cubtura e ilustraglo, vida de homem rico e podercso, bem visto na corte ¢ no meic da governagio,
amigos influentes ¢ relagOes importantes.” {p. 93)

* Burke, Peter, “L’ homme de Couwr” in Garin, Eugenio forg.). L’ homme de ia Renaissance. Paris, Seutl,
1990, pp. 143-144
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tos como espagos antitéticos, possibilita caracterizar o falso homem de corte: aquele que se
vale da hipocrisia para fazer frutificar a sua cobica.

Esse mau exemplo da Corte portuguesa - microscosmo das hierarquias instituidas e
modele das priticas para toda a sociedade -, era mais visivel na polémica causada em torno
do luxo: grandes fidalgos vestiam-se com tecidos de seda e de 18s finissimas, adornados por
brocados de grande prego. “Por aquele mau exemplo, os cavaleiros e escudeiros e
geralmente todo o povo, ricos e pabres, com grande dissolucéio vestiam dos panos que thes
apraziam ¢ usavam trajos que nio lhe pertenciam.”® O prego a ser pago pela vaidade
mundana era a dilapidac3o das fortunas, e a pritica difundia-se atravessando as barreiras
entre as ordens, chegando a atingir nfio sé os mais altos membros do brage da nobreza e os
fidalgos, como também as pessoas de extragio mais modesta e certos elementos do terceiro
estado ligados ao coméreio maritimo. Para Si de Miranda, esses usos ¢ costumes ndo
condizem com a tradico das cortes portuguesas, pois, o melhor exemplo € o hibito antigo ¢
virtuoso de D. Sancho que se vestia com panos de 14. Os procuradores dos concelhos de
Evora de 1481-82, e antes deles as Cortes de Santarém queixavam-se que j& existia
legislacdo e disposicio proibitiva referente ao porte e os trajos que se deviam usar conforme
o estado, valia e condigfio, e que a indistingdo pela vestimenta resultava grande despesa
para o0 Reino. Apesar de tudo, a queixa voltou nas Cortes de 1525 e nas de 1535, indicando
que as resolugGes ndo eram acatadas: “os fidalgos em seus pagos alardeavam tratamento
luxuoso, incompativel com os meios de que dispunham, ¢ 0 niimero de seus criados era tal,
que roubavam 2 agricuitura ¢ is artes os bragos indispensdvels.” 86

Num relato do periodo, Cataldo Parisio, mestre flamengo que viera para Evora, em
1533, revela, nio menos, em carta a Lidtomo, professor em Louvain, como era baseado em
aparéncias os ares de “nobreza” que algons fidalgos tomavam para si. Vejamos o que diz:

“Se quisesse condescender com os costumes da terra, comecgaria por sustentar uma
mula ¢ quatro lacaios”. - E perguntava atdnito: “Mas como serd isto possivel 7 -

Jejuando em casa, enquanto brilhava fora como um triunfador, € teria que tragar este

% ¢t Almeida, Fortunato de. Historia de Portugal. Coimbra, 1925, tomo I11, p, 279
% Idem, ibidem, p. 203
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amargo remédio de dever mais do que poderia pagar. Eis al o que faz um cortesio
acabado,

Isso faz-me lembrar um certo individuo, pelo qual imaginareis os outros. Este cujo
retrato vou descrever, andava de rixa com um estrangeiro, creio que francés, que viera
para Portugal no tempo de D. Manuel, como fazendo parte da casa da rainha D.
Leonor. O portugués levava-the a palma no fausto exterior, mas o francés tinha
melhor mesa” ¥/

O historiador portugués Vitorino Godinho poderia acrescentar um outro relato a estes:
“Em 1578, o italianc Sasseti [ mercador ¢ letrado florentino® 1 diverie-se com a vaidade
dos fidalgos: como ndo deixa andarem a pé, e Lishoa é toda s subidas e descidas, havendo
lugares por onde nfdio podem passar carros nem cavalos, nunca por 14 passam. Os
portugueses cristdos-velhos ( ac contrdrio dos cristdos-novos ) das classes superiores sdo
gente de pouco saber mas de muita soberba, e tdo teimosa que demové-los das suas
opinides € impossivel. Eles é que sabem tudo e a sua terra € a melhor do Mundo, Pecam
pela loquacidade v, trés quartos das palavras consistem em ‘Vossa Mercé® em juras -
‘pelos Santos Evangelhos” ¢ ‘por estas barbas’. <%

Todos esses relatos de estrangeiros, devem ser lidos com a salvaguarda e desconto de
certo preconceito presente neles, conforme os estudos de Marcel Bataillon. No entanto, era
negativa a opinifo corrente na Europa contra os portugueses pelo fato de o monopdlic
mdiano fazer aumentar o prego das especiarias; nas pragas onde comerciavam os
portugueses, sobretudo na regido de Flandres, principal escoadouro dos produtos do tréfico

1.70

marftimo, era escandoloso e “odioso” tal exclusividade mercantil.”™ Diga-se de passagem,

§ E continua Cataldo a divertidissima descrigio do nobre portugués que vivia de péo, dgua e rabanetes: “B
come durante toda a semana continuassem estas prodigalidades, imaginou que o domingo, esse pelo menos,
seria lautamente banqueteado; mas para esse dia {... } achou simplesmente isto escrito: “Hoje nada por nfio
haver rabanetes na praca’. Ha aqui, mesn caro Litomo, wna chusma desses faustosos rabandfagos, que trazem
todavia pela rua, atrds de si, maior mimero de criados do que de reais gastam em casa.” { apud “Um mestre do
cardeal-rei” i Cavatheiro, Rodrigues & Dias, Eduardo. Memdrias de forasteiros - aquém e alémi-mar {
Portugal, Africa e India: séculos X1-XVI). Lisboa, Cldssica, 1945, pp. 126-127 )

% Para a biografia de Filipe Sassetti, ver o capftulo “Um florentine em Goa” in Cavalheiro, Rodrigues &
Dhas, Eduardo, op. cit,, pp. 275-28)

® Cf. Godinho, Vitorino Magalhdies, Estrutura da antiga sociedade portuguesa, Lishoa, Arcddia, 1977,

gp, 111112

# “L e monopole &ait impopulaire dans toute I' Europe, au point que le pape, en 1524, avait cru devoir inviter
B, Jodo 111 4 baisser le prix des épices, lul représentait qu’ un telle mesure servirait 3 la fol son intérét bien
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que a fama dos italianos também nféo era muito positiva, eles eram sindénimos de engano,
afetagiio e posteriormente de maquiavelismo. No entanto, a opinio negativa acerca dos
hibitos dos portugueses do perfodo encontra-se também em “crénicas™ portuguesas da

época, como narra Garcia de Resende em sua Miscellanea ... - 0 uso da linguagem pelo

diminutivo denuncia eloquentemente a fina ironia e o desdém pelas novas e “maas

invencdes”:

Agora veemos capinhas
muito curtos pellotinhos
golpinhos e capatinhos
fundas pequenas, mulinhas
gibdeszinhos, barretinhos
estreitas cabecadinhas
pequenas nominaszinhas
estreitinhas guarnicdes

€ muito maas invencdes

pois que tudo sam cousinhas.”!

A despeito disso, salta aos othos um ponto importante que vale a pena refermos: a
mobifidade soctal que atravessava o perfodo, isto €, a ascensdo de individuos enriquecidos
pelo comércio com as Indias e pela explorago de outras terras de além-mar, pelo trifico de
escravos, pela especulaciio ¢ pela manipulaciio de precos, e que passam a formar, nas
imediagdes do poder real, uma espécie de “nobreza” palaciana, titulo conseguido pelo
casamento com membros da nobreza terratenente ou pela simples ostentacdo de foros

falsificados, Cataldo Parisio, na mesma carta a Latomo, observando esta inflacio de titulos

compris et sa gloire,” { Cf. Bataillon, Marcel. “Erasme et la Cour du Portugal” in Etudes sur le Portugal au
temps de U Humanisme. Coimbra, Acta Universitatis Conimbrigensis, 1952, p. 83)

M Resende, Garcia de. Miscellanea de Garcia de Resende, e variedade de historias, costumes. €asos e cousas
gque om seu tempo accontesceram. in Lavro das obras de Garcia de Resende, Lisboa, Calouste Guibenkian,
1994 { ed, critica, estudo textoldgico ¢ linguistico por Fveling Verdelho ), p. 570
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nobilifrquicos e os ares da empéfia portuguesa, arremataria tudo isto afirmando: “Em

Portugal todos somos nobres.

1172

Segue-se, no discurso da carta, a critica ao alto clero, que pelo vicio nfio escapa A

corrupedo, mas também ihe cal a mdscara da contrafagio na aparéncia ¢ na vaidade:

As publicas santidades,
&stes rostos transportados,
ndo em ermos, mas cidades,
para Deus sio vaidades,

para nds vio rebugados.73

Conjugado a esse movimento, vem a demincia do baixo clero a quem pouco timporta o

decoro da batina, destacande a venalidade do perddo divino na pessoa do juiz dos pecados,

incumbido de medicar as almas. Eis o que diz:

Mas eu vejo cd na aldea
nos enterros abastados,
quanto padre que passea,
emtfim, ventre e bolsa chea

e assoltos de seus pecados.

Se querem reconciliar
uns co’s outros tem seu trato:
ndo nos fazem tal barato

& tempo de confessar.

Miranda mobiliza ¢ atualiza encenando aqui o lugar-comum medieval da simonia,

destacando & critica do clero em suas duas divisGes principais: o alto € o baixo. De fato, o

2 ¢f. Cavalheiro, Rodrigues & Dias, Eduardo. op. cit,, p. 124

B Idem, ibidem
B oc, I, p. 42
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primeiro estado do Reino, no século XVI, nfo se constituia como estado homogéneo, uma
VeZ que contava entre seus membros tanto bispos de sangue real como padres quase
iletrados, havendo também diferencas evidentes entre o clero regular das ordens mondsticas
e o clero secular, sendo o primeire formado em sua maioria por individuos de alto estatuto
social. Segundo informa Boxer, o despreparo e a corrup¢do do clero revelavam a
decadéncia dos valores eclesidsticos, sendo assunte muito generalizado por toda a Europa.
Por exemplo, a concubinagem clerical era corrente, a julgar pelo fato de que entre 1389 ¢
1433, varios prelados terem recebido autorizaglio oficial para legitimar seus
fithos.*Conforme ainda Boxer, existia uma verdadeira faléncia estrutural da Igreja no
periodo que a fazia alvo frequente de criticas: “Se bem que, de maneira geral, o clero fosse
mais bem educado do que os leigos, havia muitas excecfes, especialmente nas zonas rurais
mais remotas, onde nio havia grande concorréncia para os cargos. O arcebispo de Braga,
depois de visitar as zonas rurais de sua diocese, lamentava, em 1553, ‘o mal causado pela
ignordncia da maior parte do clero’. Sete anos mais tarde, o seu sucessor, o pio Frei
Bartolomeu dos Martires, queixava-se que ‘depois de visitar pessoalmente uma grande
parte da nossa arquidiocese, descobrimos, parzi além daquilo que }4 nos haviam dito
anteriormente, que hé uma grande necessidade de pessoas qualificadas para pregar a palavra
de Deus ¢ o catecismo, tanto entre o clero come entre leigos’ ... Um jesuita contemporineo
afirmou que os habitantes das zonas rurais da Beira precisavam, guase tanto como 0$
escravos negros recém-chegados da Guiné, de instrucio religiosa elementar.” 7

Qutro ponto da critica de S4 de Miranda, refere-se aos juizes, cujo oficio €

administrar com isen¢do a justica, mas que, pelo contrario, fazem-no com parcialidade:

Que estas leis justinianas,
se nfo ha quem as bem reja
fora das paixdes humanas,

sdo um campo de peleja,

B Cf. Boxer, C R. O Império Maritimo Portugués { 1415-1825 3 Lisboa, Edigbes 70, 1981, 2a ed., pp. 23-
24. Boxer evidencia ainda gque “este mediocre padriio de moralidade eclesidstica era apandgio de um ensino
clerical de baixo nivel.” {idem }

™ Idem, ibidem, pp. 330-331
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com razdes fracas e ufanas.

Morre o nobre Conradino
¢’o parceiro, em todo igual,
cada um de tal morte indino,
porque o duro, ou o malino

doutor inferpreta mal,”’

E preciso lembrar que no contexto do século XVI portugués, a justica € sempre dita
pelos poderes locais, nunca dada, pois compete somente ao rei conferir o direito, ao passo
que cabe a seus subordinados - juizes locais, por exemplo - o papel de apenas dizer a lei.
Nesse sentido, escreve Roland Mousnier, que “o cargo permite a sen detentor cumprir em
defesa do rei ‘fungBes essencialmente ligadas as juridicdes e & administraciio destas’. O
cargo existe em virtude de um edito ou de ‘cartas de provisfio®. S6 pode ser criado pelo rei
ou por seus agentes devidamente autorizados. (...} O cargo confere honra e privilégios, af
incluidas eventualmente a nobreza ¢ a isengdo de impostos.””® Devido a estabilidade do
cargo apenas o rel pode destituir o funciondrio, constituindo uma concep¢io muito legalista
da soberania exercida pelo ret - fonte de direitos ¢ deveres. No entanto, isto abre uma
brecha muito grande para virias interpretacGes e casuismos determinados por interesses
dos poderes locais sempre corrompidos pelas relagGes de favor, parentesco, suborno e
violéncia.”” Dai, o historiador francés Emmanuel Le Roy Ladurie afirmar que, no plano
politico, o Estado da era cldssica constitui-se como “sociedade mista”, isto €, um misto de
poder real e de poder local. Ou seja, “duas entidades coexistem esiatal e citadina: o rei,

nessas condigdes, ndo poderia sufocar nem mesmo enfraquecer completamente os notdveis

7 0C I, p. 43

7 apud Ladurie, Emmanuel Le Roy. Q Estado Mondrquico { Franca 1460-1610 ). SP, Cia das Letras, 1994,

. 26, Também, nesse sentido, ¢ regimento quatrocentista da Casa da Suplicagio assim prescreve: “.. 0 Rei
assim habituade & justica ndo pode, nem convém, examinar e resolver todas as coisas particulares por si
préprio, deve ter sempre consigo homens justos, jurisperitos, tementes a Deus, aborrecedores do mal,
honestos, prévidos ¢ facundos, que umas vezes, mormente nos negdcios graves, the déem conta da justiga que
se deve {azer ¢ a injustica que deve cessar, e outras vezes julguem sé por 5i em nome do Rei.” ( apud
Albuguerque, Martim de. “O regimento quatrocentista da Casa da Suplicagfo” in  Arguivos do Centro
Cultural Portugués. Paris, Calouste Gulbenkian, 1982, vol. XVIL, p. 373)

" Ydem, ibidem. Ver também Hansen, Jodo Adolfo. A Sétira ¢ o engenho ..., op. cit., p. 95

36



das cidades. Tem necessidade deles, tanto quanto eles do rei. (...} A interferéneia real vai
necessariamente aumentar; a colaboragio entre elites urbanas e poder mondrquico se torna
parte beneficidria das estruturas normais do reino. Mesmo nesse caso, contudo, o governo
central nfio anula, afinal, os notdveis citadinos. Os homens do poder real sio também

homens de poder local”™ Assim, ¢ que se deve ler as Ordenacdes Manuelinas,

confeccionadas em 1521 por D. Manuel ¢ ainda em voga no reinado de D. JTodo IIL, o
regimento gquatrocentisia da Casa da  Suplicacfio { Tribunal de Justica ), elaborado no
reinado de D. Duarte e confirraado com poucas alteragdes nos reinados subsequentes, e
também os capitulos do regimento de 24 de novembro de 1558 da Mesa da Consciéneia e
Ordens, ditado pelo re1 D. Jodo I, todos eles versam sobre o poder da realeza em fazer leis
- poder absoluto - que se exerce com vistas ao bem comum do Estado cristianissimo de
Portugal. Conjugado ac poder absoluto estd estrategicamente, na outra face da partigfo do
poder politico, o poder ordindrio, que trata do direito privade ¢ portanto do interesse
particular dos stditos. Neste sentido, a carta de S4 de Miranda “A el-rei D, Jodo” toma
como “casos” as priticas corruptas para o exercicio do poder ordindrio, que se exerce no
Ambito particular, mas que possui como pressupesto o nome da soberania do rel e da
consecucio do bem comum.

Em outro lugar, na carta “A seu cunhado Manuel Machado de Azevedo”, pode-se ler
também, ainda se tratando especificamente da nomeagdio desses setores particulares, que

pedem a intervencio do poder ordinério:

Dinheiro, oficios, privancas
a nobreza nos desterra:
judeus e mouros a terra

nos frazem suas liangas,

que é nesta paz mor guerra.

Estes querem tingir tudo

com poder mais soberano;

% 1 adurie, Emmanuel Le Roy, op. cit., p. 22
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quem ndo veste do seu pano,
convem-ihe fazer-se mudo

por evitar maior dano. ™

Para o interesse geral do conjunto das cartas, o temdrio de segmentos sociais apontados
como corruptos - e, diga-se de passagem, a busca por pessoas, nomes proprios ous seus
indicios biograficos € fadada ac fracasso, ficando esse tipo de curiosidade para os
destinatdrios da sdtira in praesentibus % - & respeitdvel: nobres venais que deixam seduzir
pelo aceno de oficios e privangas, alto clero citadino inflado pelos ares de vaidade
mundana, judeus e mouros que pelo tresmathar de seus tecidos fazem guerra ac Reino.

Entretanto, se o que foi dito estd correto, o entendimento de S4 de Miranda permite
supor que nio se poderia, em nenhum momento, expulsar do grémio do Estado as partes
corrompidas pelos vis interesses particulares, porque mesmo o juden agudamente criticado
por suas praticas em relaglo ao corpo da Igreja e do Estado sho partes integrantes do corpo
do reino pertugués, O maior interesse de 5S4 de Miranda ndlo € infligir castigo ou executar
penalidades, porém, corrigi-las e reordend-las, naturalizando-as, ao fim histdrico e
providencial a que se destinam todos os siiditos. O que parece legitimo afirmar ¢ que esta
carta de 5S4 de Miranda procura a cada passo de seus argumentos ressaliar a posico real e
seu lugar de principio diretor em relagfio & unidade do reino; unidade esta, entendida aqui
como virtude coesiva entre os siditos e a cabeca majestatica, ¢ resumida, conforme a léxico
das cartas, no termo "amor”.

Em outras palavras, digamos que o efeito de sentido do discurso hierdrquico de S4 de
Miranda reforca a atualizacfio dos caracteres funcionais da Coroa portuguesa, em especial
sen encargo no Ambito da manutencdo dos “bons costumes”, o que se pode confirmar pela
mobilizacio da genealogia dos reis pela recorréneia de exemplos retirados junto & sucessio
do cetro e do trono. Mais ainda, o tom sugestivo da carta, efeito do uso conveniente do

“"estilo” faz sempre lembrar ao rei que é ele a fonte emanadora da lei, ¢ também, pela

oo, 1, p. 115
¥ Conforme as formulagtes do pocta latino Acron: espistulis ad absentes loquimur, sermone cum
praesentibus. ( apud Horace. Satires. Episties. Ars Poetica. London, Harvard University Press, 1991, p. XXI}
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responsabilidade moral que lhe ¢ conferida como sua funcio de mandatério, sendo ele o
responsével por corrigir os vicios, uma vez que estes se instalem no corpo do Estado.

N&o deve causar estranheza de forma alguma, o uso aqui do elogio e do vitupério
mesmo s¢ tratando de género deliberative, pois, assim afirma Lausberg, “o officium
suadendi inclui um elogio e o officium dissuadendi engloba um vitupério da agiio futura,
daf que existam relagGes também intimas com o género epiditico.” E mais: “h que ter em
conta que o discurso epiditico ocorre independentemente, mas também se apresenta como

parte do discurso de outros géneros.™

2.4 Asrarbes do vicio

Uma vez elencados os setores particulares sobre os quais incidem as criticas da persona
da carta, € forcoso examinar quais as razbes de agir, ou sgja, 0s motivos que levaram os
acusados a cometer o crime. Como disse Cicero, deve-se conjecturar por gual motivo foi
efetuado o fato delituoso: cdlera ainda fresca, desejo de vinganga, ressentimento de uma
injustica, ira antiga, paixfio por honrarias, glérias, poder, dinheiro, medo do perigo,
disposicio de uma alma cruel, imprudente, apaixonada, louca, efeifo da bebida, etc, ¥
Quanto a isto, S& de Miranda parece muito ¢laro: todos os delitos t€m por fundamento o
vicio da cobica.

Na carta “A el-Rei D. Jofo”, Miranda parte do pressuposto de que a cobica ¢ imanente &
natureza coletiva dos seres humanos. A partir disso, se constituem as praticas viciosas que
desatam os “nés” da “viva lei” € que impedem a consecucio da “santa” e “igual justica”.Em
outros fermos, o embate que se desempenha, estabelece a oposicdo radical entre o vicio
engendrado pela “ma malicia” contra o “bem comum”, cuja consecu¢#o estd intimamente
ligada 2 figura do rei, encarregade ele mesmo de cortar pela raiz o mal que aflige a
comunidade politica ¢ de desimpedir a aplicagdo correta e adequada da justica. Eis o que

diz precisamente S4 de Miranda, introduzindo o problema gue vai animar os argumentos

3 Cf. Lausberg, Heinrich, Manual de Retdrica Literdria ... op. cit., vol. I, p. 204 e segs
¥ Cicero. Partitiones Oratoriae, XXX, 112
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mais decisivos presentes no texto da carta e que vai desvelar os conselhos e opinides

emitidos:

Onde ha homens, hi cobica;
cé e 14 tudo ele empeca,
se a santa, igual justica
nédo corta, ou nfio desempeca

o que a m4 malicia enliga,”™

A propésito disso ¢ a fim de se verificar como o termo “cobiga”, estratégico para o
entendimento de S4 de Miranda, se desdobra, € preciso ir a outro fugar. Na carta enderecada
“A Mem de 547, cujo tema central € o desengano da v esperanga, pode-se determinar com
mdis precisdo qual o aspecto central do entendimento do poeta acerca do termo em relevo.
Af, do mesmo modo que a figura mitoldgica de Faetonte, que pediu a seu pai, o deus grego
Apolo, o favor de reger o carro do sol por dia, mas que t3o mal o fez gue foi abrasado e
transformou-se no rio P6, ou o também mitolégico fearo, que nio atendendo aos conselhos
do pai, voou para o mais alto que pbde e derreteu as asas de cera, morrendo ao precipitar-se
nas dguas do mar, assim, ndo menos, procederam os alquimistas que muito procuravam a
férmula mdgica para transformar simples ligas metdlicas em ouro. Todos eles tiveram em
comum, por semelhanga de casos e seus efeitos maléficos, estar acometidos pela cegueira
pouco ajuizada da cobica. Logo a seguir, o pensamento de S84 de Miranda esclarece que a
génese da cobiga tem por ponto de emanagio outro vicio, o do “apetite”, cuja expressido na
sintomatologia patolégica se d4 pela afluéneia de falsas imagens diante dos olhos derivadas
da intermiténcia da vontade. Nesse ponto se introduz outro dado para se precisar a
expressdo do vicio para o ambito do conjunto das cartas: se 0 vicio possui um lugar de
incidéncia mais visivel quanto ¢ préticas, esse lugar parece localizar-se na busca incessante
do aumento das préprias riquezas, cujo efeito melhor transparece na figura do ouro. Nesta
triade: apetite, cobica e ouro, que se manifesta em elo de causa e consequéncia, merece

devida atenciio este Gltimo, pois figurado em “riqueza” completa o quadro do teatro
¢ p gu q q

¥ 0C 11 p. 30
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mundano povoado pelas manhas das priticas e pelos maus costumes, pois é ele, com sua
sutileza e seu britho que faz declinar a “vida pepétua e segura” do reto caminho. No
genérico do uso e bem pesados os termos, se permite supor gue o buscar avidamente o
aumento das posses particulares €, antes de tudo, zelar pelo interesse privado em detrimento

de valores ptblicos maiores como a felicidade do Reino,

Confra as manifestacdes desses vicios, S& de Miranda aconselhard ao rei portugués
procedimentos que envolvem as prerrogativas gue cabem ao titular do trono real e sua
relagfio com os stiditos, ou seja, contra aqueles que atentam contra ¢ principio da justica, o
rei deve mobilizar a prerrogativa da obediéncia e da fidelidade que lhe € devida pelos

suditos exatamente por ocupar o lugar mais alto no corpo do Reino:

{...) sendo vos o que mandais,
todos nds revolveremos:
05 que tanto nio podemos,

e aqueles que podem mais.

E um pouco mais adiante, a razio-de-ser da reta orientacio das gentes na consecugiio do

bem comum dirigida pelo rei:

Nio assoberbam soldados
aqui, nem soa atambor;

08 outros reis seus estados
guardam de armas rodeados,

87
vGs rodeado de amor,

De certo, o espectro de incidéncia dessa, digamos assim, "virtade amorosa” incorpora,

até onde o raciocinio do poeta portugnés permite supor™, a fidelidade sempre constante, de

% 0C, 11, p. 44
8 1dem, ibidem
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primeiro, dos que so virtuosos, de segundo, inclusive daqueles que ocorrem em erro, vale
dizer, uns e outros, a despeito das diferencas que guardam no que tange as praticas, sdo
num ou noutro aspecto sempre tocados pele escopo do dever em relagfio A autoridade real.
Mesmo que ndo o sejam, caberia 20 rei investir-se da lei na execucio da justica e trazer de
volta 4o grémio do bem comum e da comunidade politica aqueles que zelam unicamente
por seus proprios interesses, dito de outro modo, o corrupto e o vicioso teria seu fermo pela
oposigio face & autoridade mdxima capaz de sanar corretamente as dissencdes internas
quanto a0 objetivo principal da comunidade. No texto da carta, a oposi¢io ao "amor aceso
{...) que vai seguro” corresponde antagonicamente ao guardar-se "de armas rodeado” ou ter /
trazer guardas com que se vai "amado” e a0 mesmo tempo "temido”, desse modo, com S4
de Miranda, melhor entiio € ser amado gque ser temido. Para além daqui, todo o resto vai

ainda sob a protecilo do escudo quinado invencivel de Portugal:

Achar-nos-30 as divinas,
no meo dos coragfes,
gsculpidas vossas quinas;
estas sdo guarnicdes

de vés e dos vossos dinas.™

Tal € o Animo favoravel dos stditos ae titular do trono real portugués que nem mesmo o
papa { 0 "Padre Santo” ), muito menos o rei de Franca guardado pela escolta escocesa
gozariam de tal privilégio, o que representaria, segundo o entendimento de S4 de Miranda,
falta de firmeza do cargo supremo do Reino em relacfio 2 autoridade sobreposta a seus
siditos. Comparado aos outros reis € ao papa, methor mesmo o ret portugués, que sem a
necessidade do "ferro” e do "fogo” do aparato das armas e de soldados que espantemn as
altas trai¢des, trafega livremente por entre o povo ¢ a jungdo dos trés estados.

Como remedio inevitave] e necessdrio, a "virtude amorosa” se constitul em seu viés

politico como "virtude de unifio” entre todos os membros da sociedade, uma vez gue a

¥ Ver também a carta “A D, Fernando de Meneses, em resposta do que jhe escreveu de Sevitha” in OC, I,
ggp $0-86; carta “A Antdnio Pereira, senhor do Basto, guando se partiu o a casa toda”  in OC, I, pp. 68-79
Carta “A El-rei D, Jodo” in OC, I, p. 44
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geragio do vicio numa das partes do corpo do Estado afeta, pelo alastrar-se,
impreterivelmente a todo o corpo. Essa virtude unitiva, que dé liga e coesfio entre todas as
instdncias hierdrquicas, € exatamente oposta a todos os vicios e mazelas de certas préiticas
corruptas; ¢, em se manifestando, € para onde devem se dirigir toda € qualquer agio do rei.
A especificidade dos conceitos utilizados manifesta no conjunto das cartas a dissociagio
enfre dois termos aparentemente idénticos, mas que, dados os seus usos em relagio i
justiga, sdo simetricamente opostos: "“amor”, de um lado, € o "vicio amoroso”, negativo,
porgue fundamentado no varidvel das paix@es humanas, que "usa de manha” e se contrapfe
como mimige A "temperanga”, aos "bons costurnes” e, em especial, para o gue se vem
discutindo agui, as "leis”; de outro, "amor” € a "virtude amorosa”, positiva, pois emanacio
da "boa paz” e fundamentada na ratificagio da obediéncia; além disso, como aciio corretiva
dos vicios é a ela destinado o encargo de remediar a doenga do corpo do Reino. 0
Sem diivida, a obedi€ncia dos portugueses ac ret € de tal grandeza que Miranda ird
compari-los 2o Décios ( pai e filho ), herdis célebres pela devocio ao Hstado romano, que

se ofereceram para morrer no campo de batajha:

Uns sobre 08 ontros corremaos,
a morrer por vOs com gosto;
grandes testemunhas temos
COM que Maos, & com que rosto

por Deus e por vés morremos.

QOutrossi pera os reveses

{ queira Deus que nio releve ! )
em vOs tem os portugleses
Codro dos atenienses,

Décios, que sé Roma teve.’!

® para dados mais precisos acerca da t6pica “virtude amorosa™ em oposigiio ac “amor sensual”, ver as cartas
citadas i nota 68
oe, 1, p. 45
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Come se viu, bem coordenada & virtude da "justica” em relagfio ao rei estd a delimitacio
da "virtude amorosa”, que teria por base, para além dos interesses particulares e de suas
"“manhas” e suas "falsas puazes”, o ratificar da fé crisid e a confirmagfo de seus principios
morais, mais ainda, a emanagfio indissocidvel da "boa paz”. Sd de Miranda ird resumir tudo
iss0 na 1déia da "bondade real”, cuja prudéncia resguardaria a coroa das mds intencles
dagueles que frequentam o Pago e se aglomeram 2s voitas do trone exclusivamente para
serem agraciados com oficios e privangas, diminuindo a Fazenda publica. Ora, bem pesados
08 termos, ¢ justo ret, o mais amoroso na virtude ¢ o mais cristdo, pois a "Deus temente”, ¢
aquele que faz repercutir a justica em suas agdes politicas, iste &, na administragio do
Estado, e que anima o "bom governo”.

Quanto a essas consideragdes, tentanto delimitar o sentido mais preciso do termo
politico, Martim de Albuquerque o coloca no ambiente do Renascimento portugués nos

oot

seguintes termos: ser "bom politico” € ser, antes de tudo, "bom cristdio”, ou dite de outra
forma, hé aqui o entrecruzamento do ditame politico com as priticas cristis, havendo de se
distinguir o "politico™ do "mau politico”, aquele que ensina doutrinas contrarias gl gobiemno
amoroso™® Ora, podemos afirmar, ainda com Albuquerque, que o rei para ser "bom
politico”, deve circunscrever sen poder, delimitando-o pela teologia, pela moral £ pelo
direito. Em verdade, como ji se sabe, "o monarca nfo tinha um poder absoluto e
correlativamente devia atuar segundo a lei divina e a lei natural, como também de acordo
com o direito positivo, isto €, com as suas préprias normas’, além do mais, essa idéia funda
suas raizes em perfodo anterior da histéria de Portugal, isto €, na Idade Média portuguesa, e
se enquadram perfeitamente na tradicio peninsular. * De fato, este tipo especifico de
delimitacZo do poder régio era amplamente divulgado nfo $6 por juristas, mas também pela
elite coltural, digamos dessa maneira, do perfodo: "A idéia de sujei¢lio do rei & lei na qual

se traduziam as aspiracBes mais ol menos precisas a um regime de legalidade, vale dizer, ¢

j& utilizando uma expressio de Paulo Meréa, a um 'Estade de direito’, era uma idéia

% Cf. Albuquerque, Martia de. “Politica, Moral ¢ Direito na construgio do conceito de Estado em Portugal”
in Estodos de Cuitura Portuguesa. Lisboa, INCM, 1983, vol 1, p. 203
# Idem, ibidem, p. 192
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divulgada e que a cada passo se encontra expressa, ndo 86 nos escritos de jurisconsultos,
mas mesmo nos escritos ndo politicos.” >*

Como corregiio dos vicios e remédio das enfermidades que assolam o corpo da
comunidade, a carta de Miranda propde o “amor” entre rei e suditos; nesse sentido, o
discurso da carta € “politico”, referindo-se, mais especificamente, & atividade social que se
prope a assegurar ndo somente & seguranca do reino contra seus inimigos externos, mas
também cuidando da concérdia interna, garantindo a paz e a ordem a despeito das oposices
que nascem da divergéneia de opinibes ¢ interesses. Para o entendimento de S de Miranda,
o amado rei D. Jofio III de Portugal rivaliza, de um lado, com outros reis amados e temidos,
de outro, certamente, também com a idéia maguiavélica da politica definida, no mal
sentido, como arte de triunfar a qualquer preco nas competi¢tes internas da cidade, mesmo
que para isso se utilize da hipocrisia e da dissimulacio préprias A raposa e ao lefo.*® Assim,
num sentido mais amplo ¢ genérico, 0 termo pode ser aplicado tanto & arte de “policiar” o
Estado, “primeira parte da moral”, que visa 4 felicidade dos stditos e ao bem comum,
quanto ao livre jogo das paixdes, aos meics diversos de se conguistar o poder ¢ & arte de
enganar, contrafazendo a virtude.”®

A proposiglio do ideal do bem comum efetivada pela carta de Miranda opera
gstrategicamente neste conflito virtude contra vicio, propondo corrigir os abusos e retificar
as praticas corruptas, invocando e solicitando a figura real como drbitro; ao fazé-lo, confere
maior visibilidade ao lugar corporeamente superior no dmbito femporal ocupado pelo

monarca soberano.

* Idem, thidem, p. 194

# Skinner, Quentin. As FundagBes do Pensamento Politico Moderno. SP, Cia das Letras, 1996, p. 157. A

esséncia do pensamento de Maquiavel, diz o autor, “acaba se encarnando na imagem do governante gue,

sendo ‘forgado a saber agir como um saimal’, aprende a modelar sua conduta tanto no ledo quante na raposa.
Esta surpreendente conclusfio valeu de imediato a Maquiavel a reputagiio, no meio dos moralistas

cristios, de um homem diabolicamente perverso.” ( Idem, ibidem ) Ressalta-se também, por aqui, que a idéia

presente em S4 de Miranda de um rei amade pelos sdditos responde & uma guestdo muito presente nos

tratadistas italianos do Renaschmento, sobretudo agueles gue se dedicavam a escrever livros de

aconselhamento para principes ¢ magistrados das cidades, qual seja: se, para um principe, era melhor

pretender ser amado ou temido.

{ Tdem, p. 148)

* Cf. pilorget, René. “le mouvement insurrectionnel comme pratique politique dans ta France du XVe

sigele”

in Théorie et Pratique Politigues 3 Ia Renaissance. ( XVie Collogue International de Tours). Paris, Vrin,

1977, p. 107-108
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2.5 A deliberagio

Como modelizagio genérica, o discurso de Miranda esforga-se por mostrar a utilidade de
suas consideracBes seguindo de perto as prescri¢Ses de Aristételes; segundo este, ha trés
fatores fundamentais a se considerar em todo discurso: aquele que fala, o argumento em
torno do qual se fala, a pessoa a quem se fala. Destes tr8s elementos, o terceiro - o ouvinte -
¢ o que determina a estrutura do discurso. Conforme, pois, o tipo de ouvinte é gue
Aristételes ird classificar os tipos de discurso: deliberativo, em que o ouvinte € o juiz que
decide sobre coisa futara; judicidrio, no qual quem cuve € 0 juiz que decide sobre coisas
passadas; e, epiditico, em que o cuvinte € simplesmente aquele que decide sobre o talento
do orador. Como se pode ver, para Aristdteles, os trés géneros retdricos estiio ligados aos
trés tempos fundamentais: o deliberativo, que aconselha ou dissuade, ao futuro; o judiciério,

que acusa ou defende, ao passado; e, o epiditico, que fouva ou vitupera, ao presente.

Quanto 3s finalidades do discurse, as categorias de avaliag@io também variam conforme

0% discursos: o deliberativo visa mostrar o il e o intitil; o judicdrio, o justo ou injusto; e, ©
epiditico, o louvor ou o vitupério.”’

Tendo como pardmetros esta classificaciio, nfio cabe divida que a configuraciio do

discurso da carta “A el-Rei D. Jodo”, de S84 de Miranda, adota o género deliberativo, se

considerarmos como fundamento deste género a persuasio fundamentada sobre a utilidade

ou niic de se praticar certas agfes futuras, mobilizando o dispositivo do consetho.

Como se viu na parte deste trabatho dedicada ao exame da invenciio, S de Miranda para

demonstrar e fundamentar as provas de suas consideracfes se vale de exemplos retirados da
histéria, quer sejam eles fornecidos por fontes biblicas ( nove ¢ vetho Testamento ), quer

sejam eles retirados da Antiguidade cldssica, pagis, portanto. Isto porque, conforme ainda

7 Arist6teles, Rhétorique, 1, 3, 13582 36 - 13592 5
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Aristoteles, “€ a partir do passado que auguriamos e pré-julgamos o futuro.”™® Esta
observagic de Aristételes atrela estrategicamente de forma indissocidvel a invencio no
discurso deliberativo & histéria. Quintiliano, autor muito lido no século X VI portugués,
afirmara mais tarde que a elaboragfo do discurso deliberativo pode ser methor apreendida
se o orador “ler os discursos proferidos ou as obras histdricas™ mais do que se ele
permanecer “se consumindo sobre tratados de retérica.”

O modelo mais completo de uma deliberagdic ¢ aquele em que se incita uma assembléia
popular a tomar partido numa questiio que diz respeito & comunidade, no entanto, sempre
que se tratar de um aconsethamento, mesmo que a um 56 individuo, estarfamos diante de
um discurso deliberativo."™ O mais importante é que o orador deve centrar o enfoque de
seu discurso nos conselhos recomendados, que deverio se manifestar honestos ¢ dteis, a
fim de
que o auditdrio se persuada de que alcangard determinados beneficios para si e para a sua

comunidade. !

No sustentéculo da invenciio deste género estd o pressuposto de que “na maior parte das
vezes o futuro parece corresponder ao passado”'™; este pressuposto baseia-se na
constatacio de que as experiéncias ( individuais ou coletivas ) apresentam semelhangas
profundas entre si, a despeito das diferencas de lugar, situagdc e de tempo. Ora, na medida
em que os discursos deliberativos procuram fazer com que 05 homens pratiquem
{ ou evitem ) certas agles, tais discursos deverfio provar gue semelhantemente & outros
casos, aqueles que alcancaram oS beneficios almejados praticaram acbes equivalentes s
gue sdo propostas em forma de conseiho, e, logicamente, o inverso também € vilido: os que
agiram de modo contrdrio cafram em desgraca e ndo obtiveram sucesso em Seus intentos.

Para 84 de Miranda, o conselho a el-Rei D. Jodo desmascara as belas aparéncias, onde se

escondem “lobos robazes”. Eis o que diz mais precisamente:

% Idem, tbidem, I, 0, 1368%a 30

# Quintiliano. Institutic Qratoria, IIT, 3, 67
% Aristételes. Rhdtorigue, 1, 3, 1358b 8

B q4em, ibidem, 1359a 34-37

192 ydem, ibidem, II, 20, 1394a 8
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Senhor, hei-vos de falar

{ vossa mansidio m’ esforga )
claro 0 que posso alcangar;
andam pera vos tomar

por manha, que nio por forga. 1%

Cicero, nas Partitiones oratoriae, '™ afirmard, nessa linha de pensamento, que o orador,
quando aconselhar ou desaconselhar certos atos, deve “fazer nascer entre os interessados a
esperanga ou o medo.” Nesse sentido, as consideragBes de Miranda revelam e denunciam os
cortesdos que afluem para o Pago veal, fazendo guerra as priticas honestas e ao bem
comum, e traindo a confianga do rei. Uma vez trazida as claras a sutilieza do corruptivel por

triis dos rostos, € forgose vir o remédio A transgressao, tratada aqui como doenga:

Tudo sua cura tem

que € assi, bem o sabeis

e o remédio também.
Querei-os conhecer bem ?

No fruto os conhecereis.'™

Ou seja: “Obras que palavras nfo "%

Quanto a este aspecto das obras, cuja funglic é possibilitar a cura para as palavras falsas
e dar as recomnpensas a quem de fato as merece, hd um dificultamento para a eficdcia
precisa do remédio proposto: a multidio que frequenta o Paco e a agenda do rei sempre
preenchida pelas obrigagbes do cargo. Miranda para precisar o conselho mais adequado 2
situagdo ird mobilizar o exemplo de D. Dinis, antigo rei de Portugal, “tam justo, a Deus tam

2107

temente” ', que certa vez assacado por malicias ¢ falsidades, dirigiu-se a seus siditos mais

U OC, 1, p. 35
W4 icero. Partitiones Oratorize, IV
o, 11, p. 35
% 1dem, ibidem
T 0C, H, p. 37
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teais. E mais adiante, Miranda cita em outro trecho o exemplo de D. Pedro, filho de D. Jodo
I, que acometido por semelhantes fatos refugiou-se junto ao conde de Avranches, que,
provando lealdade, morreu ao lado de sen rei na batalha de Alfarrobeira.'®®

No entanto, se ainda for dificil reconhecer a verdadeira intenciio do sdidito, Miranda
recomenda ¢ exemplo remediade de Alexandre, que, para julgar corretamente, ouvia uma
das partes tapando um dos ouvides, a fim de deixar o outro intacto para escutar a outra

parte. S& de Miranda evocard frequentemente algum exemplo passado para conjugd-lo aos

eventos da situacio presente, pois:

Sempre foi, sempre hi de ser,
onde uma 5¢ parte fala,
sempr’ a outra haja de gemer.
Se um jogo todos iguala,

as leis que devem fazer 7'

Aristételes denominard este método de persuasio, de indutivo, pois, a prova nesse
género de discurso privilegia agbes paradigmdticas, ou seja, consiste em apolar-se “em
vAarios casos semelhantes para provar que no presente € 0 mesmo caso. ™1

Se os acontecimentos do passado hist6rico sdo o modelo mais acabado de aplicagio do
método indutivo, entrando como exemplos na confirmacic das provas da argumentagio, €
evidente que tais exemplos nfio se restringem, quanto a fonte, apenas ao &mbito da histéria,
no entanto, podem ser extraidas também da literatura ou de qualquer outra fonte autorizada
{ por exemplo, a lista de casos juridicos em que constam a decisdo de juizes ). Ressalve-se
apenas que os exemplos retirados da literatura, na medida em que se prestam mais ao
deleite do ouvinte do que reforgar a argumentacdo, conferindo crédito a prova, tem por

finalidade principal nfio a comprovacio ou a demonstragio, mas ornar o discurso,

pertencendo portanto mais precisamente ao dmbito da elocugfio. HY A esse propésito, ¢

0, 11, p. 38

WO, 10, p. 39

U9 Aristoteles. Rhétorigue, 1, 2, 1356b 14

" L ausberg, Henrich. Manuat de Ret6rica Literdria ... op. cit., vol. I, pp. 350-351
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digno de mengdo a carta de S4 de Miranda, “A seu irmfo Mem de S4”, em que figura a
fabula do rato do campo e do rato da cidade, reativacio do poeta romano Hordcio ( Sdtira I,

6 ) e muito presente nos fabuldrios portugueses do século XV.'"?

Nesta carta, o assunto da
fabula refere-se exatamente & critica & ascensio aos cargos piblicos, as honrarias politicas,
a propésito da carreira piblica de seu irmfo Mem de S4. Episédio de intenciio moral, a
fdbula pode ser lida também como desengano da falsa esperanca, em que se condena a
mudanga de estatuto social em direclio & celebridade e aumento das préprias riguezas.
Nesse sentido, os conselhos de 54 de Miranda reativam horaciamente o ideal cldssico da
justa medida € do bom senso em oposiciio ao vicio extremo da ambicio. De fato, nic é o
estado dolorose de pentiria ou a fome que fazem com que o rato do campo dirija-se A
cidade, mas a esperanca de ascender além de sua categoria social e de usufruir de

comodidades que a vida campesina ndo pode the proporcionar.

De certo, hi que atentar para a forte presenca da genealogia dos reis portugueses que tem
por efeito dois mecanismos importantes: de um lado, impede que as formulagBes e as
intervencdes da persena das cartas adotem um cardter de irrupcfo repentina no quadro
institucional portugués. Como afirma Cicero, a histéria é mestra da vida, vida da memdria,
testemunha dos tempos, luz da verdade, mensageira do passado, fornecendo os exemplos ¢
os modelos de feitos e agdes de vardes ilustres, conforme o objetivo pedagdgico de opor o
tempo presente, mau e corrupto, a repeticdio diferencial da experiéncia passada que fot, com
sucesso, remediada.'PDe fato, nenhuma medida politico-administrativa do titular do trono
real deve ser avaliada como inoportuna repeticiio, safda ex nihilo, porém, deve ser
exatamente considerada como parte integrante da prépria histéria da casa dindstica. E
justamente por este aspecto de ilusio de continuidade histérica que se estabelece o segundo
mecanismo, a construgio de uma histéria linear e homoggénea e, de certo, providencialmente
ordenada. Ou seja, o presente aparece prenhe de passado, porque ponto de confluéncia de

presencas latentes, satrando-o de pot€ncias ¢ seus respectivos significados historico-

U2 ¢f Crespo. Firmino. “Em torno de uma fibula e sua forma de expressiio aum texto Jatino ( Hordcio Y e
ntan texto portuguds { S4 de Miranda )" in Humaniias. Coimbra, 1947, vol. 1, pp. 77-89

T Cicerp. De Oratare, 11, 9, 36, Sobre a importancia do papel da histéria nos tratados de educagio
principesca do século XVI, ver o estudo de Nair de Nazaré de Castro Soares, *Um ideat humane: politica e
pedagogia ne Renascimento portuguds”  in Humanitas, Coimbra, 1989-1990, vol. XLE-XLIT, pp. 121-155
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temporais a serem realizados. A grandiosidade do tempo presente ¢ devida estrategicamente
a esta “gravidez” da presenca do passado. Pode-se exemplificar isso com o que afirma

Miranda acerca do perigo das préticas de judeus e mouros em terra portuguesa:

Estes querem tingir tudo
com poder mais soberano;
quem nio veste de seu pano,
convem-lhe fazer-se mudo

per evitar malor dano.

Os del-Rei D. Sancho, guardai,
que bom testernunho dio:
cante a cigarra 0 verdlo,

mas o inverno the aguardai,

s = 4
que vos virdo ter a o ...

Oun, nesta passagem em que o cristianissimo D. Dinis opera contra as forgas contrérias a

sen soberano poder. Eis como procedeu:

Ele porto em tal perigo,

( rei que reis fez e desfez ! )
co as manhas do falso imigo,
foi-lhe for¢ado essa vez

a lei chamar-se que digo,

E as vilas e as cidades,
a que cumnpriu d' acudir
pelas suas lealdades.

Tantas sd0 as mas verdades

MOOC, I p. 115
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is vezes de descobrir.! '

Em nivel das provas e dos argumentos para fundamentar a autoridade do rei D. Jodo I
quanto a reforma e s correces de certas préticas viciosas, € a esta linha de raciocinio da
qual ele vai se valer para se referendar. Daf a mengRo aos feitos efetivados por D. Sancho,
D. Pedro, D. Dinis, ¢ também as divisas de D. Fernando e D. Jofo II; todos eles indicando
as maneiras mais adequadas de agir em relagio as reformas politico-administrativas, ac que
concomitantemente revela um fazer - o do exercicio do cargo real - que se prolonga no
tempo. Em S4 de Miranda, as agBes de cada monarca portugués citado ocorrem formulados
de modo semelhante, isto €, a referéncia explicita ao elenco de reis portugueses e a0s
exemplos de suas resolucdes administrativas devem ser forgosamente levadas em conta

para quaiquer intervengio contemporinea.

Resta-nos referir ainda um outro tipo de aplicagio do métedo indutivo conhecido pelo
nome de autoridade, gue pode desempenhar concomifantemente as fungGes de prova e de
ornato. A autoridade € uma sentenga geral tomada da sabedoria popular, da poesia cu outros
Iugares correlatos que o orador coloca em relagfo 3 causa defendida. Diz Quintiliano que o
o orador € bem sucedido, se conseguir estabelecer corretamente a relagiio enire a causa
defendida e a autoridade convocada, pois o efeito persuasivo é muito grande, precisamente
em razdo da validez universal da sabedoria que encerra ¢ em virtude da imparcialidade
indubitdvel de que aparece revestida.''® Na carta el-rei D. Jodo, S4 Miranda convoca a
autoridade de santo Agostinho para fazer frente aos doutores em leis que corropem a justiga

do reino. Eis o que diz:

Diz Agostinho samente:
Cesse o sangue, a guerra finda;
diz mats, d’ alguns maiormente;

vem grosas, que corra ainda

N3 carta a “el-Rei D. Jofio”, OC, I, p. 37
" Quintiliano. lustitutio Oratoria, V, 11, 36-37
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o real sangue inocente.'"’

ooC I, p.o43
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3, Disposicio

As idéias e os pensamentos a desenvolver uma vez encontradas pela inventio, o orador
deve reparti-las e distribui-las, colocando-as em ordem de uma maneira coerente em vista

de seu fim persuasivo: este € o objeto da dispositio.''*®

Se a inventio cabe a tarefa de
encontrar o§ pensamentos £ as idéias, em subsidico a eles também os afetos favoriveis i
causa, cabe A dispositio ordenar esses argumentos e afetos no discurso, a fim de otimizar
seus efeitos, de modo que ndo se prejudique a interlocugiio e consequentemente a
persuasio.

Para Cicero, o grande mestre na disposicio das idéias era Antbnio, pois as colocava em
determinados lugares, onde elas poderiam desempenhar melhor o seu papel e produzir os
efeitos desejados, como o faria um general com a cavalaria, a infantaria ¢ as tropas ligeiras,

dispondo-as em pontos os mais favordveis de acordo com a batalha a ser desempenhada.'™

Essa idéia esta presente, ainda em Cicero, na sua Rethorica ad Herennium, texto muito lido

no século XVI em Portugal: hd que se dispor os argumentos de tal forma e com tal destreza
que se otimizem as possibilidades de vitéria. Ou seja, nflo basta apenas possuir o material
Hinguistico e as idéias, € forcoso saber julgar qual o modo mais adequado de ordend-los ¢
orientdlos & persuasfio do publico: a dispositic € a virtude que impede a caoticidade das
idéias e das palavras ao submeté-las & ordem colocada a servigo do interesse do orador, ¢
constituindo-se como complemento necessdrio da inventio, evitando que esta seja um
Processo desconexo.'™

Cicero, ainda ele, dividira a digpositio em cinco partes: exérdio { ou proémio ), narracio,

171

confirmagcio, refutagio e peroragio ( ou epflogo ).'*' A esta pluralidade das partes proposta

"8 1 ausberg, Heinrich. Manual de Retdrica Literdria ..., vol. 1, pp. 367-368

9 icero. Brutus. Paris, “Les Belles Lestres™, 1973, 5a ed. | texto estabelecido e traduzide por

Judes Martha J: XXXV, 139

% 1 ausherg, Heinrich. Manuat de Retérica Literfria..., vol. I, pp. 371-372

2! Cicero. Rhétorique & Herennius. Paris, “Les Belles Lettres™, s / d: 111, 4. Nas Partiotiones Qratoriag, o
mesmo Cicero divide o discarso em quatro partes: exdrdio, narragio, confirmagio e peroragio, porém, ird
desdobrar g “confirmacio” em duas partes: a primeira dedica-se & confirmago prepriamente dita das provas,
a segunda, A refintacio das provas elencadas pelo adversdrio,
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pelo tedrico romano, Aristételes v& apenas duas partes no discurso: o asssunto e sua
demonstracio, pois,
“R impossivel (...} uma vez que se expde [ o assunto ], nfo demonstré-lo, ou demonstri-io
sem o ter previamente exposto; pois demonstrar supde algum coisa a demonstrar, € uma
exposicdo prévia possui apenas um fim, a demonsira¢iio. Dessas duas partes, uma € a
proposiciio; a outra, a confirmagfio. Como se tratasse de um lado, do problema, ¢, do outro,
da demonstm@ﬁo”.m

Embora a divisio operatéria e diddtica das partes do discurso separando, em teoria, a

inventio da dispositio, essa relagdo temporal de ambas as fases de elaboragiio ndo se trata,

na pritica, de uma sucessdo estritamente separdvel e distinguivel, muito pelo contrério,
ambas estfio intimamente vinculadas. Nesse sentido € que Barthes poderd afirmar que

“A dispositio parte de uma dicotomia que jd era, em outros termos, a da jnyentio: animos

impellere ( comover ) / rem docere { informar, convencer ). O primeiro termo ( 0 apelo aos
sentimentos ) incide sobre o exdrdio e o epilogo, as duas partes extremas do discurso. O
segundo termo ( o apelo aos fatos, 2 razdio ), sobre a narratio ( relagio dos acontecimentos)
e a confirmatio ( estabelecimento das provas ou vias de persnasfio ), isto €, as duas partes
médias do discurso.” >

Para fins de andlise, seguiremos a divis#io da dispositio conforme as indicagBes
fornecidas por Cicero, sem dilvida alguma a grande autoridade em teorizagfo retdrica no
Renascimento portugués, dividindo o discurse em cinco partes: o exdrdio e a peroragio -
primeira e nltima parte - devem tocar a alma do piblico a fim de comové-lo pela
mobilizagio de afetos; a segunda, a terceira e quarta partes - narraglo, confirmagio e
refutaciio, respectivamente - devem tornar o discurso convincente pelo uso das provas

intelectuais.

3.1 Exérdio

2 Aristételes. Rhétorigue, T0L, 13, 1414a 31-37
123 parthes, Roland. “A retérica antiga” in VVAA. Pesquisas de Retdrica. RJ, Vozes, 1975, p. 205
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O exdrdio ¢ pura ¢ simplesmente o comego de qualguer discurso.”* Seu objetivo &
tornar o ouvinte benevolente, atento e déeil'™, ou seja, seduzidlo e ganhar-lhe
imediatamente a simpatia'®®, entretanto, além dessa finalidade de relacionar, fazendo
interagir, o orador, o ouvinte e o discurso, a fungdio principal do exérdio € a de apresentar o
fim a que visa o discurso a ser proferido.’”’

Para Quintiliano, € no exdrdio que se prepara o piblico para assimilar e aceitar
corretamente o discurso ¢, portanto, tomar partido a favor do orador; isto se dé afastando
qualquer opinido preconcebida que se tenha sobre o préprio orador ou sobre a causa que ele
defende. B importante para a credibilidade do orador, que ele se mostre honesto, porque,
assim procedendo, poderd efetivar a persuasio parecendo se valer apenas de provas
mtelectuais e nfo passionais ( e, por i8s0, ndo partiddrias ). Dessa forma, em primeiro lugar,
deve-se fazer crer que o mwotive do discurso ¢ o dever de parentesco ou de amizade, e
sobretudo, se for possivel, do interesse do Estado on de um precedente de grande
releviincia, ou seja, “por alguma consideraco importante ¢ honesta, ou mesmo pela
necessidade,”'>

0 exordio deve preparar o publico para que ele se disponha a aceitar favoravelmente as
outras partes do discurso, o que se obtém se ele estiver interessado e benevolente. O que
depende também da relagfio estabelecida entre a causa e a opinido corrente ( doxa ). A
retdrica clissica prescreve varios tipos de causa a partir dessa rela¢do: honesta, vulgar,

duvidosa { ou ambigua ), obscura ou extraordindria.'® Para cada caso em particular, ©

" Aristételes, Rhétorique. 11, 14, 1414b 19

5 henivohum, attentum et docilem conforme se referem as Partitiones Oratoriae ( VIII, 28 ), de Cicero.

1% Barthes, Roland, op. cit., p. 208

BT AristSteles. Idem, T, 14, 1415a 22. Se o fim a que visa o discurso € evidente por si mesmo e se o assunto
¢ de minima importincia, Aristdteles recomenda a exclusio do exdrdio.

8 f. Quintiliano. Institatio Oratorta. IV, 1,7

¥ Rarthes, Roland, op. cit., p. 208. A classificaciio das causas em relagio & doxa { opinifio corrente, normal )
¢ dada da seguinie mangira:

“u) se a causa se identificar com a doxa, se existe uma causa “normal”, de bom tom, nfio € Gti] submeter o juiz
a nenhuma seduco, a nenhuma pressdo; € o género endoxosn, honestum;

b) se a causa &, de algum modo, neutra com refagio 2 doxa, uma agdo positiva toma-se imprescindivel para
vencer # inéreia do juiz, despertar-the a curiosidade e tornd-lo atento { attentam ); € o génere adoxon, humilde;
¢} se 2 causa € ambigua, se, por exemplo, duas doxai entram em conflito, deve-se obter o favor do juiz, torni-
lo benevolim, fazé-lo peader para um lado; € o género amphidoxon, dubium;

d) se a causa for complexa, obscura, é preciso levar o juiz a seguir o orador como guia, como esclarecedor da
situagio, tornd-lo docilem, receptivo, maledvel; & o género dysparakoloutheton, obscurum;

e} enfim, se a causa € extraordindria, suscita o espanto, situando-se muito jonge da doxa { por exemplo:
pleitear contra vm pai, um velho, wma crianca, um cego ... }, nfo basta apenas uma agio difusa sobre o juiz (
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orador devera escolher qual o exérdio mais adequado: se é melhor comecar diretamente
pelos fatos, se ¢ imprescindive! despertar a curiosidade do piiblico, se é conveniente

esclarecer a situaglio pela complexidade da causa, ete.

Na carta "A el-rei D. Jo@io”, como a prépria diddscalia informa, ¢ enderegada ao rei de
Portugal, D. Jodo L Aqui, S4 de Miranda, a fim de despertar a curiosidade do interlocutor

e tornd-lo benévole ao discurso, comega por abrir a carta “em escusas™

Rei de muitos reis, se um dia,
se ~ua hora s6, mal me atrevo
ocupar-vos, mal faria,

¢ ap bem comum nio teria

o respeito que ter devo.

Que em outras partes da Esfera,
em outros céus diferentes,

que Deus té’ gora escondera,
cada ~ua de tantas gentes

vossos despachos espera,

QOu seja, sua enunciacio manifesta submissio, humildade e modéstia, segundo a regra da
convenidncia retdrica, ao acentuar essa modéstia a toma afetada.’’’ Essa referéncia de

Miranda 3s suas deficiéncias, ao incOmodo que causard e as desculpas pela sua falta de

uma conotag o ), € preciso um remédio verdadeiro, embora indireto, pois nfio se deve desafiar, nem chocar
abertamente o juiz; € a insinuatio, fragmento autdnomo ( e ndo mais simples tom ) que se coloca logo apds o
infcio: por exemplo, fingir estar impressionado com o adversdrio,” (p. 208 )

B0, p. 29

A tépica exordial “modéstia afetada” & examinada por Ernst Curtius em seu Literatura Buropéia e Idade
Média Latina. RY, INL, 1950, p. 86, O grande modelo dessa tdpica € a introdugdo do Qrator, de Cleere, em
que “o exame do assunto supera as forgas de Cicero; ele teme, pois, a critica dos eruditos; ndo espera levar a
tarafa a cabo com felicidade; prevé the {alite o discernimento de Brutus [ a quem a obra & dirigida |, ¢ 56 se
conforma porgue sua exortagio é justificada.” E, a seguir: “Na fase fina) da Antiguidade pagd e cristd, e,
depois, na literatura fatina ¢ verndeula da Klade Média tiveram larga difusfo essas ‘férmulas de modéstia® ¥,
{p. 86)
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respeito  tem por objetivo consiliar o favor do rei. Assim também procede gquando

imediatamente a seguir anuncia a justificativa:

Porque, Senhor, eles sos
{ justo e poderoso Ret !)
desdio ou the cortam nds,
como também entre nés,

que sois nossa viva lei.'?

Dessa forma, ¢ sujeito se coloca na posicio de alguém que possui um saber e isto o

133, em especial, se esse saber mteressa ou compete a0

obriga a comunicd-lo a outrem
interlocutor, E, por isso, que Cicero afirmaré que se deve anunciar desde logo alguma coisa
de importante ( o assunto, por exemplo ) ou de ineluctivel a quem necessariamente
interessa.'*

Miranda termina o exdrdio por acentuar a insuficiéncia e a deselegincia da linguagem

que serd empregada, porém que se justifica pela pressfio do tempo:

... €1 que, respeito havendo
a0 tempo mais que ao estilo,
iret fugindo ao que entendo:
farei como os cles do Nilo,

que correm e vio bebendo. '

3.2 Peroracio

M o0C, 11, p. 30

13 Curtins traga as refer&ngias antigas { Séneca, Tedgnis ) e biblicas ( Prov. 5, 16; Ecclesiastes 20, 32; Mateus
25, 18 e 5, 15 ) & tépica “a posse de um saber obriga a comunicéd-lo a outrem™; mengio especial € feita a
mdxima moral do poeta Catio: Disce, sed a doctis, indoctus ipse doceto: / Propaganda etenim est rerum
doctring borarum, { Aprende com os sdbios e ensina tu proprie acs que nieo sabem, pois o conhecimento das
coisas dteis devem ser trasimitidas )° | Cf. Curtius, op. cit,, p. 91 ]

14 ¢f Cicero. Partitiones Qratoriae, VIII, 30

" 0C, 1L p. 30
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Aristoteles no liveo I, capitulo 19, de sua Retgrica. refere-se & ligacio existente entre o
exdrdio e a peroragfo da seguinte maneira;
“No exdrdio, € preciso expor a causa para que 0s ouvintes nfio ignorem sobre o que eles tém
2 s¢ pronunciar; na peroragdo, € preciso fazer um resumo dos argumentos que serviram i
demonstracio”'?®, de modo que eles possam certificar-se de gue o orador cumpriu a
promessa de desenvolver o tema proposto inicialmente. Dessa forma, a finalidade de
mtrodugio, apresentaciio e captagio do interesse do interlocutor prépria  do exérdio
encontra um paralelo no resumo que a peroragiio deve efetuar, a fim de trazer & lembranca
do priblico os propésitos principais do discurso.'?’
Para a retorica clissica, a peroragic pode assim ser dividida em dois niveis; o primeiro,

o nivel das “coisas” ( posita in rebus ) que € o momento de retomar e resumir 08

argumentos utilizados; o segundo, o nivel dos “sentimentos” ( posita in affectibus ) que

consiste numa conclusiio patética com vistas a influir afetivamente no dnimo do piblico.

As semelhancas que regem o uso do exdrdio e da peroragio levaram Quintilianc a
diferencid-fos justamente pelo grau de afeto com gue se deve expor o piblico. Logicamente,
a distingdo bdsica entre ambos ndo reside no fato de o exdrdio referir-se aos fatos a serem
dites no futuro e a peroraglio reportar-se aos fates elencados durante o discurso, mas, isto
sim, “a diferenca substancial € que no exérdio devemos procurar apelar para a piedade dos
juizes com medera¢io e quase inadvertidamente; no epiloge { peroragfo §, é licito nfio fazer
economia de tudo o que possa suscitar qualquer afeto.”'”

A peroracio na carta “A el-Rei D. Jodo”, de Miranda, ¢ muito breve e sintetiza a idéia
principal contida nos conselhos emitidos, ou seja, contra o elenco de males e o8 interesses

particulares que acometem o corpo da comunidade politica, a figura real deve se valer

estrategicamente da aplicacio correta da prerrogativa da “justica™

Assi que seja aqui a fim,

L6 Aristételes. Rhétorique, I11, 19, 1419b 3G-31
7 Cicero. Rhétorigue A Herennius, IT, XXX, 47
8 Barthes, Roland, op. cit., p. 209

B Guintiliano. Institutio Qratoria, IV, 1, 28
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tornem as praticas vivas;
perdestes mea hora em mim,
das que chamam sucessivas

estes que sabem Jatim.'*

Além de preencher os requisitos fundamentais para uma boa finalizagdo do discurso:
mostrar que o discurso estd acabando, resumir os argumentos - nesse caso, reforgar o que se
concluiu na deliberagio -, e remeter ao exdrdio, ocasifio em que se pediu licenga para
desrespeitar o estilo, pois se estava constrangido pela pressio do tempo, € também
importante notar aqui o adjetivo “sucessivas”, no sentido que tem nessa carta de Miranda,
era termo corrente do vocabuldrio latino, muito presente nos meios cultos da época em que
viveu o poeta quinhentista portuguds''. Esse latinismo corresponde i necessidade prescrita
por Cicero de se empregar palavras capazes de surpreender, suscitando afetos, ndo
distanciadas do uso corrente e que apresentem forga, plenitude, sonoridade, boa composigio

e novidade.'**

3.3 Narragéio

A narratio € a exposicio dos fatos sobre 0s guais devem repousar ¢ apoiar-se oS
argumentos com vistas 2 persuasio, vale dizer, é “a exposi¢o persnasiva de uma coisa feita
ou gque se supBe feita”, portanto, “nde é uma histéria ( no sentido fabuloso ou

, ) c 143
desinteressado do termo ), mas uma prétese argumentativa”.

¥ oC, 1, p. 46

' sobre o termo “sucessivas”, eis o diz Américo da Costa Ramatho: "O seu emprego em bons autores, ¢
sobretudo em Cicero, com palavras que exprimem s idéia de ‘duragdo’, tornava expressdes como subsiciva
tempora, “horas livre, de descanso, de lazer”, naturalmente familiares na linguagem dos humanistas.” ( cf,
“Duas ndtulas de portugués literdrio do sécule XVI™ in ACTAS ( V Colbgui Internacional de Estudos Luso-
Brasileiros - Coimbra. 1963 ). Coimbra, 1965, vol. 111, p. 381-382)

M ieoro. Partitiones Oratoriae, XV, 54

3 Rarthes, Roland, op. cit., p. 209
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A preceptistica cldssica é bem clara quanto 2 localizacfio da narratio no interior do
discurso: deve vir logo apds o exdrdio e antes da confirmacio. Este € exatamente o caso da
estrutura discursiva da carta “A el-rei D. Jodio™.

A narragio nesta carta de Miranda utiliza como primeiro procedimento a técnica do
retrato ( prosopografia }'*, que se constitui pela descricio das pessoas, na histéria e na
literatura. O clnone prescrito pela retdrica clissica determina para este tipo especifico de
processo narrative que a descrigdo deve contemplar as qualidades especificas que deve
possulr wm prelado, um principe, um orador, um personagem cinico, uma mulher virtuosa,
bela ou feia.' Dessa forma, quando se trata de retratar um personagem que ocupa algum
cargo eminente na hierarquia social e politica do Estado, convém a composigio retdrica
buscar as qualidades na teoria politica, a qual prescreve as virtudes necessdrias ao exercicio

da fungio,

3.3.1 O fundamento politico das virtudes da realeza

Para Miranda determinar que o rei deve ser responsdvel pela justica ¢ a relagiio desta
com a consecugdio do bem comum no Reino de Portugal, ele ird apresentar uma série de
razbes em conformidade com o retrato delineado segundo o papel exercido pelo rei em
relaciio ao Reino ¢ que se 18 em forma de elogio a pessoa real.

A primeira fundamentagfio se realiza pela circunscri¢Bo do &mbito do poder a seu cardter
“natural” e “sagrado”; estrategicamente, € a imagem do corpo humano que estabelece a
proporciio analdgica correta entre o rei e ¢ Reino; mais precisamente, o rei € a “cabe¢a”,
sendo o Reino, o “corpo”. As razdes probatdrias se dirigemn no sentido de amplificar o lugar
ocupado pela autoridade real: a despeito da imensa variabilidade de gentes nos diversos
recantos do mundo, ndo existe quem nfio possua um rei por cabeca, dada a inexpressividade

do corpo sem ela:

3 Conforme analisa Roland Barthes, essas descrigBes sdo bem codificadas, subdividindo-se principalmente
em: topografias ou descrigio de lugares: as cronografias ou descriciio de tempos, de perfodos, de idades; as
prosepografias ou retratos. ( op. ¢it., p. 210)

% Spina, Segismundo. “A ‘descriptio puellae’ * in Da Idade Média e Outras Idades, SP, Comissio Estadual
de Cultura/Comissio de Literatura, 1964, p. 113
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As vossas velas, que vio
dando quési ac mundo volta,
raraments contarioc

gente de algum rei solta;

sem cabega, 0 corpo é viio.'*®

Além disso, este lugar ndo € s6 marcado por sua “naturalidade”, mas também pelo
reconhecimento da alta posi¢io na hierarquia, que além de suprema e dotada pela
“conveniéncia” tem por espelho a ordenacfio celeste sustentada por Deus, do contrdrio, a
falta de disciplina das esferas levaria 4 derrocada do sistema e poria termo a ele, assim
também a sorte, se ao reino falta a cabega. Um e outro sfo mutuamente dependentes, uma
vez que ndo se poderia pensar numa ordem que n#o fosse sustentada na ordem natural e nio
menos parametrada por certa ordem sobrenatural. Marcando esta alta dignidade, vem como
reforgo do que se disse ¢ exemplo histdrico-romano do oferecimento do diadema real a
Hilio César por Marco Aatbnio, cujo sustentdculo precipuo estava contido no poder
imperial anteriormente consignado e exercido, vale dizer, impossivel a conveniente
disposigio da ¢oroa na cabeca sem antes estar solidificada, pela confianca na atribuicfio e

no exercicio do cargo, a titnlariedade do império.

Dignidade alta e suprema,
quem hd que a nio reconheca ?
Viu-se em Marco Anténio t€ma
de a César pdr diadema

real sobre a cabeca.

Que o nome de emperador
d’ antes a César se dera,

sem suspeita ¢ sern temor;

00, 1, p. 3t
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que inda entdo muito mais era

ser cbnsul, ser ditador. 17

A caracterizaglio do retrato de principe proposto por Sd de Miranda manifesta a
retomnada da histéria institucional romana revivida pela maré crescente do direito romano
em Portugal. Por isso, ndio € a toa que Miranda vai salientar a dignidade do “império” em
Jalio César e transferi-la imediatamente para o mbito do rei portugués.

Politicamente, a nogdo de "império” em Portugal referia-se estrategicamente i soberania,
vale dizer, tratava-se do principio em gue o monarca nflo reconhecia nenhum poder humano
no reino igual nem exteriormente acima do seu e constituia-se fonte de todo o direito
positivo. Quem quer que exercesse qualguer direito soberano o fazia por concessfio do rei e
sob sua suprema jurisdiclio. De fato, os particularismos feudais com seus foros, direitos
senhoriais e privilégios esbarravam na revivescéncia do direito romanc com sua legislagio
sistematizada nas ordenacSes e que conduzia a transferéneia do poder fragmentado,
caracteristico da Idade Média, para a unidade da coroa real. Em outros termos, a adogio da
jurisprudéncia romana reside exatamente na tentativa por parte dos governos monarquicos
da Renascenca & crescente centralizacfio dos poderes; o resumo pode-se encontrar na
famosa médxima de Ulpiano amplamente difundida no periodo - guod principi placuit legis
habet vigorem, "a vontade do principe tem forga leil" - que se tornou o ideal constitucional
do Estado Moderno, Conforme a andlise de Perry Anderson, "o direito romano era a mais
poderosa arma intelectual disponivel para o seu programa caracteristico de integragiio

w148 o além disso, possuia a virtude de incrementar

rerriforial e centralismo administrativo
a autoridade publica num topo, que se corporifica no poder discriciondrio do monarca;
historicamente, isso se dd, em Portugal, logo apds a finalizacfo do ciclo da Reconguista

{ reinados de D. Dinis e seus sucessores ), a monarquia pdde voitar-se para os negdeios da

politica interna e estabelecer as bases firmes da autoridade real. Este propésito estava

7 1dem, ibidem
% Andersen, Perry. Linhagens do Estado Absolutista. SP, Brasiliense, 1989, p. 27

63



denunciade na “lei mental” - influéncia da escola bolonhesa de Direito'® - que fazia voltar
a Coroa muitos dos bens delegados a donatarios.

A noglio complementar fazia dos reis legibus solutus, isto €, isentos de restrigdes legais
anteriores, proporcionando os protocolos juridicos para a supressio dos privilégios
medievais, ignorando os direitos tradicionais e subordinando as imunidades privadas. Dessa
forma, caberia ao rel organizar a comunidade politica, fundamentado que era na delegacio
que recebera do povo, ou seja, o pove transmitia ao rei todo o seu império, passando a
poder ¢ que havia podido 0 povo: se o povo pudera criar e derrogar leis, o mesmo direito
passava aos monarcas, ow, diga-se, melhor atalizando a férmula medieval, "o rei é
imperador em seu reino”. No entanto, nunca se poderia hiperbolizar a capacidade do rei em
"solver a lei” quando bem lhe conviesse, uma vez que o ideal de justica e a consecugfio do
bem comum eram 0§ parAmetros para o exercicio legitimo do poder contra uma autoridade
que se queira arbitrdria ou ilimitada.

Em verdade, o rei deveria levar sempre em conta a jungio dos estados do Reino de
Portugal, fazendo-os cooperar € sanando o egoismo € as oposicdes derivadas das dissengGes
internas ¢ conflitos de interesse. Se existe a necessidade de um Srgéo coordenador e diretor,
que exprima ¢ imponha a vontade coletiva unindo os esforgos em direcio & um objetivo
especifico, este 6rgio € certamente, conforme a teoria pelftica da €poca, a figura real, cuja
representacio institucional € a monarquia absoluta, E mais, se existe uma propriedade que
dé liga e sustenta todos os membros dos “estados” entre si, e destes em tormno do rei,

respeitandos todas as hierarquias instituidas, esta propriedade, segundo as formulagdes do

42 Sobre 2 universidade de Bolonha e seu papel no incremento do Direito Romano, ver Kantorowicz, Ernst.
“ta royauté médiévale sous 1" impact d° une conception scientifique du droit™ in  Philosophie. Paris, Minui,
1988, No 20, pp. 49-72. Para o Direito Romano em Portugal: Almeida, Fortunato de. Histdria de Portueal.
Coimbra, 1923, tome 111 { capitulo H: “a autoridade reat” ), 29-31: "Nos séculos XIV e XV, abalados os
fundamentos do regime feudal, os principes em toda a parte coravam de engrandecer a sua autoridade,
favorecidos pela infiltragdo das idéias do Direito Romano, que os legistas da escola de Bolonba difundiam em
oda a Buropa. Primeire em Franca, depois na Alemanha e em todas as nagfes, a célebre maxima romana de
que a resoluciio do principe tem forga de lei entrou come elemento essencial no conceito da autoridade régia,
em detrimento de todas as limitagSes tradicionais, estranhas ao espirito da obra de Justiniano,

Portegal encontrou-se na mesma corrente de idéias, pelas relagBes frequentes com os povos de além dos
Pirineus & pela influéncia gue de Bolonha traziam os portugueses, relativamente numerosos, gue 1a iam
estudar 0 Direito Romano.” { p. 29 ) Ver também o excelente estudo de Guilherme Braga da Cruz, “C direito
subsididrio na histdria do dirgito portugués”, na Revists Portuguesa da Histéria. Coimbra, 1974, tomo X1V,
vol. I,
pp. 177-316,
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historiador Roland Mousnier, ¢ 2 fidelidade, vale dizer, "o sangue do corpo politico™, que
percorre de alto a baixo todas as partes do Reino.!® E 14 se sabe, por ocasifio de seu

levantamento ( ou alcamento'

3, D. Jofio I jurara, conforme a cerimonia tradicional,
fidelidade as leis fundamentais do reino e que trataria de conservar a coroa, os siditos e
seus respectivos direitos, bem como interesses, franguias e privilégios. Por outro lado,
estava jmplicito que também os sdditos guardariam fidelidade ao novo rei.'™* Pensar de
outro modo, seria transformar uma via de mo dupla numa rua de mio dnica, onde os
interesses  dos sfditos colidiriam frontalmente com a vontade do rei; pior ainda,
autonomizar as aspiragBes do monarca seria atropelar as necessidades, a vontade e os
direitos adquiridos dos siditos. Até onde se permite interpretar o discurso de Sa de
Miranda, por este viés de pensamento, o poder real nunca poderia se autonomizar.
Permanéneia da contratualidade feudal, a idéia desse reconhecimento popular representava
a transferéncia de seus direitos pela lex regia A cabega do Estado, que, como se disse, ficava
1senta de toda a lei positiva e se constitufa como drbitre do interesse publico. A “ley régia”
ou o pactum subjectionis manifestam a origem popular do poder'™, referindo-se ao “pacto

celebrado entre os homens e aquele que elegeram para seu principe. Por ela, o povo

3% Mousnier, Roland, “Les concepts 4 ‘ordres’, d* “états’, de “fidélité’ et de ‘monarchie absolue’ en France
de la fin du XVe sidcle la fin du XVII" in Revue Historigue. CCXLVIL 2, 1972, p. 303

"' er, u propésito da sinonimia “algamento” / “levantamento”, o estudo de Paulo Meréa na Revista
Portuguesa de Histéria, Tomo X, pp. 411-417)

B2CE. Pimenta, Alfredo. D, Jofio L. Porto, Tavares Martins, 1936 ( capitulo 1: “Do Bergo ao Télamo” },
onde se pode ler: “(...) Abafado o clamor das gentes, o doutor Diogo Pacheco proferiu a sua oraciio: aludiu
morte de el-Rei £, Manuel, e disse que ficava por seu sucessor, o Principe D. Jodo, seu fitho primogénito, ji
furado ha mutto pelos trés estados do Reino; ¢ assim ali viera agora, para gue todos o reconbecessem e
aclamassem, e lhe fizessem preito ¢ menagem de the guardarem sempre a fé ¢ a lealdade que the eram devidas,
¢ para ele prometer, a todos guardar-thes os privilégios, honras, Hberdades. franquezas, gragas e mercés que
oi-Rel seu pa, e os Rels seus antecessores tinham concedido, e regé-los e governd-los com inteira justica.” (
pp. 10-11)

3 Esta tradicio pactudria e da eletividade do rei pelas Cdrtes encontra-se amplamente fundamentada nas
doutrinas relativas a legitimidade da dinastia de Avis. Veja-se a versio portuguesa do auto de aclamagio de D,
Jode It “ Nés Prelados, ffidalgos, ¢ Procuradores de Concelhos ... veendo nos em como os dictos Reygnos de
e do Algarue vagarom e vagam Huremente, e ssem embargo nem huu a sossa desposicam, e que sem Rey que
sernpre acostumarom a aver que nds e com dictos Reygnos hajam de manteer em direyéo, ¢ em Justiga, e nos
deoffenda, e faga todo squelio que compre a para nom cayrmos em sogeygam em maaos dos dictos scimaticos
gue dello se trabaihard, ¢ trabalham quanto podeem cada hun dia em dapno, e perda nossa, ¢ desomra outro ssi
da Samta ¥greja de nosso Senhor o papa cuios Imijgos som ? e porgue outro ssi guardar, e emparar esles
Reygnos per nos non podiamos veendo ajinda mays que em {al caso, & necessidade a nds era comprideyro, e
peritencia nomear, scolhez, e tomar, e receber alguma pessoa digna, e tal gual compria para os Dictos
Reygnos, reger, governar, deffender ... em nome de Deus, ¢ da Sancta trenidade Padre, e fiitho ¢ sspiritu
Samto, Nomeamos escolhemos tomaimos, ¢ outuemos, recebemos em aquella methor ¢ mais comprida guisa
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transfere ao principe o supremo poder, com a obrigagio de manter a repliblica em justica e
154

religido”. De fato. segundo afirmam os estudos de Meréa, estes preceitos de direito
piblico, ou seja, da erigem da sociedade e do poder politico que a regula, estio solidamente
alicercados em solo tomista. Eis um resumo do mesmo Mer€a acerca das principais
formulagdes do Doutor Angélico: “Gerada a sociedade civil como produto necessério do
espirito de sociabilidade inerente a0 homem, ela necessita duma autoridade que a dirija na
prosecucdio do fim comum. Esta autoridade emana de Deus ( Omnis potestas ¢ Deo, 8.
Paulo, Epist. ad Rom. XTI, 1, 5 ), mas, por direito natural, radica-se originariamente na
prépria sociedade, a qual, nflo podendo exercé-la por si mesma, a confere a uma ou mais
pessons. Deste modo o poder piblico, considerado concretamente, nio procede de Deus de
um modo imediato: tem o seu fundamento no acorde do corpo social, e $6 legitimo quando
emanado do consentimento ticito ou expresso da sociedade ( Qmmnis potestas a Deo per

populum ) 1%

Sendo que a posse partilhada dessa méxima dignidade levaria 4 introdugio de uma
segunda cabega na harmoniosa arquitetura corporal do Reino - o ponto de relevo aqui € a

indivisibilidade e o nfo partilhamento necessdrio e imprescindivel do poder de governar.

gue nos podemos o dito dom Joham mestre de auis em Rey ... etc (esta citagiio estd b pdg, 57 e segs do
trabatho de Fortunato de Almeida. Histdria de Portugal. Combra, 19235, tomo 111)

34 Conforme o resumo de Manuel Paulo Merda das idéias de Jodo Salgado de Aratjo, doutor em Chnones
pela Universidade de Coimbra ¢ autor da “Ley Régia de Portugal” (1627): “Os homens que o pecado de Addo
condenara a viver & custa do seu trabalho e suor do rosto, reconheceram que, para se defender das injustigas e
misérias da vida, necessitavam de se reunir e sociedade, mas, ao tazé-lo, juntando-se em famitias e povos,
chedeceram so mesmo lempo a uma lel natural, conforme sos instintos com que Deus dotou a bumanidade.
Esta sociedade viveu algum tempo em quistagio e paz, sem necessidade de reis, governando-se peias leis
naturais que Deus ditara, contentando-se, na resoluco das discordias, com a decisfio das pessoas virtuosas ¢
nobres e, dentro das familias, com as sentencas dos respectivos chefes. Sobrevieram porédm a esta idade de
ouro a ambigBo, 8 injustica ¢ a firania, ¢ com elas surgiu a necessidade de Instituir ¢ eleger res, a fim de
domar a plebe, refrear a ambicio dos poderosos e impedir injusticas entre os homens. Esta institai¢do, pela
gual o5 homens entregaram & um dos seus semelhantes a liberdade gue tinham recebide das mios de Deus, fot
introduzida, diz Aradjo, por direito das genies, mas ainda neste ponto © autor insiste em acentuar gue se ndo
trata duma convengie artificial, porquanto o Criador, que dos males sabe exirair grandes bens, soube imprimir
na natureza humana a tendéncia para o governo e para a ohedi@ncia, necessdrias & conservacio da vida
social.” { Cf. Meréa, Manuel Paulo. “As idéias de soherania popular € de contrato social na ‘Ley Regia’ de
Jofto Salgado de Araiijo” in  Revista da Universidade de Coimbra. Coimbra, 1916, vol V, p. 383)

¥ (Cf. Merga, Manuel Paulo. “Desenvolvimento da idéia de soberania popular nos séculos XVIe XVII" in
Revista da Universidade de Coimbra. Coimbra, 1915, vol IV, p. 44
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A segulr, Miranda vem reforgar o cardter do poder conferido ao cargo de rei.
Recuperando a composiciio biolbgica e ja revelado o papel de mandatdria da cabeca em
relaglio ao corpo, segue-se a primeira comparaciio com a figura das “abelhas”, segunda, do
“hido”, ¢ terceira, da “dguia”. Como se pode constatar, a ativagio do 1éxico em forma de
eixo duplo - “rei” / “abelhas”, “lido” / “coroa” e “Aguia” / “rei” - move-se permitindo a
aproximagio e a comparacio conforme a ordem de critérios de “grandeza”, “boa condigfic”
e valor, reforcando a condigiio do poder da monarquia. Mais ainda, todos eles tém, ao
desempenhar seus papéis realizar, o rebatimento da autoridade de mando, tendo como
modelo adequado a lei da natureza. Esses elementos resultantes de processos comparativos
oriundos da natureza, mails especificamente, do comportamento animal, e que apresentam
“semelhangas” com o assunto tratado , enquadram-se exatamente no conceito retérico de
similitude. Pertencem também a esse conceito as comparacSes efetivadas tendo como um
dos pontos a vida humana, em especial, aqueles ndo fixados historicamente { por exemplo,
as variagBes climdticas, a morte, o nascimento, etc ).

Outro passo € o uso do exemplo biblico de David - nio o pastor de ovelhas que
enfrenton em desvantagem de tamanho o grande guerreiro Golias, mas ¢ stidito e fiel
servidor, que lamentou até 3s lgrimas a morte de seu rei Saul, a despeito das dissengSes
entre eles. A figura de David estabelece aqui estreita Hgacfo entre a figura real na descricfio
a ela reservada no discurso da carta e 0 exemplo vetéreo-testamentdrio. O que € importante
notar aqui ¢ a via de mio dupla estrategicamente estabelecida por Miranda: de uma lado,
determina uma prerrogativa real em face ao cargo exercido; de outro, subordina os sditos

em obediéncia ao rei por critérios de fidelidade e de £€ cristé:

Quanto que sempre guardon
David lealdade e fé

a Satll | Quanto o chorou !
Quantas maldi¢es langou

aos montes de Gelboé,

onde caira o escudo

&7



do seu rei, inda que imigo,
inda que jd mal sesudo,
saindo de tal perigo

e subindo a mandar tudo ! 1°°

Ainda permanecendo na mobilizagiio de exemplos biblicos, S4 de Miranda ird se valer
do epiteto de rei para designar o préprio Cristo; uma vez ativada a imagem gue evoca a
crucificacdo, o martirio e o padecimento do cordeiro divino, atrela de modo estratégico a
figura do cargo majestdtico com a do rei dos reis. Por aqui, devemos lembrar o epiteto
inicial, colocado na abertura da carta, atribuido a D. Jodo I que faz par com o de Cristo: se
este € o supremo rei, pois € a ele que se devem a sustentacfio de todos 0s reis terrenos,

aquele, pelas conquitas das novas terras no além-mar, faz-se “Rei dos muitos reis”™:

O senhor da natureza,

de que o céu e a terra é chea,
vestindo em nossa baixeza,
de real sangue se preza,

por rei na cruz se nomea.

Por este viés, € possivel afirmar, segundo a direciio do pensamento de S& de Miranda,
que o rei temporal tem como aspecto fundamental, requerido por suas funges, repercutir
em si mesmo a emulagiio do exercicio divino efetuado por Cristo devido as mesmas
gualidades e virtudes da corporificagio sobrenatural.

A teoria que subjaz € a do "duplo corpo do rei”: de um lado, a persenna ficta { mystica )
~ o detentor do cargo { oficio ) de principe, enguanto sucessor hereditirio e titular do poder,
de outro, a personna personalis, o corpo natural, humano de came e de sangue; em outras
palavras, a teoria politica "établit une distinction entre le monarque en tant qu’ individu

privé et le monarque comme personna ficta, incarnation de ' Etat. Dans un méme corps,

500, p.32
57 fdem, ibidem
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elle permet de différencier le roi du Roi. Le premier, homme particulier, posséde un corps
de chair soumis aux mémes contingences que celui de ses sujets; le second posséde un

corps symbolique qui ne meurt pas."lsg.

Ou seja, para traduzir as consideraces de Ernst
Kantorowicz, o offcio ou a “dignidade” transforma o corpo humano do ret em “pessoa
mistica”™; s¢ o “oficial” morrer, o oficio, a despeito disso, continuard a existir, pois, a
“dignidade ndo morre”, e esta férmula lapidar em relagfo ao cargo vai se ler mais tarde “o
rei nfio morre nunca”."” Em relacio & justica, o rei “en fant que Rot, le monarque est la
Justice et le Savoir incarnés" '%

Quanto a 54 de Miranda, nfo resta ditvida que o mais importante néo € a figura pessoal-
humana do rei com as idiossincrasias proprias de sua personalidade e submetida aos efeitos
do tempo, mas, isto sim, o cargo gue detém e, em especial, a missfo judicidria com a qual é
investido. Para se entender melhor o que se disse, "investido” aqui € termo essencial: da
mesma forma que o prelado, enquanto ministro de Deus, faz parte do conjunto hierdrquico
de cargos ¢ oficios da santa Igreja catélica, também assim o ret é mvestido para exercer
funcdes especificas no dmbito temporal. De certo, estaria muito distante do que pensa S84 de
Miranda uma separabiiidade radical desses dois corpos constitutivos do corpo da realeza de
maneira a autonomizar um deles, ou seja, para mim, o gue € correto se afirmar para a carta
“A el-rei D. Jo@io” € exatamente uma distincdo, uma superioridade do corpo politico em
relacfio ao corpo natural, isto €, sendoe o rei a cabega e 0 Reino ¢ corpo, metonimicamente, o
que era parte se transforma-se no todo por um processo de macromelia, passando entio a
identificar-se com a totalidade do corpo politico, conguanto ainda inscrita num corpo
nataral'®!. Assim pode-se ler num texto de Plowden, jurista da época de Isabel I, de
Inglaterra, a seguinte passagem - a citacio £ feita por Ernst Kantorowicz:

For the King has in him vwo bodies (...), a Body natural, and a Bedy politic. His Body

natural { if it be considered in itself ) is a Body mortal, subject to all Infirmities that

come by Nature and Accident, to the Imbecility of Infancy or old Age, and to the like

18 Apostolides, Jean-Marie. Le Rot-machine, { Spetacie et politique au temps de Louis XIV ). Paris, Minuit,

1981, p. 11

B3 Kantorowicz, Ernst. “Christus-Fiscus” in Mourir pour la patrie et autres textes. Paris, PUF, 1984, p. 62
M8 s nostolidas, Jean-Marie, idem, ibidem

8 Torres, odo Corlos Brum. Figuras do Estado Moderno { Representagho paiftica no Ocidente ). SP,
Brasiliense/CNP(Q, 1989, p. 73
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Defects that happen 1o the natural Bodies of other People. But his Body politic is a
Body that cannot be seen or handled, consisting of Policy and Government, and
constituted for the Direction of the People, and the Management of the public weadl,
and this Body is utterly void of Infancy, and old Age, and other natural Defects and
Imbecilities, which the Body nateral is subject to, and for this Cause, what the King
does in his Body politic, cannot be invalidated or frustrated by amy Disability in his
natural Body. 162

A narraco retorica de Francisco de S& de Miranda, sob este aspecto, marcharia um
pouco mais avante perspectivando em viés cristocéntrico: o corpo politico de D. Jodo faria
a imitagiio de Cristo, nfio a pura cdpia, mas a encarnacdo ou incorporaciio - mimese da
humanidade de Cristo e da divindade do Senhor. Por graga de Deus no levantamento e
aclamagio em Cortes, o corpo fisico se metamorfoseia no corpo politico invisivel, perpétuo,
continue na genecalogia, indestrutivel, que desconhece doenga, morte ¢ senilidade, enfim as
agruras do tempo . Quer dizer, conforme Apostolides:
on distingue deux persormes dans le Christ. Il a d’ abord été Jésus, un homme de
chair qui a partagé les joies et les souffrances des hommes de son temps; mais il est
aussi depuis de Xe siecle Christ, ¢’ est-a-dire oint { traduction de ' hébreu
mdschidkh, messie } . En tanr que tel, il posséde un corps glorieux, il est ressuscité d'
entre les morts, il est monté au ciel. L' Eglise, maintenant et pour I’ éternité, se définit
comme 1 incarnation de ce corps sur la terre. Chaque chrétien, en tant que membre
de I' Eglise, se trouve étre un membre du corps mystigue du Christ. C' est la
traduction laique de cette théologie qu’ on retrouve dans la théorie du double corps
du roi. A partir des membres épars du corps de la chrétienté médiévale nait le corps
de chaque nation européenne gui prend chair dans le corps particulier de son
monargue. '

Ora, tudo 0 que se disse até aqui acerca do pensamento de S& de Miranda sobre a

monarquia institucional e a relagiio que esta estabelece com o titular do trono real parece

2 A citagio de Edmund Plowden estd presente em Kantorowicz, Ernst. The King' s two bodies. { a Study in
Mediaevat Political Theology). Princeton, Princeton University Press, 1957, p. 7

13 Chaui, Marilena, *“Péblico, privado, despostismo” in Etica. SP, Cia das Letras, 1992, pp. 367-368

% Apostolides, Jean-Marie, op. cit., p. 12
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resamir-se propriamente na seguinte passagem de Jodo de Barros!®, outro autor do periodo,
em seu Panegirico, a homenagem € destinada ao mesmo D. Jodo IH:

“Antre as virtudes de que principes e governadores das repiblicas tem moér necessidade,
pera o descanso e conservago de seus estados, sempre o primeiro lugar foi dado 2 justica; e
isto com muita raziio, porque sendo Deus perfeita justica, os reis, que por ele sio ordenados
¢ cujo poder representam, a ele $6 em tdo devem seguir, e dele, como de uma excelente
pintura, tomar ¢ debuxo que cumpre 2 perfeiciio de seu ensino.” '

O que temos aqui, ¢ muitc bem colocados, ¢ o fundamento da justica como virtude
primeira a ser incorporada X funcHo real com vistas ao governo dos estados e
consequentemente 4 consecucdo do bem comum; além disso, estdo aqui presentes as bases
divinas desse poder. que, através do mecanismo da delegagfio, normatizaria os atos,
sustentando, segundo ¢ modelo de exemplos e a comparagio pictural, a hierarquia distintiva
dos poderes: em primeira instdncia, o poder divino, e, atrelado a ele em posiciio inferior, em
segunda instincia, os poderes nas esferas temporais.

Seria equivocade sustentar uma originalidade no pensamento de Miranda acerca dos
tragos gerais e das determinagdes do poder politico do XVI em Portugal. Sustentar uma tal
hipétese seria ignorar a importante corrente humanista em voga no perfodo e a prépria
problemdtica da progressiva concentracdio de poderes que foi a instalagiio do Estado
absoluto no reinado de D. Jodo HIL

Mais ainda, ndo se poderia autonomizar, de modo algum, esse tipo de reflexfio do XVI
das manifestacBes anteriores a ele. Um bom comeco pode estar na prépria reflexio
engendrada pelos principes de Avis acerca do poder real, mais especificamente, refiro-me

ac livro da Viriuosa Benfevturia, do Infante D. Pedro, cujo tema se anuncia nas primeiras

piginas do livro It senhores e siditos estdo ligados estreitamente pelo que se denomina

"% A aproximagio entre o hstoriador humanista JoZo de Barros ¢ S4 de Miranda néo ¢ causal. Nos termos de
Pina Marting, esta relacfo se far da seguinfe forma: a critica social e de costumes, efeitos da avaliagio acerca
das conguistas no além-mar, produzida per Miranda ™ n’ est compensée que par I 1déal chrétien, qui exprime
ei ardemment, presgue stolquement, dans sa réponse ' élégie d' Anténio Perreira. Sur ce point, Sd de
Miranda rejoint un grand historien de son temps, mais en peu plus jeune, Jodo de Barros.” (op. cit, p. 114}
Além disso, os estudos de Pina Martins 0s aproximam, & também de outros humanistas contempordneos, pelo
uso de dpicas comuns do perfodo: critics & hipocrisia religiosa e do formalismo exagerado dos ritos
fitdrgicos, e do acirramento das rivalidades entre os cristiios. { op. est, p. 115 e segs)

5 Barros, Jodo de. Panegiricos. Lisboa, 54 da Costa, 1943 ( texto restituide, prefaciado e anotado por
Rodrigues Lapa ), pp. 3-4
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"benfeyturia®, quer dizer, os primeiros devem distribuir favores aos segundos, gue em troca
thes devem lealdade e servicos. Esta cadeia toma lugar essencial na governacio geral do
mundo, pois como toda boa agio vem de Deus, ela permite remontar a Ele que é fonte de
todas as coisas.' B logo a seguir, especifica com mais clareza em que termos se dé esta
higacio:
E por este cuydado que elles senhores fuzendo teem, outorgoulhes o poboo ohediente
sobieccom, fazendo vassalagem per ~q he obligado a lhe manteer lealdade.”®
Este "pacto de sobiecgom”, sendo principio legitimador do senhorio, organiza a
transferéncia dos poderes dispersos na comunidade politica i cabega do corpo do Estado, ¢
determina-se, antes de tudo, por sua finalidade - a consecugio do "bem comum”. No
entanto, por sua vez, o governo do principe deve ser parametrado pela "dereita regla de
moralidade e de policia”, o que implica
deve a benquerenga seer antre ¢ principe e o poboo tam firme ~g ambos aiom ygual
sentimento de h~ua desaventura e tomem hu~u mesmo prazer pollo bem ~g ouverem,
E pois ~q hu~u sem o outro nom pode bod feito fazer, em tall maneyra se mantenham
~g 0 principe consagre que ha mester as forcas do poboo pera peleiam. E o poboo
crea o gue he verdade. s. que he compre pringipe por sua cabega, con ~q possa
yvenger.'”
Essas formulacBes aristotélico-tomistas sdo capazes de remediar as marcas do pecado
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original augustiniano, além disso, conforme Nair Soares'”°, recobrem uma 4rea que inclui o

¥T Amandio Coxito assim concebe a concepgio social do pensamento de D. Pedro: “os principes e os stditos
estdo socialmente ligados por uma ‘cadeia’ hierdrquica, comprovada pelo pacto de os primeiros concederem
favores que 05 segundos deverfio retribuit com a prestag@io de servigos, pois a isso estio obrigados, dada a sua
condi¢fio de dependéncia. Esta subordinagho orgéncia é ‘natural’, porgue querida por Deus, e por isso
indispensével para um correcto governe do mundo ¢ condicdo de salvagdo eterna. Estamos, pois, perants a
transposi¢ic para o plano social da idéia caracteristica da Idade Média dum cosmos ordenado e hierargaizado,
ern conformidade com um designio divine, tendo Deus como seu prineipio ¢ seu fim. Trata-se duma
concepglo que teve a sua incidéncia, na Idade Média, em diversos dominios, nomeadamente no cosmolégico (
com a distingo enire 0 mundo infralunar e o supralunar numa relagio ontologicamente hierarquizada ), no
teoldgico, no da classificagho das ciéneias, efc. Assim regressando ao ponto em aprego, o beneficio e o servigo
funcionam como os elos gue ligam a cadeia social, para que efa possa manter-se indestrativel.” { Cf. *0
pensamento politico-social na Virtuosa benfeitoria” in  Biblos. Vol LXIX { 1893 ), p. 390)

%% Cf. Costa, Joaguim. O Livro da Virtuosa Benfeitoria do Infante DD, Pedro. Porto, 1946, 3a edigfio ( com
infroducio e noias ), livre I, capitule XVI: “em que se mostra que aos priagipes somos obrigados e aos que
per aconfecimento de fortuna som mayores que nés”, p. 167

" 1dem, thidem

1796 wa Virtuosa Benfeitoria, primeiro tratado de educagdo de principes em portugués™ in  Biblos. Vol
LXIX
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ideal de cavalaria da Idade Média e o imperativo da moral, em gue os atos humanos outrora
corrompidos perturbaram a naturalidade da ordenagfio da esfera temporal, mais tarde
recuperada pela condugio da vida politica pelos estratos sociais superiores ( reis, principes
¢ grandes senhores }, ou seja, os homens com a perda da
dereytura original, ~q na criagom lhes foy outorgada mas por que desobedecendo a
deos foram pecadores, nageo antre elles tall desordenanca perg~ a policia do mundo
ligeyramente perecera, se o stado cavalleyro dos rrexs e dos pringipes e dos outros

17
senhores a nom governara.

E a partir daqui que emerge 2 figura do monarca, como cabega e principio diretor do
corpo politico, implicando, como se viu, uma reciprocidade de deveres entre 0s governantes
e 08 governados, ou methor dizendo, entre o principe e toda a comunidade. A prépria
felicidade e obediéncia dos siditos € manifestadamente condicienada pelo beneficio e pelo
bom desempenho do principe nos negdcios do Estado, que “governa per amayosos e
brandos freos”.'"* Bm verdade, segundo se refere aproximadamente o préprio D. Pedro, o
ato de governar nio poderia ser dissociado da manutencio e da pritica da justica pelo, jd
mencionado, equilibrio harménico entre direitos e deveres que estabilizariam ¢
normatizariam a relagdo do principe com seus sdditos, pela reparticio equitativa de
beneficios e de favores e pelo combate a pervers@o dos interesses particulares. Governar €,
ndo menos, pritica que deve seguir os regramentos do direito, objetivando a respeitar as
prerrogativas { “foros” } da nagBo. Até onde se permite seguir, 0 pensamento de D. Pedro
vai um pouco mais longe, fazendo desembocar a idéia central de seu tratado, a
“benfeitoria”, na virtude unitiva que daria liga e substdncia & comunidade politica: o
“amor”, vale dizer, se a “benfeitoria” € a base da comunidade politica, ela o € porque ndo
existe ordem politica sem “amor”, e que a “benfeitoria” representa exatamente a
manifestacio e a fonte do “amor” objetivado em forma de gratidao dos siditos ao rei.

Em resumo, o que enconiramos aqui € uma atitude perante o poder que funda suas raizes

em solo de AristOteles ¢ Santo Tomds, articulada a uma reflexfo sobre a condigio da

{1993), p. 302

Y Cf. Costa, Joaguim. Q Livro da Virtuosa Benfeitoria do Infante D, Pedro. op. cit, livro 111, capinso TV:
“gm queé se mostra guaes pessoas podemn licitamente pedir”, p. 190

2 tdem, ibidem, p. 108
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realeza, seus privilégios, responsabilidades e deveres. Historicamente, a obra de D, Pedro
insere-se na  “transigio do perfodo medieval para a época modema, ligada
institucionalmente A centralizacdo do poder real”, havendo por tarefa “mostrar is diversas
cortes europeias a clara necessidade de protagonismo em diversos campos, sendo que o
aspecto cultural € um dos que vai sobressair. Em Portugal, as obras dos principes de Avis
integram-se nessa literatura diddctica e pedagdgica que se destinava, essencialmente, aos
nobres e cortesdos.”' > Além disso, este “aspecto cultural” privilegiado anexo 4 exposiciio
de problemas de filosofia moral e de politica, e da apologia de um certe tipo de
interpretacdo acerca da origem, dmbito e, em especial, sobre o exercicio do poder toma
forma literdria como “tratado de educagfio de principes™. '™

Fruto da sociedade feudal, cuja esséncia residia no elo de lealdade e dependéncia entre
um homem € seu senhor, manifesta a composigiio hierdrquica que the subjaz: alguns eram
senhores, e outlros, seus servidores. “Que certeza 7 “, perguntava, em tom de surpresa e
Ironia, o personagem fidaigo, de Francisco Morais, ele-mesmo grande figura da aristocracia
da corte de D, Jofio Il a0 escudeiro, que momentos antes narrara com entusiasmo as novas
da expansio ultramarina e a rapidez com que membros das camadas inferiores ascendiam a
lugares privilegiados, adquirindo foros de nobreza. Eis como continua o fidalgo: *Quio
fonge vosso pai terd pregado isso trés o lar, para que depois o conteis a vossos fithos, e
vossos fithos a vossos netos; e assim ird de geracio em geracho, até o dia do jnizo,e cada
um, goando o contar, hd de alegar com seus avds , trazendo-o methor decorado que o pater
noster, € se vier & mio, também alegareis com o desastre do toro, e, enfim, nunca lhe deram
um ¢avalo na forga da batatha.”'” Se os pressupostos fossem os de uma sociedade agriria
relativamente estdtica, caracterizando-se pelos particularismos de poder, na qual as

lealdades e os modos de controle fossem essencialmente locais, o escudeiro se vangloriaria

3 Cf. Fonseea, Joo Abel. “A ‘Virtuosa Benfeitoria’ e o pensamento politico do Infante D. Pedro” in
Biblos. Vol LXIX (1993 3, p, 227

™ Utilizo o termo “tratado de educagiio de principes™ nos termos em que Nair Soares ( op. cit. ) a define:
“Empregamos a expressio ‘tratados de educagéio de principes’ com o sentido de obras de cardter didéctico-
parenético. dedicadas e dirigidas & principes, a reis no exercicio do poder, ou mesmo a representantes e casas
seahortais, gue contdm nosmas de conduta ético-politica e pretendem ser um espetho das virtudes do
governante ideal. Desde a Idade Média ao Renascimento, subsiste neste género litesdrio a preocupagio de
apresentar 4 figurs idealizada do destinatdrio da obra.” ( Cf. a nota 2, da pigina 289 )

Y3 Cf. Francisco de Morais { 1500-1572 ). “Rivalidades de classes” in Sérgio, Antdnio, Prosa doutrinal de
autores portugueses, Lishoa, Portugdlia, s/d, pp. 71-72
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ndo de ter conseguido seu titulo nobilidrquico, mas de ter servido adequadamente seu
senhor. Salta aos olhos que a sociedade quinhentista portuguesa estava mudando,
adquirindo uma certa maleabilidade, consequéncia de uma transformacio politica ocorrida
nos termpos de D. Jodo I e que se agregou aos resultados da expansiio maritima do XV, esta
problematica social e politica, encontrou sua manifestagfio neste debate acirrado entre
membros de status diferentes.’”

De fato, na passagem da Idade Média para o Renascimento, a defesa da autoridade régia
frente as himitagBes tradicionais do direito costumeiro transferia os poderes parcelares e
fragmentados em direcic ao lugar mais visivel do trono e da coroa, ac mesmo tempo que
revela a situaciio do novo guadro europeu, em que € notdrio o crescimento da forca e do

papel dos estados, confribuindo para a afirmacio, conforme Strayerm

. do sentimento
nacional mondrquico. Este sentimento, que deveria assegurar a continuidade do estado e
preparar 0 sen desenvolvimento futuro, encontra uma explicacio na fidelidade a uma certa
imagem de rei, constituido como um principio ordenativo da sociedade. Para o contexto
portugués, Joaquim de Carvalho afirma que “a problemdtica politica s6 surge com
ammplitude, profundidade e complexidade depois de Aljubarrota, ao adealbar do

renascimento da cultura antiga e da nova era da nossa histéria. E que, no inicio do século

6 Numa outra perspectiva deste embate de forgas no Ambito do Estado no séeulo XVI, veja-se o seguinte
exemplo: “A fines de mayo de 1544, tras {a derrota de Ceresole, en momentos de exwemada angustia
financeira, Afonso de Avalos, marques de Vasto, siendo gobernador de Mildn en nonmbre de Carlos V,
demanda de los funcionarios milaneses que ingresen su sueldos - o parte de sus sueldos - en la tesoreria, para
hacer frente a lus dificuldades. Bra un habito de los gobernadores, espagneles o no; apremiados por las
necesidades, hasta pignosaban los abrigos de piel de sus esposas con bangueros genoveses para obtener ¢l
dinero necesario para pagar a una banda de lansguenetes o un regimiento espanol, salvo - desde luego - que, al
yolver la calma vy con ayuda de la suerte, pudieran lograr del soberanc pensiones, feudos © concesiones que les
compensaran con largueza ... “Estoy ligado al rey por un juramento de fidelidod personal; le debo mi vida y
Jfortuna®, es el sentimiento de tan encumbradoes personajes, salidos de 1a nobleza castellana o italiana.

Mo era £5a la opinién de los funcionarios de Mildn. Su respuesta fue seca y clara. No recibimos sueldos por
nuestros despachos que no hayamos merecido, v esos sueldos no son una ‘gracia’ de Su Majestad. Si Su
Majestad v si Su Excelencia el Gobernader no estén satisfechos con nosotros y con nuestro trabajo, que les
den nuestros despachos a otros. Pero, mienitas nosotros estemos en posesion, 1o tenemos nada gue no nos sea
debido,”

O gue traduz bem claramente: “La concepcidn feudal v caballeresca de la relacidn piiblica entre ef rey y
sus fieles, entre la ‘devocién’ y 1a ‘gracia’, por un lado, y la concepcién que bien podriamos Hamar
*burccrdtica’ del Estado , def *despacho’ y de sus ‘reglamentos’, se enfrentan aquf cara a cara™ { Cf. o artigo
de Federico Chabod, “Existe un Estado del Renascimiento 77 in  Escritos sobre el Renascimiento, México,
Fondo de Culiura Econdmica, 1990, pp. 543-344)

7 Strayer, Joseph R. As origens medievais do Estado Moderno. Lisboa, Gradiva, s/d ( para a problemdtica
do desenvolvimento do aparefho burocrdtico e militar { exéreito permasnente § e suas adaptagBes institucionais
necessdrias ao Estado Modemo, ver, em especial, o capitulo )

75



XV, Portugal gerou a mais profunda revolugdo da sua histéria; destruiram interesses
fortemente enraizados, renovou-se a vida pablica, ascenderam a posigles dirigentes pessoas

até entfo obscuras, a nagfo tomou consciéngeia do seu destino.”'™®

3. 3.2 Introdugfo i causa { o pressuposto da acusacio )

A parte dedicada & narragBo possui ainda uma segunda divis#io, gue se insere num tipo

de descricdo ou exposi¢io do estado de causa perante © tribunal'’®

a fim de apresentar os
fatos ¢ estabelecer a confianga perante o piblico. Para o interesse da carta de Miranda, este
processo se desenvolve apresentando a contraposi¢@o entre a “lei” e agueles que querem
burlé-la:

Sobre obrigacGes tamanhas,

velem-se com tudo 08 reis

dos rostos falsos € manhas,

com que lhes fazem das Jeis

fracas teas das aranhas.

Que se nio pode fazer

por arte, por férga ou graga,
salvo o que a justica quer.
Senhor, ndo chamam poder

salvo o que lhes val na praga.’™

E continua advertindo das falsas aparéncias que enganam a vigilancia real:

E por muito que os reis othem

vio por fora mil inchagos,

"7 Carvathe, Joaquim de. Estudos sobre a cultura portuguesa do século XVI. Coimbra, 1947, pp. 7-8
7 Cieero. Rhétorigue 3 Herenning, 1, VIIT, 12
1 0C, 10, p. 33
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que ante vos, Senhor, se encolhem,
duns gigantes de cem bragos,

com que dio e com que tolhem.'™

Porém o que conta verdadeiramente para Miranda nessa refraciio de valores e correlacio
de diteitos e deveres, € exatamente o termo de comparagdo, que d4 liga, entre a totalidade
dos 1rés estados em harmonia e concordincia com a boa satdde do corpo; corpo saddavel €
estrategicamente a metédfora bioldgica que estabelece a ponte de ligagiio entre a cabeca real
¢ os diversos membros, uma vez que naturalizada e reiterada em seus principios politicos,
quando da ocorréncia de dissencGes internas e da necessidade de se manter a hierarquia que
ordena o reino temporal. Dissengiio e vicio sio justamente o extremo oposto do corpe
sadio: na extensdo patoldgica, doenga; na beleza proporcional de cada parte entre si e destas

com o todo, ¢ monstro.

Em termos do decoro da narragio, ressalfe-se agui a sua brevidade, isto ¢, os fatos se
apresentam em suas linhas gerais e nfo em seus detalhes, ndo hd digressdes e as
gonsequéncias dos fatos sdo formulados de tal maneira que se pode determinar a
necessidade da causa a ser defendida. Mencione-se também a clareza ¢ a verossimilhanga
com que Miranda narrou os fatos mats importantes a fim de fundamentar a argumentacfo
subsequente e pela qual ele vai apoiar e animar seus conselhos e suas opinides, ou seja, ele

~ : 2 = P
expls os fatos em ordem ( ordo naturalis ) e segundo a sucessao real ¢ verossimil dos

¥ Jdem, ibidem

L 4N retdrica antiga, a exposigio dos fatos obedece a uma dnica regra estrutural: fue o encadeamento seja
verossimil. Entretanto, mais tarde, na Idade Média, quando a retdrica se separa completamente do judicidrio, a
narratio passa 2 género autdnomo e a ordenagio de suas partes { ordo ) torna-se um probiema tedrico: é a
oposigiio de ordo naturalis e ordp arsificialis. (...} 'A ordem & natural, se os acontecimentos sao narrados na
propria sequéneia em que se deram; é artificial, se o ponto de partida ndo é o comego do que se sucedeu, mas
o meio.” {...} O ordo artificiaiis obriga a ym notdvel seccionamento da sequéncia dos fatos, pois o importante
¢ obter unidades madveis e reversiveis. Implica ou produz um inteligivel particular, bastante notdrio, pois
destréi a ‘natureza’ { mitica } do tempe linear. A oposi¢io das duas ‘ordens’ pode se referir nfio mais a0s
fatos, mas s proprias partes do discurso; o orde naruralis € entdo o que respeita a norma tradicional {
exdrdio, narragio, confirmacio, epilogo); © orde artificialis é o que contraria essa ordem, por forga das
circunstancias .7,

{ cf. Barthes, Roland, op. cit.,, pp. 209-210 ). Quintiliano afirma que a narragio decorosa deve apresentar os
fatos de modo despretencioso e natural. { Institutio Oratoria, 1V, 2, 57)
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acontecimentos. Lembre-se que tanto a brevidade quanto a clareza e a verossimilhanca sio
qualidades destacadas por Cicero como indispensdveis 4 uma boa narragio.'®
Como gesto de interven¢io politica, compare-se o que disse Miranda com as
consideractes do publicista francés Thomas Cromwel que ironizava, em 1536, o absurdo
das revoltas populares catdlicas na regifio de Griice: “Ne serait-ce pas une chose folle e
inowie que le pied dise je veux porter un chapean tout aussi bien que la téte, gue le genou
dise qu’ il veut avoir des veux ou autre caprice 77 '**. Ou, retomando a metifora corporal,
poder-se-1a imaginar “les membres dit corps humain gui révolteraient contre le ventre ef
refuseraient de le nowrrir” ', Da mesma forma, a revolta de camponeses, por exemplo,
contradizia a harmonia social e provocava fatalmente um mal-estar geral e suiciddrio. Nio
se poderia mais modificar esta hierarquia que tem por espelho a concérdia dos astros no
c€u, j4 que toda esta obra vem de Deus, e, portanto, convém a cada um contentar-se com
sua sorte ¢ condicio. '*® Em verdade, para a aristocracia européia quinhentista as imagens
de monstros representavam, no contexto politico, cacs, desordem e desgoverno, e, no inicic
do perfodo moderno, qualquer tentativa de mudanca da ordem instituida era caracterizada
como subversiva, pois o pressuposto era de que a ordem existente era a ordem natural do
mundo. Para citar um exemplo representativo, quando Lutero iniciou sua Reforma
protestante, os catdlicos frequentemente o atacavam por querer subverter o mundo e abalar
a ordem. %
A se seguir este viés de reflex8o, o pensamento de S4 de Miranda acrescentaria gue este
tipo de ordenacfo corpdrea dos estados no reino temporal e cristdo de Portugal manifestaria
outra de cardter superior, mas analogamente proporcional; & guisa de comparaglio, ouira
referéncia relevante € a carta a Mem de 84, cujo tema se desdobra em dire¢io ao remédio
para 0s males que advém do ambiente citadino. Através do ugar comum do fugere urbem,
assim como o fizeram o lacrimosce Herdclito, o letradissimo S. Jerbnimo e o risonho

Demdcrito, a movimentacio desses exemplos desemboca na ordenagiio certa que faz figura

8 Cicero. Rhétorigue 3 Herenniug, 1, IX, 14 ¢ segs

¥ Bercé, Yves-Marie. op. cit, p, 66

5> tdem, ibidem

Y6 Bercd, Yves-Marie, op. eit,, p. 66

87 ¢f, Burke, Peter. Cultura popular na Idade Moderna. SP, Cia das Letras, 1989, p. 210-215 ( ver, em
especial, na segunda parte, o capitulo 7, dedicado ao estudo do caraval, 3 16pica do mundo de ponta-cabega,
208 mitos populares e avs mecanismos de controle soctal )
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o céu, o sol ¢ as estrelas do firmamento, aos quais o desvelo e a sine cura dos vicios nio
podem olhar sem atingir-se. Eis ¢ que diz Miranda ao notabilissimo terceiro governador-
geral do Brasil:

Da nossa tam clara heranca

cegos, que razido daremos ?

Como nos ndo faz lembranga

uma tam certa ordenanca

do céu e do sol que vemos ?

Este posto, a noite traz
consigo tantas estrelas,
de que fermosa s¢ faz !
Qual descuido pode em paz

alcar s olhos a elas %

Em verdade, esse modelo da ordenagio das estreias no céu conduz estregicamente a
mobilizacfio dos argurnentos em diregio ao problema da via politica necesséria i felicidade
dos sdditos e 3 bem-aventuranca do Reino, Dito de outra maneira, a md disposicio do
inferesse particular frente ao bem geral da comunidade altera metaforicamente a ordem
celestial - espelho para a ordem temporal -, porque instala o corrupto na alma do criminoso,
que opta pelo bem particular, pelo incerto ¢ varidvel das paixSes e dos vicios e pelo
desprezo das virtudes, desvirtuando-o do caminho que teleologicamente conduz ao bem

8 A palavra-chave aqui € “ordem” que fundamenta

comum de todos e ao Soberano Bem.
e estabiliza a construgo natural do mundo: da mesma maneira que € monstruoso um pé
pensante ou um joelho resmungdo, tarnbém o € o camponés que se quer fidalgo. Assim, néo
menos, 0 corrupto que pelas prticas viciosas atenta contra o bem comum, Todos eles sdo
desordenados e antinaturais, quer se tome por referéncia o dmbito corporal, quer o social,

quer o politico. Bercé refere-se a isso da seguinte maneira:

001, p. 74
¥ Cf Gilson, Etienne. A filosofia na Idade Média. SP, Martins Fontes, 1995, p. 669
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'O ordenamento dos astros no ¢éu e de todas as coisas sobre a terra exprime, ¢ se
acreditava nisso. o desenho do Criador. Este agenciamento encontra sua
correspondéneia até mesmo nas desordens aparentes das atividades humanas.
Existiam desse modo homens feitos para coméndar e outros feitos para obedecer.
Todos davam-se as mios na grande cadeia da Criagfo divina, Querer intervir nesta
ordem era solapar o edificio da natureza."**"
Posto isto, as idéias de “ordem”, “naturalidade” e “propor¢@o™ seriam, para S4 de Miranda,
0 oposto siméirico da desfiguragfio monstruosa desse “gigante” gue, a fim de melhor
espoliar o erdrio real e trair a confianga do monarca, multiplica os bracos, deformando-se.
Para interpretar o que se disse, para o contexto do X VI, caracteristicamente, os monstros
aparecem, com muita frequéncia, num contexto especifico relacionado com fendmenos
naturais: terremotos, inundagbes, erupgdes vulcincias, aparicdes celestiais e outros tipos de
desgraca. Metaforicamente, constitoiram signos das metamorfoses dos principios do
século.'” E mais: para os cristios da era dos guinhentos as apari¢des de monstros seriam
tndicios de eventos incomuns contririos a ordem natural e atribuiveis diretamente a vontade
de Deus, servindo como aviso do descontentamento divino e infelicidade futura: guerras, a
morte de homens ilustres, ascensiio ¢ queda de impérios e de religides.”® Sem divida, para
54 de Miranda, o monstro tinha muite a avisar / advertir { moneo ) e a mostrar
{ monstrat )193 . correspondendo agudamente, de um lado, a poderosa arma contra os vicios

bestiais e erros de procedimento, e, de outro, ndo menos, proclamando o aviso ao rei e para

"0 Bercs, Yves-Marie, op. ¢it., p. 65

! Yer ¢ interessantissimo estudo de Park & Daston, “Unnataral conceptions: the study of monsters in
sixteenth- and seventeeth-century France and England”, publicado na Past & Present. ( number 92, august
1881},

pp. 20-92. As interpretaches literais e figuradas do monstro sio, mais detalhadamente, examinadas as p. 23 ¢
segs

' Idem, ibidem, p. 23

9 Sobre esia diferenciaciic semfntico-institucional entre enire o8 termos latines moneo & montrat, ver a
seguinte passagem de Emile Benveniste: “L.’ examen de termes qui se référent aux signes, auz présages, sera
restreint au latin pour une raison mateure: ¢’ est I'abondance relative de ces termes en latin, A cet égard, le
tatin confraste avec le gree et encore davantage avec les autres langues indo-européenes. En grec, on ne tronve
que téras ‘signe divin, prodige, miracle’, 4’ ailleurs sans étymaologie claire. Les autres langnes n’ ont méme
pas de désignation tout & fait caractéristique. {...)

Le neutre monstrum se relic clairement an présent monstrare, mais avec une différence de sens fortement
marqués. On ne peut décider a prion lequel, de monstrum ou de monstrare, est antérieur A 1 autre; 1 est
adamoins problable que monstrare est le dénominatif de monsrrum pour une raison de morpholegie, la
formation nominale en -strum. Mais dés le début de Ia tradition, fes deux termes n’ ont plus rien de commun:
monstrare signifie A pen prds ‘montrer’; monstrum désigne en général une ‘chose qui sort de I’ ordinaire’;
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todos os portugueses da cristianissima terra lusitana da faléncia e derrocada do Reino. Mais
radicalmente, quanto a este dltimo aspecto, de acordo com Pina Martins, em meados dos
anos quarenta da era dos quinhentos, Miranda j4 havia alertado  tripulaciio a imprevidéncia
da aventura marftima, profetizando o declinio das conquistas e da exploragio do ultramar -

194

incora e timdo da nau portuguesa. “Parmi les signes qui lui faisaient entrevoir la

catastrophe, il signalair - er il est le seul dans la poésie européenne de son temps - le

-, “ . ¥ 5
phénoméne terriblement choguant de I’ esclavage™. '**

3.4 A confirmacio das provas da acusacio

A confirmagiio ( confirmatio, argumentatio ou probatio ), em seu sentido estrito,

pertence 4 parte dedicada A inventio.”® No gue tange ao Ambito de nosso trabatho, nés jaa
examinamos quando se tratou dos “lugares” pertencentes A parte dedicada 3 invencio na
caria “A el-rei D. Jodo”. No entanto, o que cabe fazer é limitar a andlise da confirmacfio na
perspectiva da ordem distributiva guanto & elaborac@o do discurso, portanto, sob a éptica da
dispositio. Segundo esta, a confirmagdo compde-se de trés partes distintas: a proposigiio

{ definicfio condensada da causa, do ponto de debate }, a argumentagio propriamente dita

{ a exposicio das razbes probantes ) e a refuta¢do ( eliminagfio das provas contrérias ),

197 _

sendo esta dlfima nio necessariamente presente em todos os discursos como € 0 caso

especifico dessa carta de Miranda.

parfois quelgue chose de hideux, qui viole de fagon repoussante ' ordre naiurel des choses, un “monstre’,
monstrum horrendum, dit Virgile.” ( Cf. “le vocabulaire latin des signes et des présages” in Le vocabulaire
des instituitions indo-européennes. Paris, Minuit, 1565 { vol 2 - pouvoir, droit, religion ), pp. 255-257

0 Almeida, Fortunato de. Histéria de Portugal. Coimbra, 1925, tomo I { mais especificamente o
capftulo XX: “Decadéneia do império portugués™ }

5 Of Martins, José V. de Pina. op. cit., p. 114, Sobre o tema da escravidéio, veja-se, em 84 de Miranda, a
carta 2 Pero de Carvalho: “Escravos e mais escravos / por raziio e por justica, / deixai-vos de vossos gavos, /
que vos venden a cobiga / a mar brave e a ventos braves ! / Espiritos vindos do céu, / postos ao lango na praga
t / Com que nadas vos venceu, / por que nadas vos vendeu !/ Mithor fora antes de graga. { OC, I, pp. §0-61 },
Mirha linha de reflexdo repde o pensamento deste eminente estudioso do humanismeo portugués { nota 2, da
pagina citada )

198 1 ausherg, Heinrich. Manual de Retérica Literdria ... ,vol. I, p. 298

%7 Barthes, Roland, op. cit., p. 210-211
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Quanto 2 primeira delas, Miranda ird indicar na carta citada os setores particulares, nos
guals incidem a corrupg#o, a seguir, examinard a qualidade do delito em relagiio 2 “justica”,
ou sejd, gual o motivo do ato delituoso { vinganca, necessidade, ignorfncia, patriotismo,
acometimento por alguma paixdo ou emogdo ). E, finalmente, podemos verificar gue quanto
i ordenacdo dos argumentos, Miuiranda segue a norma dos tratados retéricos:
primeiramente, apresenta os fortes, depois os fracos e, por dltimo, os muito fortes, tendo em

, ~ : . Lo £ : 198
vista ser a atengdo do interfocutor mais presente no inicio e no fim do discurso™™.

Y% Idem, ibidem, p. 211
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4. Elocucio

Quanto ao dmbite da dltima das grandes partes do discurso determinada pela Ret6rica, a
elocucio, € difici] encontrar na Antiguidade cléssica ou em sua reativaciio no séeulo XVI
um equivalente exato do termo “estilo” em sua acepcfio atual. Para os antigos, o
instrumento afiade com que se escrevia em pequenas tébuas de cera e com cuja parte
superior plana se apagavam os erros, tinha-s¢ tornado, por metdfora, um equivalente a
modo de escrever e de compor. Dai, derivar a noglio de estilo como conjunto de tragos
formais que caracterizam um grupo de obras constituidas normativamente a partir de bases
tipoldgicas ¢ histéricas.'”

Parte integrante da elocugdo, o estilo envia imediatamente s qualidades objetivas da
expressfio, codificadas pela retdrica, e adaptadas conforme o caso especifico a ser tratado,
ao publice a que se dirige e ao assunto a ser desenvolvido,

Hstrategicamente, 0 que conta sempre para 5S4 de Miranda € o uso adequado da
linguagem A situaglco de enunciacio e ao efeito desejado, em termos de retdrica, a
composi¢iio literdria deve necessartamente levar em conta a ordem adequada dos
argumentos e o “estilo”, ou seja, a poesia quinhentista de S4 de Miranda € um “estilo” no
sentide téenico do termo: “linguagem esterotipada de lugares-comuns retérico-poéticos
andnimes ¢ repartidos em géneros e subestilos™™, que &, para se evitar gualquer
interpretacBo anacronica, fortemente parametrada por regras convencionais tanto da
producio quanto da recepgdo, e nunca toma o sentido do pejorativo desgaste, banalizagio
ou falta de espontaneidade com uso 4 ser evitado.

Quanto a divisfo dos estilos, todos os tipos de estilo podem ser classificados segundo a
formula suscinta:“Ha trés tipos de estilo: o sublime, o simples e o médio; o sublime deve
possuir majestade ¢ forga; o simples, pureza e dogura ¢ o médio, que se encontra no meio

entre um e outro, participa de todos os dois. O sublime é para as pragas piblicas, o médio,

193 Serge, 8. “Bstilo” in Enciclopédia Einaudi { Literatura - Texto ). Lishboa, INCM, 1988, vol. 17,

po. 116-117

8 Cf. Hansen, Jodo Adolfo. A sitira e o engenho { Gregdrio de Matos ¢ a Bahia do século XVII). SP, Cia
das Letras, 1989, p.16
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para a histdria ¢ o simples é mais gracioso nas cartas.”® A forma mais antiga de sua

classificacio se encontra na Rethorica ad Herennium, reativada e muito lida no século XVI

em Portugal, que define a doutrina dos tés estilos precisamente pelo uso correto da
expressio - o “discarso sem vicio™: “Existem, portanto, trés géneros, géneros aos guais nds
chamamos formas, nos quais se enguadram todos os discursos sem vicio: nds chamamos o

2202 sl - :
»202 Mais ainda: O estilo sublime

primeiro, sublime; outro, médio; o terceiro, simples,
resultaria do emprego de expressdes nobres numa frase plena de harmonia e de surpresa. O
estilo médio empregaria palavras de condicfio menos realgada, mas que nfo t€m nada de
baixe ou vulgar. O estilo simples, por sua vez, se abaixa até€ ao nivel da linguagzem mais

s " 203
familiar de wna conversagio correta.”™

Destas trés possiveis formas de estilo Miranda
escolheria o estilo “simples” que ele denominaria, em suas cartas, de “baixo”, como o que

diz na carta A D. Fernando de Meneses, em resposta do que the escreven de Sevitha™

Enxamea este mundo, e di das flores
como the apraz a grande natureza;

dos santos, nao meto em seus louvores,

Que nio se atreve a tanto esta rudeza
do baixo estilo e minha fraca vea,

. 204
gu’ entendo ¢ nfio m’ engana sua pobreza. d

A escolha de um estilo obriga a seguir um conjunto de regras definidas pelas qualidades
da expressio correta conforme a pureza, a clareza, o8 ornamentos e o decoro®®. A Gltima
dessas qualidades distinguidas pela retérica, a propriedade do decoro, € precisamente o

termo que justifica a unidade de cada estilo em particular e a relagio que ele detém com a

B Abbé Breton citado por Molino, Jean. “Qu’ est-ce le style au XVIlke sigcle 7 in Collogues
Internationaux du C. N. R 8. No 507 - “Critigue ei création littéraire en France au XV1e siécle”, p. 343

2 No original da Retdrica a Herénio { Paris, Garnier, s/d, radugio de Hentl Bornecque, 171 ) Sunt igitur
tria genera, quge genera nos figurss appellamus, in quibus omnis pratio non vitiosa consumitur; UNam graven,
alteram mediocrem, tertism extenuatam vocamus, ( IV, VIEH, 11)

* Idem, ibidem

00,1, p 102

3 Traduzem, respectivamente, os termos latinos: latings, puritas, ornatus ¢ aptum { gued decet )
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matéria do discurso, Se o ornamento e o patético devem triunfar no estilo sublime, no estilo
stinples € a clareza, a virtude que prevalece. No entanto, deve-se levar em conta também
que, como prescreve ¢ género deliberativo da carta a el-rei D. Jofio de S84 de Miranda, os
conselhos emitidos devem manifestar-se Gteis e possiveis: nesse sentido, o estilo baixo de
Miranda visa mais constantemente ao atill gque ao deleite, isto €, com a predominincia do
atil, o deleite se torna subsidifirio. Pode-se ver isso mais claramente no elenco de ornatos
presente na elocuglo da carta, em que constam, em especial, as figuras de pensamento, cuja
fungio € promover a compreensibilidade semintica dos sentidos efetivados pelos usos da
linguagem no interior do discurso. A rigor, as figuras de pensamento sfo figuras que
pertenceriam mais exatamente ao dominio da invengdo, uma vez que centram seu enfoque
no decere, ou seja, na transmissdo de informacdes, e também no probare, nas provas da
argumentagdo,

Isto §4 era previsivel, pois o género deliberativo fundamenta seu metodo de persuasio na

mobilizagiio da prova pelo exemplo, figura esta ampiamente utilizada peia carta de
Miranda,
No entanto, o exemplo se define na elocucfio como o recurso de citar um fato ou uma
palavra pertencente ao passado e de fonte veridica.™™ Como esfera finita do verossimil
consiste em “um fato fixado historicamente ( mitolégica ou literariamente }, que € colocado
em comparacdo como 0 pensamento propriamente dito” ™ J4 a similitude é a esfera
infinita do verossimil, consistindo em “uma realidade genérica da vida natural ou da vida
quotidiana dos homens fixada historicamente.”” Tanto o exemplo como a similitude j4
foram tratados na parte de nosso trabalho dedicada ao exame da invengdo, em especial, na
descrigio das razles probatérias da carta de Miranda. Ambos podem ser considerados
ornamentos, quando seu fim é justamente embelezar o enunciado, no entanto, deve-se
considerar gque uma funcio ndo exclui a outra,

Qutro ornamento presente na carta, € a hipotipose, que consiste, conforme a Retérica a

Herrenium de Cicero, numa descrigiio vivida e detalhada de um objeto ou acontecimento

W6 ~icero. Rhétorique 3 Herennius, IV, ILIX
@ Lausberg, Heinrich. Mannal de Retérica Literdria ..., op. cit., vol. OI p. 204
%8 dem, ibidem, p. 201
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{ em especial, guerras, festas, acontecimentos da natureza, etc ), de tal maneira que parega
se desenrolar ou estar em frente aos nossos othos, sendo que a capacidade de emocionar da
hipotipose depende desta nogio de testemunho ocular simultineo.*PPor exemplo, Isto
ocorre quando Miranda refere-se & wristeza dos 6rfios ¢ das mes e 2 pobreza dos
“mesteres” que vivem nos povoados e sofrem com a falta de aplicagiio da justica. Esta
men¢do de pessoas, de locais precisos ¢ de certo detathe marcante sfo elementos bisicos
que a hipotipose mobiliza para fundamentar a verossimilhanga, ac mesmo tempo que

objetiva prender a atenglo do interlocutor através do patético,

Porém, hd que se atentar para o fato de que o prazer dos ornamentos, ant{doto do tédio,
deve ser decorosamente momentlneo a fim de ndo desviar a atenclio dos ouvintes para
coisas acessérias, do contrério, a perda do senso de medida da elocugdo s6 mostra a inépcia
do orador. Genericamente, para a composi¢io de um pbema, 0 poeta seleciona os temas
conforme o elenco das topicas prefixado pela tradigfio do género em que escreve, depots,
ordena-os segunde uma disposiclo persuasivamente adequada, ¢, por fim, usa os
ornamentos corn ponderagio. Como diz Lausberg, a virtude do decoro preside tanto a
disposiclio quanto a elocugo, dessa forma, esta n#o pode nunca prescindir daguela ¢
autonomizar-se, pois, a mesma légica que rege a ordem dos argumentos no discurso deve
ser repetida na ornamentagio.”

Aristdteles, por exemplo, opde o discurso dgil ¢ imediatista dos grandes debates orais
realizados em praga piiblica ¢ que devem ser apreciados 4 distdncia com os discursos
epiditicos cuidadosamente ornamentados e escritos para serem lidos com vagar e atencgio.
Neo ruido e movimentacio da assembléia deliberativa, o discurso deve ser apresentado em
grandes tracos, porque ¢ orador que utiliza de minticias e ornamentos refinados, ou ainda de
uma argumentacio muito intrincada, nfio € seguido nem apreciado pelos ouvintes.”'! Esta
modelizaciio aristotélica dos usos da linguagem para o género deliberativo justifica a pouca
ornamenta¢iic na carta de Miranda ¢, em especial, a predominéncia das figuras de

pensamento sobre as figuras de palavras, em outros termos, isto se traduz na énfase que o

® Cicerc. Rhétorigue & Herennius, TV, LV
9 ¢f Lausherg, Heinrich. Manual de Retérica Literdria ..., vol, HI, pp. 234-235
- Aristoreles. Rhélorique, I, 12, 1414a 8
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discurso de Miranda confere & parte dedicada ao ensinar ( docere ) e 20 provar ( probare )
em detrimento da parte dedicada ao deleitar ( delectare ).

Certamente, a andlise do estilo baixo de Miranda, como parte estrarégica da elocugio,
revela o cardter fortemente normative, com  prescrigdes e interdigdes, a presidir o uso
correto na ocasilio adequada, como isto niio se dd naturalmente { lembre-se aqui a {érmula:

nascuntur poetae. fiunt oratores ), ¢ necessdrio conquistar essa virtude através de um

aprendizado fundamentado nos bons modelos ¢ de um, ndc menor, esforco drduo e
exercicio continuo, Nio € 4 toa que os preceitos da composiciio tanto na Antiguidade
cléssica quanto no Renascimento sdo constituidos em grande parte pelo exame e critica de
formulagdes indesejdveis ¢ de inflexes proibidas e interditas ao discurso. Para citar um
autor muito modelar no séuclo X'VI em Portugal, Hordcio ird afirmar que sfo muito ténues
os limites entre 0 bom ¢ o mau estilo: o excesso de concisio pode levar frequentemente 2
obscuridade; o sublime pode cair no empolado, 0 maravilhoso, no absurdo; a leveza, na

212
falta de grag;a‘l'

. Porque todos esses erros derivam essencialmente do descompasso entre a
matéria e o estilo, ¢ a relagBo que estes estabelecem com a virtude da clareza, Isto €,
conforme as consideragBes de Spina, Aristételes ¢ depois dele os tedricos romanos da
Antigunidade - Hordcio, Cicero, Quintiliano - preceituavam que o estilo deve ser adeguado
ac assunto. Scobre a virtude fundamental do estilo, “(...) Diz Aristételes que a virtude
fundamental do estilo consiste na clareza; € o que comunica clareza ao estilo 530 0s termos
préprios. Mas o estilo sé6 ‘“terd a convenifneia desejada se exprimir as paixdes ¢ os
caracteres e estiver intimamente relacionado com o assunto’. Dai censurar o poeta tragico
ateniense, Cleofonte, pelo fato de nfio respeitar a conveniéncia das palavras e dizer enire
putras expressdes desse tipo, ‘venerdvel figueira’. A persnasiio, que € o objeto fundamental
da arte oratéria, s6 se consegue com a adequacio do estilo ao assunto.”* "’

Esses principios que regram o estilo do discurso traduzem a dnsia pelo equilibrio e pela

harmonta, a necessidade de contenclio, de uma fuga ao excesso ¢ 2 caréncia, ou seja, um

42 Hordcio. Ars Poetica ( Epistula ad Pisones). Paris, Les Belles Letires, 1955 ( tradugio Frangois

Villeneuve ), vv. 24-28, p. 203, Eis, em traducio, a passagem: “Esfalfo-me por ser conciso e acabo obscuro;
este busca z loveza e faltam-lhe nervos e flego; aquele promete o sublime e sai empolado; um excede-se em
caitelas com medo 3 tempestade e roja pelo chiie; outro recorre ao maravithoso para dar variedade a matéria
una e acaba pintando golfinhos nas ondas.” ( trad. de Jaime Bruna )

ey, Spina, Segismundo. Introdugdo A Podtica Cldssica. SP, FID, 1967, p. 38
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melo termo entre extremos indesejaveis que consiga consiliar as palavras e 0s pensamentos
numa mistura feliz de qualidades:

“A virtude diz respeito As paixdes e agdes em que o excesse € uma forma de erro, assim
como a caréncia, @0 passo que o melo-termo € uma forma de acerto digna de louvor, ¢
acertar e ser louvado sdo as caracterfsticas da virtude. Em conclusdo, a virtude € wma
espécie de mediania. jd que (...) ela pde a sua mira no meio termo.”* *E logo adiante, assim
se explica o descompasso entre o bom € 0 mavu estilo, e o porqué desse ser mais frequente:
“{... ) € possivel errar de muitos modos { pois o mal pertence i classe do ilimitado e o bem &
do limitado, como supuseram os pitagdricos ), mas s6 hd um modo de acertar, Por iss0, o
primeiro € facil ¢ o segundo dificil - Tacil ervar a mira, diffcil atingir o alvo. Pelag mesmas
razdes, o excesso ¢ a falta sfo caracterfsticas do vicio.' Ou ainda, “Se para um cldssico
{...} a obra depende da razdo, a faculdade ordenadora, disciphnadora, portanto a faculdade
critica, segue~se que a obra deve ser organicamente perfeita, quer dizer, apresentar unidade,
itegridade e justa proporgfio entre as partes. Tudo que € indice de aventura, de desordem
espiritual, de vago, impreciso ¢ misterioso, deve ser banido.”*'® De fato, Miranda, numa
carta a “Jofio Roiz de S4 de Meneses”, mobilizara contra o excesso ¢ a faita, as virtudes da

“fortaleza”, da “prudéncia” e, em especial, da “experiéncia™

A fortaleza louvada

anda em braco co 2 prudéncia,
irma usa muito amada,

pde-na avante a experiéneia
tudo sem governo ¢ nada.
Pouco por forga podemos,
isso que é por saber veo,

todo o mal jaz nos estremos,

o bem todo jaz no meo.

M4 Asistételes. Btica a Nicomaco. SP, Nova Culiural, 1987, p. 33, 1106b 25
M tem, ibidem, 1106b 28
% Gpina, Segismundo, op. cit., p. 34
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(s poetas viio a tudo,
buscando por alto o cravo,
othando pelo meddo,

0 seu grande Aquiles brave
rege o centauro sesudo,

que lhe abrande aquela sanha
natural, qu’ € muita:

numa cova soterranha

. 3
tange o vetho o mogo escuita.””’

Para ¢ entendimento de S84 de Miranda, fica muito claro também que existem temas
vedados de tratamento no imbito da retdrica das cartas, uma delas, sem davida, € o louvor
408 santos, cujo uso inepto ele o denominaria pejorativamente de “louvaminhas™ pela
inadequacio do tema ao estilo, sobretudo: primeiro, por ndo ser oficio do poeta dedicar-se
nas cartas, a0 tema; e, depois, seguindo o preceito horaciano de tomar por objeto de matéria
poética somente aquilo que seja de acordo com suas forgas, a fim de “fugir ao vicio” e nido

quebrar as regras do decoro:

Escrever com louvaminhas,
ndo € minha profisséo;

tirar as unhas ao lifio

para pd-ias nas galinhas,

.~ 2
outros o facam que eu nio.”'®

O poeta latine Horicio, ressaltando o cardter andlogo entre poesia e pintura, jd
demonstrara o quadro monstruoso ¢ risivel da falta de decoro, cujo efeito € bemn contrario
aquele desejado inicialmente: “Suponhames que um pintor entendesse e hgar a uma

cabeca humana um pescoco de cavalo, ajuntar membros de toda procedéncia e cobri-los de

A0, 11, pp. 49-50
a8 Veja-s¢ a carta “A seu cunphado Manuel Machado de Azevedo™ in OC I, p. 115
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penas variegadas, de sorte que a figura, de mulher formosa em cima, acabasse num
hediondo peixe preto; entrados para ver o quadro, meus amigos, vocés conteriam o riso?*’
Para a inteligéneia de Miranda, em oposiciio ao louvor bajulatério, é recorrente insistir

no ponto de oferecer o methor consetho adequado & ocasifio nfio apenas aos dirigentes da
sociedade, como a el-rei D, Jofio, mas também a cidadfos eminentes do corpe da sociedade,
como se pode depreender da leitura do conjunto das cartas. £ verdade que S4 de Miranda
volta sua atenglio para os problemas mais gerais da reforma do Estado de preferéncia aos
interesses especificos de uma parcela da camada dominante, que toma ares de preocupacio
com ¢ bem geral da comunidade, em vista disso os problemas referentes a decadéncia do
mmpério ultramarino e seus efeitos nos negdcios internos do reino sob a diregiio dos Avis,
Concebendo-se, antes de mais nada, como consetheiro, Miranda sempre ird se referir
dificuldade que ha em oferecer conselhos politicos e morais a um s6 tempo realmente Gteis
e ressaltar da boa intengfo que os move, destacando a importincia de escolher e distinguir
os amigos verdadeiros dos falsos. Nesse aspecto, sua maior preocupagio era reconhecer os
perigos que inevitavelmente haverfio de surgir se deixarem se levar pelos bajuladores e seu
veneno fatal. A autoridade méxima em voga no perfodo € a de Plutarco ¢ seu ensaio “Como
distinguir um amigo de um bajulaudor”.220 Eis o que adverte Miranda “A Jodo Roiz de Sd de
Meneses™

Amigos de louvaminhas,

como grimpa do ven{o ao peito,

fazem como as andorinhas:

viio e vem ¢’ 0 tempo feito.

Sofistas me sdo defesos,
com foda as suas cismas,
ei-los soltos, ei-los presos;
de fé que ndo de sofismas

quer Deus 0s peitos acesos;

H* Hordeio. Arte Postica ( Epistula ad Pisones ) in A Podtica Cldssica { Aristételes, Hordcig, Longino ).
SP, Calerix, 1990 { Traducio de Jaime Bruna ), p.53. Os versos de Hordeio sio o3 de ndmero 1 a 5.
0 Skinner, Quentin. As fundactes do pensamento politico moderno. SP, Cia das Letras, 1996, p. 235
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quer nas dguas encharcadas
i se juntam como ris;
fazem grandes matinadas:

tudo sdo palavras vis, ™

E verdade também que o efeito causado pelas cartas dd a impressfio de simplicidade, e
serve cOMO mecanismo para um ensino efetivo: a estrutura sentencial, sobretudo quando
mobiliza o ornato da interrogagiio, parece figurar como coloquial, operando por

it

mterpelagbes do tipo: “que vos diret 7 ¥, menos do que uma pergunta sem resposta,
manifesta sobretudo o estupor face a crimes tdo horriveis cometidos contra os “bons
costumes” em terras tdo cristds, e cria, do mesmoe modo, um entre-ato, estrategicamente
demarcado, a fim de manobrar e introduzir o conselho. Revela-se crucial nessa espécie de
pega diddtica, em que cada cena e gesto ndo somente ensina exemplarmente uma ligio, mas

£

também incorpora a resposta com a qual a licBo visa a justificar. Como “captagiio da
benevoléneia”, o “baixo estilo” manifesta o contraste entre afeigiio fraternal e autoridade
didética, os quais, operados juntos, produzem o efeito de urgéneia e incisfio do alvitre.

E um equivoco pretender, como o fez Giuseppe Rossi em sua andlise da carta a D. Jodio,
que esse dado do “estilo” seja essencialmente indiscrigdo de um nobre que, por manter
estreitos contatos com a pessoa real, usa de maneira pouca adequada de informalidades, ou

- : i Tih ot 5 T . R TINI 22
seja, com “audacissima liberta di linguaggio con cui egli si rivolve al suo re” ?

Para se evitar este tipo de equivoco, muito comum por sinal, quando o retor antigo
Demétrio diz que a epistola, entendida como género assim como o didlogo, deve exprimir o
cardter daquele que escreve, ou seja, “pode-se dizer que cada um revela sua propria alma
em suas epistolas”, sendo que “em toda a forma de expresso, existe a possibilidade de
discernir o carater do autor, mas em nenhuma tio claramente quanto na forma epistolar™®®,

ele ndo esta se referindo a singularidade do individuo, mas, iste sim, ao resultado daquilo

que poderiamos chamar de “sinceridade objetiva”. Mais ainda: “O estilo exprime a emogao,

2 0C, 1, p. 53
2 of Rossi, Giuseppe. Storia della Letteratura portughese. Firenze, Sansoni, 1953, p. 67
% Demétrio. On Style. NY, Loeb Classical, p. 51
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quando alguém fala com colera de um ultraje recebido (...) com admiracio das coisas
dignas de elogio (..) A propriedade do estilo faz com que se acredite no que se estd
dizendo, pois o espirito do ouvinte € convencido, tendo a impressio que o orador diz a
verdade, porque, nas mesmas circunstincias, seus sentimentos sfo os mesmos, de tal sorte
que se pensa ( mesmo se ndo € verdade no caso de o orador mentir ) que os fatos sio como
cle os representou; e o ouvinte ¢ levado 3 simpatia com aquele gue fala pateticamente
mesmo se nada de verdadeiro se diz. B por 1sso que os oradores engendram O eSUPoOr nos
ouvintes somente pelo barulhe de suas vozes.” ™

O cariter €, dessa forma, o reflexo no ouvinte de um mecanismo utilizado pelo orador. A
sinceridade pertence ds qualidades do discurso: ela € justamente o resultado objetivo da
aplicagdo adequada de uma determinada propriedade do discurso. Se o orador souber
adaptar seu estilo 4 situagdo em que ele deverd intervir, levando em conta o ptiblico ao qual
se dirige, ele terd a seu favor a virtude da sinceridade.

Trata-se, portanto, de uma técnica ( arte ), ndo entre 0 autor € a obra, mas entre o autor ¢
o piiblico. E, antes de tudo, uma disposicio que a obra deve suscitar no ouvinte como
resultado da composicdo adequada do discurse e como, sendo virtude do estilo, eficiéncia
da composicio. E “efeito de sentido” recebido como “verdadeiro”, nfio 2 sua verdade em
relagBo & personalidade do autor, pois este pode ou nfo corresponder aos caracteres
requeridos para que se estabeleca este efeito. Elemento da mimese, a enunciaciio deve ser

tecnicamente convincente,

Dessa forma, hd que se atentar para o fato de o pensamento de Sa de Miranda levar em
conta as concepgldes mais teatrais e sacralizadas do discurso, em especial, as que sfo
fundadas em tépicas e regras de enunciagfio ¢ em bases amplamente genéricas, ou seja, 08
jogos de interfocucdo mediatizam, conforme seus regramentos internos e externos, efeitos
de sentido que atuam seguindo normas prescritas ¢ modelizadas pela retérica; mais
especificamente, digamos que agui estamos muito perto de um uso convencional da
linguagem propicio a repetir protocolos de autoparéfrase por pressdo de doutrinas.

Acrescente-se, como reza a tradiglo retdrica, que o aspecto publico do discurso no ambiente

2 idem, ibidem
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grego da dgora, romano do férum e outros lugares e perfodos correlatos, determinava um
lugar marcado institucionalmente e, portanto, dotado de mecanismos que subjazem via de
regra a sua formulagio enquanto jogo de cena no teatro da conquista, convencimento ¢
adesdo das opinides a favor de um certo partido politico. Para tanto, o orador deveria avaliar
a conveniéneln do lugar & matéria a ser proferida de modo a convencer a audiéncia. Como
uso politico do discurso, seus conteidos especificos armam-se segundo a pressuposicio de
que concernem necessariamente a esfera do Estado e, portanto, dentro de um jogo
imstitucional.  Invocado como porta-voz de uma dessas forgas, referendado por seus
interlocutores, deve articular as opinies contrdrias ¢ divergentes, visando a transformd-las
em forcas harmdnicas ¢ equilibradas com as suas. Em verdade, Tevando em conta o que se
disse, o orador quando fala, fala a partir de um lugar hierarquicamente superior, pois ele
mesmo se investe da estrutura hierdrquica que dita os lugares e papéis especificos que cada
individuo deve guardar nos estratos sociais; cristalizada a enunciagio a partir de
convengdes, que se formulam em am jogo discursivo marcado, a fala € sempre a fala
“oficial”- salvaguarda do Estado.

Além disso, esses tragos condicionantes tém por ponto de referéncia ( e também seus
limites de agfio ) lugares de conveniéncia moral e politica, sendo que sua forga pragmadtica
estaria parametrada por padrdes ¢ sistemas de valor os mais prestigiados possivels, sendo
comum a atribuicdo de uma certa aura sacramental { sagrada, sacralizada ) e sempre, em

o] . .
1?2 a esta tarefa eminentemente politica,

consequéneia disso, legitima e legitimave

Nesse passo, as cartas de Miranda e suas respectivas personas manifestariam um
discurso pitblico, cujo desempenho, como offcio burocrdtico, seria levantar os lugares
degradados pela derrocada dos costumes, o conselho e o respectivo remédio para este
estado de coisas, tudo isso permeado pelo tom diddtico, encetado em voz humilde. A partir
dai, a se pensar, segundo as formulacBes de Apostolides, que todas as fungBes exercidas

pelos siditos possuem cardter piblico, tendo com referéncia a cabega majesttica, resumo

de todos os estados do reino, em outras palavras isto quer dizer que

B f Osakabe, Haquira, “A palavra imperfeita { Sobre Entrevistas e Discursos de Lula)” in Remate de
Males. Campinas, IEL/UNICAMP, 1987, No 7. pp. 167-168
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Quand un juge prononce une sentence, il est la justice du rei; lorsqu’ un auteur compose
une oeuvre, ¢’ est un serviteur de plaisirs du roi; lorsque frappe le bourreau, il devint la
main du roi, et les intendants qui surveillent la noblesse de province se veuwlent un pur
~ L : ' : ., L 226 : . .

organe d' enregistrement, ' oell du roi.”™" E diga-se, de passagem, que o rei, mais do que
todos os cargos do Reino, também € cargo publico, porém com ares misticos: “Aussi le
monargue apparall-il comme UV incarnation transitoire &’ un fonction sacrée. Tel le phénix,
o w227

i rennait de ses cendres.

No Portugal do século XVI, Antdnio Ferreira em carta-resposta a Antdnio de Castilho,
poeta e humanista, guarda-mér da torre do Tombo, em Lisboa, 30 de junho de 1357,
afirmaria que: “Verdade € que fica & maneira de Republica, obrigado todo e provido per
consetho, aonde se espera que os merecimentos de cada um serfio methor conhecidos e

= : - P . = . : . PRIV
remunerados; mas ndo sei a constdncia que tdo fracas e duvidosas cousas terfio. As
consideracOes de Ferreira harmonizam-se com as deliberagdes de $4 de Miranda: umas ¢
outras tratam justamente de assegurar a soberania interna do Reino portugués. Mais
especificamente, ambas propdem atingir, em primeiro lugar, o reforgo do Estado e,
portanto, o fortalecimento da figura real, fonte da concessdo de todos os privilégios. Como
salvaguarda do poder real e do ordenamento interno da Reputblica portuguesa também

policiam as dissencles internas e zelam pelos interesses mais gerais dos suditos.

28 Cf, Apostolides, Jean-Marie. p. 12
*7 Idem, ibidem
% apud Rocha, Andrée Crahbé. A epistolagrafia em Portugal. Coimbra, Almedina, 1968, p. 126
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ABSTRACT

This dissertation, in a monographic form, is a description of the rhetoric procedures in
the letter “A el-rei D. Jodo” by Francisco de 84 de Miranda. Tt is, more specifically, an
examination of the three great divisions of discourse prescribed by rhetoric: invention,
disposition and elocution. As a conventional rule of reception, Miranda’ s letter performs
the topic of “justice” according to the model of the finite issue ( case ) and the deliberative
speech, having as basic reference of its advice the highest position in the kingdom
topography - the most Christian king of Portugal -, who should correct vivious pratices and
private interests of cerfain society segments and harmonize them to the commom good. To
do so, Miranda® s uses of langage propose strategic examples of the deeds of illustrious
kings of the institutional Portuguese history, which, due to the similarity of the cases, are

providentially mobilized.
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